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A\ Fontos biztonsagi el6irasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készilékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati €s
szerelési utasitast 6rizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a késébbi tulajdonos
szamara.

Ezen készulék csak beépitésre készult.
Vegye figyelembe a specialis szerelési
utmutatot.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlleket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd
szakember csatlakoztathatja. Hibas
csatlakoztatas miatt keletkezett karokra
nem vonatkozik a garancia.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
koral vald alkalmazasra készilt. A
készuléket kizardlag ételek és italok
készitésére hasznalja. A készuléket
Uzemelés kdzben soha ne hagyja felligyelet
nelkdl. A készuléket csak zart helyiségben
hasznalja.

Ezt a készuléket legfeljebb 4000 méter
tengerszint feletti magassagig valo
hasznalatra tervezték.

Ezt a készUléket 8 év feletti gyerekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalatlan személyek
csak a biztonsagukért felelés személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak, illetve
akkor, ha megtanultak a készllék
biztonsagos hasznalatat és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a
készulékkel jatszani. A tisztitast és a
felhasznalodi karbantartast nem végezhetik
gyerekek, kivéve ha 8 évnél id6sebbek és
felligyelet mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kozelébe.

A tartozékokat mindig megfeleld helyzetben
tegye be a siUtétérbe. Ldsd a tartozékok
leirdsat a hasznalati utasitasban.

Egésveszély!
A készulék forrd. Ha a készlléket ajtoval
rendelkezd beépitett butorban helyezi el,
zart butorajtonal hétorlasz keletkezik. A
készuléket csak nyitott butorajtoval
Uzemeltesse.

A sttétérben tarolt gyulékony targyak
langra lobbanhatnak. Soha ne tartson
gyulékony targyakat a sutétérben. Soha
ne nyissa ki a készulék ajtajat, ha a
készllék fustol. Kapcsolja ki a készuléket
es huzza ki a haldzati csatlakozddugot
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

A készUlék nem rendeltetésszerl
hasznalata veszélyes és sérlléseket
okozhat.

Nem megengedett étel vagy ruhanem(
szaritasa, parafa, magvakkal vagy
gabonaval toltott parna, szivacs, nedves
tisztitokendd és hasonlok melegitése.
Példaul a felmelegitett parafa és a
magvakkal vagy gabonaval t6ltdtt parnak
meg orak mulva is meggyulladhatnak.A
készuléket kizarolag ételek és italok
készitésére hasznalja.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.
Soha ne melegitse az ételt hdszigeteld
csomagolasban.

Soha ne melegitse figyelmetlenll a
mUianyag-, papir- vagy mas gyulékony
csomagolasban levd élelmiszert.

Soha ne allitson be tul nagy mikrohullam-
teljesitményt vagy tul hosszu id6tartamot.
Tartsa be az ebben a hasznalati
utmutatdban feltliintetett utasitasokat.
Soha ne szaritson élelmiszert a
mikrohullamu sutében.

Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

Az étolaj meggyulladhat. Soha ne
melegitsen tiszta étolajat a mikrohullamu
sttében.

Robbanasveszély!

Folyadéekok vagy mas élelmiszerek a
szorosan lezart edényekben
felrobbanhatnak. Soha ne melegitsen
folyadékot vagy mas élelmiszert szorosan
lezart edényben.



Sulyos egészségkarosodas veszélye!
Nem megfeleld tisztitas esetén a készllék
felllete karosodhat. El6fordulhat, hogy a
sutébdl mikrohullamu energia 1ép ki.
Rendszeresen tisztitsa a készlléket, és az
élelmiszermaradékokat azonnal tavolitsa
el. A sUtbteret, ajtotomitést, ajtot és az
ajtottkozS8t mindig tartsa tisztan; lasd az
Apolds €és tisztitds c. fejezetet.

A sérllt sut6térajtd vagy ajtétomités miatt
mikrohullamu energia tavozhat. Soha ne
hasznalja a készuléket, ha a sutbtér ajtaja
vagy az ajtotdmités sérilt. Hivjia az
ugyfélszolgalatot

Boritas nélkuli készulékeknél
mikrohullamu energia tavozik. Soha ne
vegye le a készilék boritasat.
Karbantartasi vagy javitasi munkakhoz
hivia az Uugyfélszolgalatot.
Aramitésveszély!
A szakszerl(tlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
dgyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak § cserélheti ki a sérllt
csatlakozovezetékeket. Ha a készulék
hibas, huzza ki a csatlakozdédugot vagy
kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

A forrd készulékrészeknél az elektromos
készllékek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készulékek csatlakozo kabele forrd
készuléekrészekkel.

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

A bearamld nedvesség aramutést
okozhat. A készlléket ne tegye ki nagy
hének és nedvességnek. A készlléket
csak zart helyiségben hasznalja.

A hibas készulék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készuléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

A készilék magasfesziltséggel mikaodik.

Soha ne tavolitsa el a készllék burkolatat.

Egésveszély!
A készilék nagyon forrd. Soha ne érintse
meg a sutétér forrd belsd fellleteit vagy a
flt6elemeket. Mindig hagyja lehdlni a
készuléket. Ne engedjen gyerekeket a
készllék kdzelébe.

A tartozék vagy az edény nagyon forrd. A
forrd edényt vagy tartozékot mindig
fogokesztylivel vegye ki a sutétérbdl.

Az alkoholgdz6k meggyulladhatnak a
forrd sut6térben. Soha ne készitsen olyan
ételeket, amelyek magas szazalékaranyu
alkoholtartalmu italt tartalmaznak. Csak kis
mennyiségli magas szazalékaranyu
alkoholos italt hasznaljon. Ovatosan
nyissa ki a készulék ajtajat.

A kemény héju vagy bords élelmiszerek a
felmelegités alatt, de még utana is
robbanasszerlien szétpukkadhatnak. Soha
ne f6zzdn tojast héjastol vagy ne
melegitsen kemény tojast. Ne {6zz6n héjas
allatokat és rakot. Tukortojas vagy
buggyantott tojas készitésekor el6bb
szurja Ki a tojassargajat. A kemény héju
vagy béros élelmiszerek esetében, mint pl.
alma, paradicsom, burgonya vagy virsli, a
héj megrepedhet. Ezért melegités elbtt
szurja ki a héjat vagy a bort.

A hé nem oszlik el egyenletesen a
bébiételben. Soha ne melegitse a
bébiételeket zart edényben. Mindig vegye
le a fedelet vagy a cumit. Melegités utan
alaposan razza fel vagy kavarja meg.
Ellenérizze a hémérsékletet, mielbtt a
gyermeknek adna az ételt.

A forro ételek hét adnak le. Az edény forrd
lehet. Az edényt vagy a tartozékokat
mindig fogokesztylivel vegye ki a
sutétérbdl.

Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a
csomagolas szétdurranhat. Mindig
ugyeljen a csomagolason talalhatd gyartoi
utasitasokra. Az ételt mindig edenyfogoval
vegye ki a sutétérbdl.

Forrazasveszély!

A keészilék ajtajanak kinyitasakor forro g6z
tavozhat a készilékbdl. Ovatosan nyissa
ki a készulék ajtajat. Ne engedjen
gyerekeket a készllék kdzelébe.

A forrd sitéterben levd vizbdl forrd vizg6z
képz&dhet. Soha ne dntson vizet
kdzvetlenul a forrd sttbtérbe.

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a
késleltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a
folyadék a jellegzetes gbzbuborékok
megjelenése nélkul éri el a forrasi
hédmérsékletet. Mar az edény kismértékd
razkodasa esetén is hirtelen kifuthat és
kifrocskolhet a forrd folyadek.
Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat
?z edenybe. Igy elkerllhetd a késedelmes
orras.



Sériilésveszély!
= A készulék ajtajanak 6sszekarcolt Uvege
megrepedhet. Ne hasznaljon Uvegkaparot,

éles vagy surolo hatasu tisztitoeszkdzoket.

= A nem alkalmas edény szétrepedhet.
Porcelan- és keramiaedények esetében
el6fordulhat, hogy a fogantyukon és a
fedeleken apro lyukak talalhatok. A lyukak
mogott Ureg van. Az Uregbe bejutott
nedvesség szétfeszitheti az edényt. Csak
mikrohullamu sutéhéz megfeleld edényt
hasznaljon.

" Fembdl készult edények és tartalyok
hasznalatakor a csak mikrohullamu
Uzemmod esetén szikra képzddhet. A
készulék megseérul. A csak mikrohullamu
Uzemmod esetén soha ne hasznaljon
fémtartalyokat.

A sériilések okai

Figyelem!

m Er@sen szennyezett tdmités: Ha a tomités erésen
szennyezett, a készllék ajtaja Uzemelés kbzben nem zar
megfeleléen. A szomszédos butorlapok megsériilhetnek.
Mindig tartsa tisztan a témitést.

m Etel nélklli mikrohulldamu izemmaod: A késziilék étel nélkili
Uzemelése tulterheléshez vezethet. Soha ne kapcsolja be a
készUlléket, ha a sutétérben nincs étel. Kivétel a rovid
edényteszt, lasd a Mikrohullam, edény fejezetet.

m mikrohullammal készitheté popcorn: Soha ne allitson be tul
nagy mikrohullam-teljesitményt. Maximum 600 wattot
hasznaljon. A popcornos zacskot mindig helyezze egy
Uvegtanyérra. Az Uveg tulterhelés hatasara megrepedhet.

m A tulmelegitett folyadék nem juthat a forgotanyér
meghajtasan keresztll a készilék belsejébe. Mindig figyelje a
f6zési folyamatot. El&szdr rovidebb f6zési idét allitson be, és
csak akkor hosszabbitsa meg, ha szikséges.

m Soha ne haszndlja a mikrohullamu késziléket forgotanyér
nélkal.

m Szikraképzddés: A fémeknek pl. a kanalnak az
Uvegedényben legalabb 2 cm tavolsagra kell lennie a siité
falatdl és az ajtajanak a belsé fellletétdl. A szikrak
tonkretehetik az ajtd belsd lGveglapjat.

m Aluminiumtal: Ne hasznaljon aluminiumtalat a sitében. A
készilék karosodhat a létrejovd szikraképzddés miatt.

m Leh(lés nyitott készllékajtoval: A sitéteret csak zart ajtonal
hagyja lehdlni. Vigyazzon, hogy semmi ne ragadjon be a
siit6étér ajtajahoz. Még ha csak résnyire is marad nyitva az
ajtd, a szomszédos butorlapok idével sérilhetnek.

m Kondenzviz a sUtétérben: Az ajtdlvegen, a belsé falakon és a
sitd aljan kondenzviz gyllhet 6ssze. Ez normalis, a
mikrohullam mikoddését nem befolydsolja. A korrdzid
elkerllése érdekében tdrélje le a kondenzvizet minden
hasznalat utan.



Elhelyezés és csatlakoztatas

A készilék csakis haztartasi hasznalatra készult.
A készilék csakis beépitésre készlilt.
Tartsa be a specialis szerelési Utmutatot.

A készllék dugos csatlakozasra el6 van készitve és csak
el6irasszerlen felszerelt, véd&érintkezés dugaszoldaljzatba
csatlakoztathato. A biztositék 10 amperes (L- vagy B-automata)
legyen. A haldzati fesziltségnek meg kell felelnie a tipustablan
megadott feszlltségnek.

A kezelofelilet

Itt attekintheti a kezel&fellletet. Készuléktipusonként a
részletekben el6fordulhatnak eltérések.

m1
-~ +

2

start ® stop

90 180 360
3

600 900 kg

P ™
Q 4

1 Kijelzé

az id6éhoz és idétartamhoz

2 Forgatovalaszto
az id§ és az id6tartam vagy a programautomatika
bedllitdsdhoz

3 Gombok

4 Ajtonyito

A csatlakozdaljzat athelyezését vagy a csatlakozdvezeték
cseréjét csak elektromos szakember végezheti. Ha a
csatlakozddugo a beszerelést kdvetéen nem érhetd el,
szerelési oldalrdl tdbbpdlusu elvalasztd berendezést kell
beépiteni legalabb 3 mm-es érintkez6kdzzel.

Ne hasznaljon tébbpdlusu dugaszold csatlakozot,
csatlakozdsort és hosszabbitot. Tulterhelés esetén tlizveszély
all fenn.

Gombok  Hasznalat

start Ezzel indithaté a mikddés

® Ezzel dllithato be az idd

Stop Ezzel allithaté meg a mikddés

90 90 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
180 180 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
360 360 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
600 600 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
900 900 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
P Programautomatika kivalasztasa

kg Kilogramm kivélasztdsa a programoknal

™M Memdria kivalasztasa

Forgatdévalaszto

A forgatovalasztéval mddosithatja az 6sszes javaslati és
beallitasi értéket.

A forgatovalaszto sillyeszthetd. Be- és kikattintashoz nyomja
meg a forgathatd szabalyozot.

Tartozékok

A forgotanyeér

igy tegye be a forgotanyért:

1. Tegye az a gorgbkarikat a sitétérben talalhatd mélyedésbe.

2.Tegye a forgotanyért b a sttétér aljanak kdzepén talalhatd
meghajtémlbe ¢, és pattintsa be.

Utasitas: A készlléket csak behelyezett forgétanyérral
hasznalja. Ugyeljen ra, hogy megfeleléen legyen bepattintva. A
forgotanyér balra és jobbra fordithatd.



Kiegészit6 tartozékok

Kiegészitd tartozékokat a vevészolgalatnal vagy
szakkereskedésekben vasarolhat. Kérjiik, adja meg a HEZ
szamot. Bévebb informaciok talalhatdk prospektusainkban
vagy az interneten. A kiegészitd tartozékok készlete és online

Az elsO hasznalat elott

Itt megtudhatja, hogy mit kell tennie, miel6tt el6szor készitene
ételt a mikrohullamu sitéjével. Olvassa el el6bb a Biztonsdgi
utmutatd cim( fejezetet.

Az ido beallitasa

A készilék csatlakoztatasa vagy aramkimaradas utan a
kijelz6mez6ben harom nulla vilagit.

1.Nyomja meg a (® gombot.
A kijelz6n megjelenik a {Z:00 h és a © gomb feletti
jelz8lampa vilagit.

2_A forgatdvalasztoval allitsa be az id6t.

3.Nyomja meg Ujra a ® gombot.

A mikrohullamu suto

A mikrohullamok az élelmiszerben hévé alakulnak.
Informalddhat az edényekrél és a mikrohullam beallitasarol.

Utasitas: A Kisérleti konyhdnkban teszteltiik Onnek fejezetben
példak talalhatok a mikrohullammal valo felolvasztashoz,
felmelegitéshez és f6zéshez.

El8szor prébalja ki a mikrohullamot. Példaul melegitsen fel egy
csésze vizet a tedahoz.

Vegyen el egy nagy, arany- vagy ezustdiszités nélkili csészét,
és tegyen bele egy teaskanalat. Tegye a vizzel teli csészét a
forgétanyérra.

1.Nyomja meg a 900 W gombot.

2. A forgatévalasztoval allitson be 1:30 percet.

3.Nyomja meg a start gombot.

1 perc 30 masodperc mulva egy hangjelzés hallhatd. A viz
forrd.

Mikozben elfogyasztja a teat, még egyszer olvassa el hasznalati
utasitas elején talalhato biztonsagi eldirasokat. Ezek nagyon
fontosak.

Edényekre vonatkozé utasitasok

Alkalmas edény

A héalld edény alkalmas, ha lvegbdl, Gvegkeramiabdl,
porcelanbdl, keramiabdl vagy hdallé mianyagbdl készilt. Ezek
az anyagok atengedik a mikrohullamokat.

Télaldedényeket is hasznélhat. gy megtakarithaté a talalas.
<HR> Arany vagy ezUst diszités(i edényeket csak akkor
hasznaljon a mikrohullamu siit6ben, ha az edény gyartdja
garantalja az alkalmassagot.

Alkalmatlan edény

Alkalmatlan a fémbdl késziilt edény. A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. A zart fémedényben az étel hideg marad.

rendelhet8séglk orszagonként valtozo. Kérjik, tajékozddjon a
mellékelt dokumentumokbdl.

Paroléedény HEZ 86 D 000

Az aktudlis id6t a készilék beallitotta.

Id6kijelzés kikapcsolasa

Nyomja meg a ® gombot, majd a stop gombot.

A Kijelz8 so6tét.

Id6 ujboli beallitasa

Nyomja meg a ®gombot.

A kijelz6n megjelenik a 12:00. Ezutan a 2 és 3 pontokban
leirtak szerint allitsa be.

Id6 modositasa pl. nyari idészamitasrol télire

Az 1-3. pontokban leirtak szerint allitsa be.

Figyelem!

Szikraképzddés: A fémeknek - pl. a kanalnak az vegedényben
- legalabb 2 cm tavolsagra kell lennie a suté falatél és az
ajtajanak a belsd felliletétdl. A szikrak tonkretehetik az ajtd
belsd Uveglapjat.

Edényteszt

Soha ne kapcsolja be a mikrohullamu sitét ugy, hogy nincs
benne étel. Az egyetlen kivétel az alabbi edényteszt.

Ha On bizonytalan, hogy egy edény alkalmas-e a mikrohullamu
sutében vald hasznalatra, akkor végezze el az alabbi tesztet:

1.Tegye az lres edényt 2—1 percre maximalis teljesitmény
mellett a készllékbe.

2.1d6énként ellendrizze a hémérsékletét.
Az edény hideg vagy legfeljebb kézmeleg lehet.

Ha az edény felforrésodik vagy szikrazik, akkor nem alkalmas a
mikrohullamu sitében valé hasznalatra.

Mikrohullam-teljesitmények

Mikrohullam-telje- alkalmas

sitmény

90 W kényes élelmiszerek felolvasztasara

180 W felolvasztasra és tovabb-parolasra

360 W hus parolasara és kényes élelmiszerek
melegitésére

600 W ételek felmelegitésére és f6zésére

900 W folyadékok felforraldsara

Utasitas: A 900 wattos mikrohullam-teljesitményt 30 percre
lehet beallitani, a 600 wattosat 1 drara, a tébbi teljesitményt
pedig 1 6rara és 39 percre.



Mikrohullam beallitasa

Példa: 600 wattos mikrohullam-teljesitmény, 5 perc

1. Nyomja meg a kivant mikrohullam- teljesitményt.
A gomb folétti jelz6lampa vilagit.

2. A forgatévalasztoval allitsa be az id6tartamot

i 2]

start ® stop —

90 180 360

600 900 kg

¥ ™ -

3.Nyomja meg a start gombot.
Az id6tartam leteltét mindig mutatja a kijelz6.

Ha a beallitott id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhatod. Nyissa ki a készlilék ajtajat vagy
nyomja meg a stop gombot. Az id8 Ujbdl megjelenik.

Memoria

A memdriaval elmentheti egy étel beallitasait és barmikor
lekérdezheti.

Akkor ésszer(i a memdria hasznalata, ha valamely ételt
kuléndsen gyakran készit.

Memoria tarolasa

Példa: 360 W, 25 perc
1.Nyomja meg a M gombot.
A gomb fol6tti jelz6lampa vilagit.
2.Nyomja meg a kivant mikrohullam- teljesitményt.

A gomb fol6tti jelz6lampa vilagit és a kjelzén megjelenik az
1:00 perc.

3. A forgatdvalasztoval éllitsa be az id6tartamot

start ® stop
90 180 360
f V=N
- +
600 900 kg
y
P ™ -

4.Nyugtazza a M gombbal.
Az id6 Ujbdl megjelenik. A beallitas tarolva.

Utasitasok

m A bedllitdsokat tarolhatja a memadriaban, és azonnal el is
indithatja. Végul ne az M, hanem a start gombot nyomja meg.

m Egymas utan tébb mikrohullam-teljesitmény nem tarolhato.
m Az automatikaprogramok nem tarolhatok.

Id6tartam modositasa

Ez mindig lehetséges. A forgatdvalasztdval modositsa az
id6tartamot.

Leallitas

Nyomja meg egyszer a stop gombot vagy nyissa ki a készllék
ajtajat. Az lzemmaod leall. A start gomb feletti kijelzés villog. Az
ajtd becsukasa utan nyomja meg ismét a start gombot.
Uzemmod megszakitasa

Nyomja meg 2 -szer a stop gombot vagy nyissa ki az ajtot és
nyomja meg egyszer a stop gombot.

Utasitas: El6szor beadllithatja az id6tartamot, azutan a
mikrohullam-teljesitményt.

Hitoventilator

A készilék hitéventilatorral van ellatva. A ventilator tovabb
miikoédhet akkor is, ha a készllék mar ki van kapcsolva.

Utasitasok

m Mikrohullam Gizemmaddban a sitétér hideg marad. Ennek
ellenére a hitéventilator bekapcsol. A hitdventilator a
mikrohullam Uzemmod befejezése utan is tovabb mikodhet.

m Az ajtdlvegen, a belsd falakon és a siit6 aljan kondenzviz
gylilhet 8ssze. Ez normalis, a mikrohullam mdkoédését nem
befolyasolja. F6zés utan torolje ki a kondenzvizet.

Memodria ujrafeltoltése

1. Nyomja meg a M gombot.
Megjelennek a régi beallitasok.

2. Az Uj programot az 1-4. pontokban leirtak szerint tarolja.

A memoria inditasa
Az eltarolt program egészen egyszer(ien elindithaté. Tegye az
ételt a készllékbe. Csukja be a késziilék ajtajat.

1.Nyomja meg a M gombot.

Az eltarolt beallitasok megjelennek.
2.Nyomja meg a start gombot.
Az id6tartam leteltét mindig mutatja a kijelzé.

Ha a beallitott id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhatd. Nyissa ki a készllék ajtajat vagy
nyomja meg a stop gombot. Az id6 ujbdl megjelenik.

Leallitas

Nyomja meg egyszer a stop gombot vagy nyissa ki a készlilék
ajtajat. Az lzemmaod leall. A start gomb feletti kijelzés villog. Az
ajtd becsukasa utan nyomja meg ismét a start gombot.

Torlés

Nyomja meg kétszer a gombot vagy nyissa ki az ajtét és
nyomja meg egyszer a stop gombot.



Hangjelzés hosszanak médositasa

Ha a készllék kikapcsol, egy hangjelzés hallhatd. A hangjelzés
id6tartama maodosithatd.

Ehhez nyomja meg kb. 6 masodpercig a start gombot.

Apolas és tisztitas

Gondos apolassal és tisztitassal a mikrohullamu sitéje sokaig
szép és ép marad. Az alabbiakban elmagyarazzuk, hogyan
apolja és tisztitsa megfelel6en a készlléket.

A Rovidzarlat-veszély!

A tisztitashoz soha ne hasznaljon magasnyomasu vagy
g6ziizemd tisztitogépet.

A Egésveszély!

Soha ne tisztitsa a készliléket kdzvetlenlil a kikapcsolasa utan.
Hagyja leh(lni a készlléket.

A Aramiitésveszély!
A készlléket soha ne meritse vizbe vagy ne tisztitsa vizsugarral.

Ahhoz, hogy a kiildnbz48 fellletek ne sériljenek a nem
megfeleld tisztitdszerek hasznalata miatt, vegye figyelembe a
tablazatban szereplé adatokat.

Ne hasznaljon

m éles vagy surolo tisztitdszert.
Megsérilhet a felllet. Ha ilyen szer kerdl az elllsé frontra,
azonnal mossa le vizzel.

m fém- vagy Uvegkaparot a készilékajtd Uvegének tisztitasahoz.
m fém-vagy Uvegkaparot az ajtotomités tisztitasahoz.

m kemény suroloparnat és tisztitdszivacsot.
Az Uj szivacsos kendbket hasznalat el6tt alaposan dblitse ki.

m magas alkoholtartalmu tisztitoszert.

Tisztitoszerek
Figyelem!

Tisztitas el6tt hizza ki a haldzati csatlakozédugot vagy
kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben. A
készuléket kivilrdl és a sutéteret nedves kenddével és enyhe
tisztitészerrel tisztitsa. Tiszta torléruhaval attdrolhetd.

A készulék atveszi a hangjelzés modositott hosszat.
Az id6 ismét megjelenik.

Lehetéségek:
Hangjelzés hossza rovid - 3 hangjel
Hangjelzés hossza hosszu - 30 hangjel

Teriilet Tisztitoszerek

Nemesacél sutétér  Forrd mosogatdszeres viz vagy ecetes
viz.

Mosogatéruhaval tisztitsa meg, és puha
kendbvel szaritsa meg.

Erés szennyez8dés esetén: Sutbtisztito-
szert csak hideg sutétérben hasznaljon.
A legjobb, ha nemesacélhoz val6 sziva-
csot hasznal. Ne hasznaljon tlzhelytisz-
titd sprayt és mas agressziv sit6tisztitd-
vagy surolodszert. A suroldparna, durva
szivacs és az edénytisztitd sem alkal-
mas. Ezek az eszkdz6k megkarcoljak a
felliletet. A belsé fellleteket alaposan
hagyja megszaradni.

Mélyedés a sutétér- Nedves kendd:
ben A forgdtanyérhajtason keresztil nem jut-
hat viz a készllék belsejébe.

Forgotanyér és gor- Forrd mosogatdszeres viz

g6karika Ha visszateszi a forgoétanyért, (igyelien
ra, hogy megfeleléen bepattanjon.

Ajtélapok Ablaktisztitoszer:
Mosogatéruhaval tisztitsa meg. Ne hasz-
naljon Uvegkaparot.

Tomités Forré mosogatdszeres viz

Mosogatéruhaval tisztitsa meg, ne
surolja. Ne hasznaljon fém- vagy Uveg-
kaparét a tisztitashoz.

Terlilet Tisztitoszerek

A készlilék elllsé Forré6 mosogatdszeres viz

fele Mosogatéruhaval tisztitsa meg, és puha
kenddvel szaritsa meg. Ne hasznaljon
Uvegtisztitdt, fém- vagy lUvegkapardt a
tisztitashoz.

A késziilék nemesa-
cél elélapja

Forré mosogatodszeres viz
Mosogatéruhaval tisztitsa meg, és puha
kendd@vel szaritsa meg. A vizké-, zsir-,
keményité- és tojasfehérje foltokat azon-
nal tavolitsa el. Az ilyen foltok alatt korré-
zi6 alakulhat ki. Az Ggyfélszolgalatnal
vagy a szakkereskedésekben specialis
nemesacél-tisztitészerek kaphatok. Ne
hasznaljon lvegtisztitot, fém- vagy Uveg-
kaparot a tisztitashoz.



Hibatablazat

Ha valami zavar keletkezik, akkor igen gyakran csak aprosagrol
van sz6. Miel6tt hivna az lgyfélszolgalatot, probalja meg a
tablazat segitségével sajat kez(ileg elharitani a zavart.

Ha egyszer egy ételt nem sikeril optimalisan elkésziteni,
nézzen utana a Kisérleti konyhdnkban Onnek teszteltiik

fejezetben. Ott sok dtletet és Utmutatast talal a f6zéshez.

Mit tegylink meghibasodas esetén?

A Aramiitésveszély!
A szakszerl(tlen javitasok veszélyesek. Javitdsokat csakis
szakképzett (gyfélszolgalati technikus végezhet.

Néhany hibakijelzésnél sajat kezlleg is elharithatja a hibat.

Hibakijelzés

Lehetséges ok

Hiba elharitasa / utmutatas

A készilék nem mikodik

A csatlakozddugo nincs bedugva.

Dugja be a csatlakozédugot.

Aramkimaradas

Ellenérizze, hogy a konyhaban vilagit-e a
lampa.

A biztositék hibas

Nézzen utana a biztositékszekrényben, hogy a
készllék biztositéka rendben van-e.

Hibas kezelés

Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrény-
ben. Kb. 10 masodperc mulva ismét kapcsolja
be.

A kijelz6n harom nulla vilagit.

Aramkimaradas

Allitsa be ismét az idét.

A készilék nincs Uzemben. A Kijelzdn
egy id6tartam lathato.

Valdszinlileg mikddésbe hozta a forgato-
valasztot.

Nyomja meg a ,,stop” gombot.

Beallitas utan nem nyomta meg a ,start”
gombot.

Nyomja meg a ,start” gombot vagy toérdlje a
beadllitast a ,stop” gombbal.

A mikrohullamu sité nem mukadik.

Az ajtd nincs teljesen becsukva.

Ellenérizze, nem ragadt-e ételmaradék vagy
valamilyen idegen test az ajtdba.

Nem nyomta meg a ,start” gombot.

Nyomija meg a ,start” gombot.

Az ételek lassabban melegszenek fel,
mint korabban

Tul kicsi mikrohullam-teljesitmény lett beal-
litva.

Valasszon nagyobb mikrohullam-teljesitményt.

A szokasosnal nagyobb mennyiséget tett a
készilékbe.

Kétszeres mennyiség — kétszeres idd.

Az ételek hidegebbek voltak a szokasos-
nal.

Az ételeket id6kdzben keverje meg vagy for-
ditsa meg.

A forgotanyér karcol6 vagy surlédo
hangot ad.

Szennyez6dés vagy idegen targy kerlt a
forgoétanyér-meghajtasba.

Tisztitsa meg a gorgdbkarikat és a sut6térben
l[év6é mélyedést.

A mikrohullam Gzemmaod minden lat-
haté ok nélkil megszakad.

A mikrohullamu sit§ meghibasodott.

Ha a zavar ismételten fellép, hivja a vevdszol-
galatot.

A kijelz6n egy ,M” lathato.

A készilék demo moédban van.

Tartsa nyomva a ,start” és a ,stop” gombot kb.

7 masodpercig.
A demo madd ki van kapcsolva.

Ugyfélszolgalat

Amennyiben az On késziilékét javitani kell, vevSszolgalatunk a
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfelel§ megoldast
mar csak azért is, hogy elkerlljik szerviztechnikusaink
szlkségtelen kiszallasait.

Termékszam és gyartasi szam

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készlilék
termékszamat (E-Nr:) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszer( segitséget nyujthassunk. A szamokat tartalmazo
adattablat jobbra taldlja, ha kinyitja a készllék ajtajat. Hogy
szUkség esetén ne kelljen sokaig keresgélnie, felirhatja ide a
készllékének adatait és az Ugyfélszolgalat telefonszamat.

FD-szam
(gyartasi
szam)

E-szam.
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Ugyfélszolgalat

Tartsa szem el6tt, hogy a szerviztechnikus kiszallasa hibas
kezelésbdl fakadd zavarok esetén a garancialis id6szakban
sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtaldlja a mellékelt
Ggyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén

H +361 489 5461

Bizzon a gyarté hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a javitast
szakképzett szerelCk végzik el, akik eredeti potalkatrészekkel
rendelkeznek az On készilékéhez.

Ez a berendezés megfelel az EN 55011, illetve CISPR 11
szabvanyoknak. 2. csoport B osztalyba sorolt termék.



A 2. csoport azt jelenti, hogy a mikrohullamok keltése
élelmiszer felmelegitése céljabdl torténik. A B osztaly azt jelenti,
hogy a készllék maganhaztartasok szamara készdilt.

Miszaki adatok

Bemeneti feszliltség AC 220 - 230 V50 Hz

Fogyasztasi teljesitmény 1450 W
ngimélis kiindulasi teljesit- 900 W
mény

Mikrohullamu frekvencia 2450 MHz
Biztositék 10 A

Méretek (mxhxsz)

- Készulék 382 mm x 594 mm x 388 mm
- Sutétér 208.0 x 328.0 x 369.0 mm
Programautomatika

A programautomatikaval egészen egyszerlien olvaszthatja fel
az élelmiszert, és az ételeket gyorsan és probléma nélkiil
készitheti el. Valassza ki a programot és adja meg az étel
sulyat. A programautomatika atveszi az optimalis beallitast. 7
program kozil valaszthat.

A program beallitasa
Ha kivalasztott egy programot, allitsa be az alabbiak szerint.

1.lsmételten nyomja meg a P gombot addig, amig a kivant
programszam meg nem jelenik.
A gomb fol6tti jelz6lampa vilagit.

2.Nyomja meg a kg gombot.

A gomb folotti jelz8lampa vilagit és megjelenik egy javasolt
suly.

start ® stop start ®© stop

90 180 360 90 180 360

600 900 kg 600 9» kg
' P ™M P ™

3. A forgatdvalasztoval allitsa be az étel sulyat.
4.Nyomja meg a start gombot.

start ®© stop

R

EY 180 360

- + 600 900 kg
Q\ )
P ™

A programhoz szikséges id6tartam leteltét mutatja a kijelzé.

Netto suly 18.248 kg

60-as butor kerete 382 x 594 x 20 mm

VDE-bevizsgalva igen

CE jeldlés igen

Artalmatlanitas kérnyezetbarat médon
A csomagolast kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa.
Ez a készilék az elhasznalt villamossagi és
f/ elektronikai készulékekrél szold 2012/19/EK
iranyelvnek megfeleld jeldlést kapott.

mmmmm £z az irdnyelv a mar nem hasznalt készilékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.

Ha a beallitott id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhatd. Nyissa ki a készulék ajtajat vagy
nyomja meg a stop gombot. Az id6 ujbdl megjelenik.

Javitasok

Nyomja meg kétszer a stop gombot és allitsa be Ujra.
Leallitas

Nyomja meg egyszer a stop gombot vagy nyissa ki a készllék

ajtajat. Az lGzemmaod leall. A start gomb feletti kijelzés villog. Az
ajtd becsukasa utan nyomja meg ismét a start gombot.

Torlés

Nyomja meg kétszer a gombot vagy nyissa ki az ajtot és

nyomja meg egyszer a stop gombot.

Utasitasok

m Néhany programnal egy meghatarozott id6 utan egy
hangijelzés hallhatoé. Nyissa ki a készlilék ajtajat és keverje
meg az ételt, ill. forditsa meg a hust vagy a szarnyast. Miutan
bezarta, nyomja meg ismét a start gombot.

m A program szama és a suly a P, ill. a kg gombbal
lekérdezhetd. A lekérdezett érték 3 masodpercre megjelenik
a kijelzén.

Felolvasztas programautomatikaval

A 4 felolvasztd programmal hust, szarnyast és kenyeret
olvaszthat fel.

Utasitasok

» Elelmiszerek elkészitése
Lehetbleg laposan és adagonként -18 °C lefagyasztott és
tarolt élelmiszert hasznaljon.
Felolvasztashoz vegye ki az élelmiszert a csomagolasbdl és
mérje meg. A suly sziikséges a program beallitasahoz.

m Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik. Ezt
forgataskor tavolitsa el és mar ne hasznalja fel vagy ne
hagyja, hogy az mas élelmiszerrel érintkezzen.

u Edény
Tegye az élelmiszert mikrohullamu sttéh6z alkalmas lapos
edénybe, p |. lveg- vagy porcelantanyérra, és ne fedje le.
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Pihenési id6

A felolvasztott élelmiszert a h6mérséklet-kiegyenlitédéshez
még 10-30 percet pihentesse. A nagy hisdarabokat
hosszabb ideig pihentesse mint a kisebbeket. A lapos

darabokat és a daralt hust a pihentetési id6 el6tt valassza el

egymastol.

Ezutan az élelmiszerrel tovabb dolgozhat akkor is, ha a
vastag husszeletek beliil esetleg még fagyosak.
Szarnyasoknal most ki tudja venni a bels6ségeket.
Hangijel

Néhany programnal egy meghatarozott idé utan egy

hangijelzés hallhatd. Nyissa ki a készllék ajtajat és valassza

szét az ételeket, ill. forditsa meg a hust vagy a szarnyast.
Miutan bezarta, nyomja meg a start gombot.

Programszam Sulytartomany kg-
ban
Felolvasztas
P 01 Daralt hus 0,20 - 1,00
P02 Husszeletek 0,20 - 1,00
P03 Csirke, fél csirke 0,40 - 1,80
P 04 Kenyér 0,20 - 1,00

F6zés programautomatikaval
A 3 f6zési programmal készithet rizst, burgonyat vagy
z6ldséget.
Utasitasok
Edény
Az élelmiszert mikrohullamu sitéhdz megfelel edényben
f6zze lefedve. A rizshez nagy, magas edényt hasznaljon.

Elelmiszerek el6készitése

Mérje le az élelmiszert. Ez szilkséges a program
beallitasahoz.

Rizs:

Ne hasznaljon f6z6zacskods rizst. Adjon hozza a
csomagolason szerepl§ gyartoi utasitas szerint sziikséges
vizmennyiséget. Normal esetben ez a rizs sulyanak két-
haromszorosa.

Burgonya:

A sos burgonyahoz vagja a friss burgonyat egyenletesen
apré darabokra. 100 g sés burgonyanként adjon hozza egy
evBkanal vizet és kevés sot.

Friss zdldség:

Mérje le a friss, megtisztitott z8ldséget. A z6ldséget vagja
egyenletes aprd darabokra. 100 g zdldségenként adjon
hozza egy evékanal vizet.

Hangjel

A program futasa kdzben, bizonyos idé elteltével egy
hangjelzés hallhatd. Keverje meg az élelmiszert.
Pihenési id6

Ha a program lefutott, keverje meg még egyszer az

élelmiszert. A h6mérséklet-kiegyenlitédéshez még 5-
10 percet pihentesse.

A f6zéseredmény fligg az élelmiszer minéségétdl és
jellemzéitél.

Programszam Sulytartomany kg-ban
Fézés
P 05 Rizs 0,05-0,2
P 06 Burgonya 0,15-1,0
P 07 Zo6ldség 0,15-1,0

Kisérleti konyhankban teszteltiikk Onnek

ltt talalja az ételvalasztékot és az ételek elkészitésére vonatkozo

optimalis beallitasokat. Megmutatjuk Onnek, melyik
mikrohullam-teljesitmény a legmegfelel6bb a kivalasztott
ételhez. Tippeket adunk Onnek az edényekhez és az
elkészitéshez.

Megjegyzések a tablazatokhoz

Az alabbi tablazatokban sok lehetéség és bedllitasi érték
talalhatd a mikrohullamu készilékhez.

A tablazatokban megadott id6tartamok iranyértékek. Ezek az
értékek figgnek az edénytdl, az élelmiszerek minéségétdl,
hémérsékletétdl és jellemzbitdl.

A tablazatokban gyakran id6tartomanyokat adtunk meg.
El&szor allitsa be a révidebb idét, és ha szlkséges,
hosszabbitsa meg.

Eléfordulhat, hogy mas mennyiségekkel dolgozik, mint ahogyan

az a tablazatban meg van adva. Ehhez a gyakorlati szabaly:
Kétszeres mennyiség - csaknem kétszeres id6tartam
fél mennyiség - fele idétartam.

Az edényt mindig a forgotanyérra allitsa.

Felolvasztas

Utasitasok

Tegye a fagyasztott élelmiszert egy nyitott edényben a
forgotanyérra.

Kényes darabokat, mint p I. csirkelab és -szarny vagy a hus
zsiros részét takarja le egy kis aluféliaval. A félia nem érhet
hozza a suté falahoz. A felolvasztasi id6 fele utan vegye le az
alufdliat.

Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik. Ezt
forgataskor tavolitsa el és mar ne hasznalja fel, tovabba ne
hagyja, hogy az mas élelmiszerrel érintkezzen.

Az ételt id6kbzben 1-2 -szer forditsa meg vagy keverje meg.
A nagyobb darabokat tdbbszor is forditsa meg.

Pihentesse a felolvasztott ételt még 10-20 percig
szobahémérsékleten, hogy a hémérséklete egyenletessé
valjon. Szarnyasoknal ekkor ki tudja venni a bels8ségeket. A
hussal akkor is dolgozhat, ha a kézepe kicsit még fagyos.

Felolvasztas Suly

Mikrohullamu siit6 teljesitménye watt- Utmutatas

ban, id6tartam percekben

Hus egészben marhabdl, borjubdl 800 g

180 W, 15 perc + 90 W, 10-20 perc -

vagy sertésbdl (csonttal vagy csont 1kg
nélkdl)

180 W, 20 perc + 90 W, 15-25 perc

1,5 kg 180 W, 30 perc + 90 W, 20-30 perc

Hus darabokban vagy szeletekben 200 g

180 W, 2 perc + 90 W, 4-6 perc

forgatasnal a kiolvasztott részeket

marhabdl, borjubdl vagy sertésbdl 500 g

180 W, 5 perc + 90 W, 5-10 perc

valassza el egymastdl

800 g 180 W, 8 perc + 90 W, 10-15 perc
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Felolvasztas Suly Mikrohullama siit6 teljesitménye watt- Utmutatas
ban, idétartam percekben
Daralt hus, vegyes 200 g 90 W, 10 perc lehetbleg laposan fagyassza le.
500 g 180 W, 5 perc. + 90 W, 10-15 perc tébbszor forditsa meg, a mar felolvadt
! ’ ’ i hust tegye kiilon
800 g 180 W, 8 perc + 90 W, 10-20 perc
Szarnyas vagy darabolt szarnyas 600 g 180 W, 8 perc + 90 W, 10-15 perc -
1,2 kg 180 W, 15 perc + 90 W, 20-25 perc
Halfilé, halkotlett vagy -szelet 400 g 180 W, 5 perc. + 90 W, 10-15 perc. a kiolvasztott részeket valassza el egy-
mastol
Z6ldség, pl. borso 300 g 180 W, 10-15 perc -
GyUmolcs, pl. malna 300 g 180 W, 7-10 perc kdzben dvatosan keverje meg, a kiol-
500 g 180 W, 8 perc + 90 W, 5-10 perc vasztott részeket valassza el egymas-
' ’ tol
Vaj felolvasztasa 125 g 180 W, 1 perc + 90 W, 2-3 perc a csomagolast teljesen tavolitsa el
250 g 180 W, 1 perc + 90 W, 3-4 perc
Kenyér egészben 500 g 180 W, 6 perc + 90 W, 5-10 perc -
1 kg 180 W, 12 perc + 90 W, 10-20 perc
Sutemény, szaraz, pl. kevert tészta- 500 g 90 W, 10-15 perc csak maz, tejszin vagy krém nélkdli
bol készilt sitemény 750 g 180 W, 5 perc. + 90 W, 10-15 perc. sUterT)e’nyekhez, a sUtlemlénydarabo—
kat valassza el egymastol
Sdtemény, lédus, pl. gyimolcsos 500 g 180 W, 5 perc + 90 W, 15-20 perc csak maz, tejszin vagy zselatin nélkili
sttemény, turds lepény 750 g 180 W, 7 perc + 90 W, 15-20 perc stiteményekhez

A mélyhiitétt ételek felolvasztasa,

felmelegitése vagy f6zése
Utasitasok

Vegye ki a készételt a csomagolasbol. A mikrohullamu
stt6h6z megfeleld edényben az étel gyorsabban és
egyenletesebben melegszik fel. Az étel kilonféle dsszetevbi

kilonbdz6képpen melegedhetnek fel.

A lapos ételek gyorsabban megfének, mint ha pupozva
vannak. Ezért lehetbleg laposan rendezze el az ételt az
edényben. Az élelmiszereket nem szabad egymasra

rétegezni.

Mindig fedje le az ételt. Ha nincs az edénynek megfeleld
méret(i fedd, akkor fedje le tanyérral vagy mikrohullamu

sltéhoz vald foliaval.

Id6kdzben az ételeket 2-3-szor meg kell keverni, ill. forditani.

Felmelegités utan hagyja az ételt 2-5 percig pihenni a
hémérséklet kiegyenlitédése érdekében.

Mindig hasznaljon edényfogd keszty(it vagy edényfogot, ha

kiveszi az edényt.

Az ételek sajat ize teljesen megmarad. Ezért csak
takarékosan sézzon és fliszerezzen.

A mélyhiitott ételek felolvasztasa, fel- Suly

melegitése vagy f6zése

Mikrohullamu siit6 teljesitmeé-
nye wattban, idétartam per-
cekben

Megjegyzés

Menl, egytalétel, készétel 300-400 g 600 W, 8-11 perc -

(2-3 6sszetevd)

Leves 400 g 600 W, 8-10 perc -

Egytalételek 500 g 600 W, 10-13 perc -

Husszeletek vagy -darabok martasban, 500 g 600 W, 12-17 perc keveréskor a husszeleteket valassza el

pl. porkolt egymastol

Hal, pl. halszeletek 400 g 600 W, 10-15 perc szilkség esetén adjon hozza vizet, cit-

romlevet vagy bort

Felfujtak, pl. lasagne, cannelloni 450 g 600 W, 10 - 15 perc -

Koretek, pl. rizs, tészta 250 g 600 W, 2-5 perc adjon hozza kevés folyadékot
500 g 600 W, 8-10 perc

Z6ldség, pl. borso, brokkoli, répa 300 g 600 W, 8-10 perc adjon hozza annyi vizet, hogy ellepje az
600 g 600 W, 14-17 perc edeny aljat

Tejfolds spendt 450 g 600 W, 11-16 perc viz hozzaadasa nélkil f6zze
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Etelek felmelegitése

A Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett forras. Ez

Figyelem!

A fémeknek pl. a kanalnak az (ivegedényben legalabb 2 cm
tavolsagra kell lennie a siit6 falatdl és az ajtajanak a belsé

azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes g&zbuborékok

megjelenése nélkil éri el a forrasi hBmérsékletet. Mar az edény

kismérték( razkodasa esetén is hirtelen kifuthat és
kifrbcskolhet a forro folyadék. Folyadeék felforralasa esetén
mindig tegyen egy kanalat az edénybe. Igy elkerllhetb a

késleltetett forras.

fellletétdl. A szikrak tonkretehetik az ajtd belsé lveglapjat.

Utasitasok

Vegye ki a készételt a csomagolasbdl. A mikrohullamu
stut6h6z megfeleld edényben az étel gyorsabban és
egyenletesebben melegszik fel. Az étel klldnféle Osszetevdi
kulénbozéképpen melegedhetnek fel.

Mindig fedje le az ételt. Ha nincs az edénynek megfelel§
méret( fedd, akkor fedje le tanyérral vagy mikrohullamu
sitéhoz valo foliaval.

Id6kdzben tébbszdr kavarja meg, ill. forditsa meg az ételt.
Ellen&rizze a h6mérsékletet.

Felmelegités utan hagyja az ételt 2-5 percig pihenni a
hémérséklet kiegyenlitédése érdekében.

Mindig hasznaljon edényfogd kesztyl(t, illetve edényfogot, ha
Kiveszi az edényt.

Etelek felmelegitése Suly Mikrohullamu siité teljesitmé- Megjegyzés
nye wattban, id6tartam per-
cekben
Menl, egytalétel, készétel 350-500 g 600 W, 4-8 perc -
2-3 Osszetevd)
[talok 150 ml 900 W, 1-2 perc Tegyen kanalat az Uvegbe, az alkoholtartalmu ita-
300 ml 900 W, 3-3 perc lokat ne hevitse tul, kdzben ellendrizze
500 ml 900 W, 3-4 perc
Bébiételek, p I. tejesliveg 50 ml 360 W, kb. 2 perc Cumi vagy fedd nélkil. Felmelegités utan mindig
100 ml 360 W, kb. 1 perc jé] razza 6ssze. Feltétlendl ellenbrizze a hémér-
sékletet!
200 ml 360 W, 1 Vzperc
Leves 1 csésze 200 g 600 W, 2-3 perc -
Leves, 2 csésze 400 g 600 W, 4-5 perc -
Hus martasban 500 g 600 W, 8-11 perc valassza el egymastdl a husszeleteket
Egytalétel 400 g 600 W, 6-8 perc -
800 g 600 W, 8-11 perc -
Zb6ldség, 1 adag 150 g 600 W, 2-3 perc adjon hozza kevés folyadékot
Z06ldség, 2 adag 300 g 600 W, 3-5 perc

Etelek f6zése
Utasitasok

A lapos ételek gyorsabban megfének, mint ha pupozva
vannak. Ezért lehetbleg laposan rendezze el az ételt az
edényben. Az élelmiszereket nem szabad egymasra

rétegezni.

Az ételeket zart edényekben f6zze. Ha nincs az edénynek
megfeleld méretl fedd, akkor fedje le tanyérral vagy
mikrohullamu sitéhéz vald féliaval.

Az ételek sajat ize teljesen megmarad. Ezért csak
takarékosan sézzon és f(iszerezzen.

F6zés utan hagyja az ételt 2-5 percig pihenni a hémérséklet
kiegyenlitédése érdekében.

Mindig hasznaljon edényfogd kesztylit illetve edényfogdt, ha
kiveszi az edényt.

Etelek f6zése Suly Mikrohullamu siit6 teljesitmé- Megjegyzés
nye wattban, id6tartam percek-
ben
Vagdalt hus 750 g 600 W, 20-25 perc fed6 nélkuli f6zés
Eglész csirke, friss, belséségek nél- 1,2 kg 600 W, 25-30 perc félidénél forditsa meg
U
Z6ldséq, friss 250 g 600 W, 5-10 perc A z6ldséget végja egy_forma dalrabokral,, ]
500 g 600 W, 10-15 perc Jiggtgrammonkent adjon hozza 1-2 evékanal
kdzben keverje meg
Burgonya 250 g 600 W, 8-10 perc A burgonyat végja egyforma dgrabokrei, ]
500 g 600 W, 11-14 perc Ji(;gtgrammonkent adjon hozza 1-2 ev6kanal
750 g 600 W, 15-22 perc kodzben keverje meg
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Etelek f6zése Suly Mikrohullamu siit6 teljesitmé-  Megjegyzés
nye wattban, idétartam percek-
ben

Rizs 125 ¢ 900 W, 5-7 perc + kétszeres mennyiségl folyadékot adjon hozza
180 W, 12-15 perc
250 g 900 W, 6-8 perc +
180 W, 15-18 perc

Edességek, pl. puding (instant) 500 ml 600 W, 6-8 perc A pudingot kdzben a habverbvel 2-3 -szor jol
keverje meg.

Gyiumodlcs, kompot 500 ¢ 600 W, 9-12 perc -

Tippek mikrohullamhoz

Az elbkészitett ételmennyiséghez nem talal beallitasi adatokat. Az alabbi gyakorlati szabaly szerint hosszabbitsa meg vagy révi-
ditse le a f6zési id6ket:

Kétszeres mennyiség = csaknem kétszeres idd
fél mennyiség = fele id6

Az étel tul szaraz lett. Kovetkezd alkalommal révidebb f6zési id6t allitson be vagy alacso-
nyabb mikrohullam-teljesitményt valasszon. Fedje le az ételt és
adjon hozza tébb folyadékot.

Az étel a beadllitott id6 letelte utan még mindig nem olvadt ki, Hosszabb idét allitson be. A nagyobb mennyiségekhez és maga-

nem lett forrd vagy nem f6tt meg. sabb ételekhez hosszabb id§ szikséges.

A f6zési id6 letelte utan az étel a széleken tulmelegedett, a Id6kdzben keverje meg és a kdvetkezd alkalommal alacsonyabb

kbzepe pedig még nincs kész. teljesitményt és hosszabb idétartamot valasszon.

Felolvasztas utan a szarnyas vagy a hus kivil elkezdett f6ni, Kdvetkezd alkalommal kisebb mikrohullam-teljesitményt valasszon.

belll azonban még nem olvadt ki. A felolvasztandd élelmiszert nagy mennyiség esetén tébbszor for-
ditsa meg.

Kondenzviz

Az ajtélvegen, a belsé falakon és a sité aljan kondenzviz
keletkezhet. Ez normalis. Ez nem befolyasolja a mikrohullamu
készlilék mikodését. Fézés utan torolje ki a kondenzvizet.

Probaételek az EN 60705 szabvany szerint

A szakintézmények a mikrohullamu késziilékek mindségét és
mikodését ezen ételek alapjan vizsgaljak.

Az EN 60705, IEC 60705, ill. DIN 44547 és EN 60350 (2009)
szabvanyok szerint

Fozés és felolvasztas mikrohullammal

F6zés mikrohullammal

Etel Mikrohullamu siit6 teljesitménye, watt, idétar- Megjegyzés

tam percekben
Tojasos tej, 565 g 180 W, 25-30 perc + 90 W, 20-25 perc A 20 x 17 cm-es pyrexformat tegye a forgotanyérra.
Piskota 600 W, 8-10 perc @ 22 cm-es pyrexformat tegye a forgoétanyérra.
Vagdalt hus 600 W, 20-25 perc A pyrexformat tegye a forgétanyérra.

Felolvasztas mikrohullammal

Etel Mikrohullamu siit6 teljesitménye, watt, idétar- Megjegyzés
tam percekben

Hus 180 W, 5-7 perc + 90 W, 10-15 perc @ 22 cm-es pyrexformat tegye a forgotanyérra.
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A\ Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wiasciwe uzytkowanie
urzadzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wgladu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest
wytgcznie do zabudowy. Nalezy
przestrzegac specjalnej instrukcji montazu.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczad, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢
wytgcznie specijalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajgcych z
niewtasciwego podtgczenia.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Urzgdzenia nalezy
uzywac wytgcznie do przygotowywania
potraw i napojow. Nie zostawiac
wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenia uzywac wytgcznie w
zamknietych pomieszczeniach.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 4000 metrow nad
poziomem morza.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Ze majg one ukonczone 8 lat i sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Zawsze prawidtowo umieszczac
wyposazenie w komorze piekarnika. Patrz
Opis wyposazenia w instrukcji obstugi.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Urzadzenie bardzo sie nagrzewa. Jesli
urzgdzenie jest zabudowane, wowczas za
zamknietymi drzwiczkami ozdobnymi
gromadzi sie ciepto. Urzgdzenia uzywac
wytgcznie, gdy drzwiczki ozdobne sg
otwarte.

Przechowywane w komorze gotowania
tatwopalne przedmioty mogg sie zapalic.
Nigdy nie przechowywac przedmiotow
tatwopalnych w komorze gotowania. Nigdy
nie otwiera¢ drzwiczek urzgdzenia, gdy
wydobywa sig z niego dym. Wytgczy¢
urzadzenie i wyciggnac wtyczke z gniazda
lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe,.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z
przeznaczeniem jest niebezpieczne i moze
spowodowac szkody.

Niedopuszczalne jest suszenie potraw lub
ubran, podgrzewanie kapci, poduszek
wypetnionych ziarnem lub zbozem, ggbek,
wilgotnych Sciereczek itp.

Na przyktad podgrzane kapcie lub
poduszki wypetnione ziarnem lub zbozem
mogg sie zapali¢ nawet po Kilku
godzinach. Urzadzenia nalezy uzywac
wytgcznie do przygotowywania potraw i
napojow.

Produkty spozywcze mogg sie zapali¢. W
zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
produktow w opakowaniach
izotermicznych.

Nigdy nie podgrzewac bez nadzoru
potraw w pojemnikach z tworzywa
sztucznego, papieru lub z innych palnych
materiatow.

W zadnym wypadku nie wolno nastawiac
zbyt duzej mocy mikrofal ani zbyt dtugiego
czasu grzania. Nalezy przestrzegac
wskazowek podanych w instrukcji obstugi.
W zadnym wypadku nie wolno suszy¢
produktdéw spozywczych przy uzyciu
mikrofal.

Nie podgrzewac ani nie rozmrazac
produktow spozywczych o niskigj
zawartosci wody, np. chleba, z
zastosowaniem zbyt duzej mocy lub przez
zbyt dtugi czas.

Olej spozywczy moze sie zapalic. W
zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
w kuchence mikrofalowej samego oleju
jadalnego.
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uzywac wytgcznie w zamknietych
pomieszczeniach.

Uszkodzone urzgdzenie moze prowadzi¢
do porazenia prgdem. Nigdy nie wtgczac
uszkodzonego urzgdzenia. Wyciggngc
wtyczke z gniazda lub wytgczyd

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Ptyny lub pozywienie w szczelnie
zamknietych naczyniach moga
eksplodowac. Nigdy nie podgrzewac
ptyndw ani pozywienia w szczelnie
zamknietych naczyniach.

Powazne zagrozenie zdrowia!

W przypadku niedostatecznego
czyszczenia moze dojs¢ do uszkodzenia
powierzchni urzgdzenia. Z urzgdzenia
mogg wydostawac sie mikrofale.
Regularnie czysci¢ urzadzenie i
natychmiast usuwac z niego resztki
pozywienia. Dopilnowac, aby komora
gotowania, uszczelka drzwiczek, drzwiczki
I przylga drzwiowa byty zawsze czyste;
patrz rowniez rozdziat Konserwacja i
czyszczenie.

Przez uszkodzone drzwiczki komory
gotowania lub uszczelke drzwiczek mogag
wydostawac sie mikrofale. Nigdy nie
uzywac urzadzenia, jesli drzwiczki komory
gotowania lub uszczelka drzwiczek sg
uszkodzone. Wezwac serwis.

Z urzgdzen bez pokrywy obudowy
wydobywajg sie mikrofale. Nigdy nie
zdejmowac pokrywy obudowy. W sprawie
konserwacji lub naprawy urzgdzenia
Zwrocic sie do serwisu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe,;.
Wezwad serwis.

|zolacja przewodu urzgdzenia
elektrycznego moze sie stopi¢ na
gorgcych czesciach urzadzenia. W
zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytaczeniowego z
gorgcymi czesciami urzgdzenia.

Whnikajaca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem. Nie wystawiac
urzgdzenia na dziatanie wysokiegj
temperatury i wilgotnosci. Urzadzenia
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bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac serwis.

Urzadzenie pracuje pod wysokim
napieciem. Zdejmowanie obudowy jest
zabronione.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Urzgdzenie bardzo sie nagrzewa. Nigdy
nie dotykac¢ gorgcych powierzchni
wewnatrz komory gotowania ani
elementow grzejnych. Zawsze odczekac,
az urzgdzenie ostygnie. Nie zezwalac
dzieciom na zblizanie sie!

Akcesoria i naczynia bardzo sie
nagrzewajg. Do wyjmowania gorgcego
wyposazenia lub naczyn z komory
gotowania zawsze uzywac tapek
kuchennych.

Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w
gorgcej komorze gotowania. Nigdy nie
przygotowywac potraw z duzg iloscig
wysokoprocentowych napojow
alkoholowych. Uzywac wytgcznie
niewielkich ilosci wysokoprocentowych
napojow. Ostroznie otwiera¢ drzwiczki
urzadzenia.

W trakcie podgrzewania, ale rowniez juz
po podgrzaniu, produkty ze skorupka,
tuping lub skorka moga sie rozprysnac.
Nigdy nie gotowac jaj w skorupkach ani
nie podgrzewac jaj gotowanych na twardo.
Nigdy nie gotowac skorupiakdw. W
przypadku jajek sadzonych lub w szklance
trzeba najpierw naktu¢ zottko. tupina lub
skorka produktow, np. jabtek, pomidorow,
ziemniakow lub kietbasek, moze popekacd
Przed podgrzewaniem nalezy naktuc¢
tupine lub skorke.

Ciepto w pozywieniu dla niemowlat
rozprowadza sie nierownomiernie. W
zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
pozywienia dla niemowlgt w zamknietych
naczyniach. Zawsze nalezy zdejmowac
pokrywke lub smoczek. Po podgrzaniu
dobrze wymieszac lub wstrzgsngc. Przed
podaniem dziecku nalezy sprawdzi¢
temperature pozywienia.



Podgrzane potrawy oddajg ciepto.
Naczynie moze by¢ gorgce. Do
wyjmowania gorgcego wyposazenia lub
naczyn z komory gotowania zawsze
uzywac tapek kuchennych.

W przypadku podgrzewania produktow w
hermetycznych opakowaniach moze dojsc
do porozrywania opakowania. Zawsze
przestrzega¢ wskazowek podanych na
opakowaniu. Do wyjmowania gorgcych
naczyn z komory gotowania zawsze
uzywac tapek kuchennych.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas otwierania drzwiczek urzgdzenia
moze wydostawac sie gorgca para.
Ostroznie otwiera¢ drzwiczki urzgdzenia.
Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sig!

Woda w gorgcej komorze gotowania moze
prowadzi¢ do powstania gorgcej pary
wodnej. Nigdy nie wlewac¢ wody do
gorgcej komory gotowania.

Podczas podgrzewania ptyndw moze
dojs¢ do zahamowania wrzenia. Oznacza
to, ze temperatura wrzenia jest osiggana
bez powstawania typowych pecherzykow
powietrza. Nawet mate wstrzgsniecie
moze spowodowac, ze gorgcy napoj
nagle zaczyna kipie¢ i rozpryskiwac sie.
Podczas podgrzewania ptynu zawsze
nalezy wktadac tyzke do naczynia. W ten
SposOb zapobiega sie zahamowaniu
wrzenia.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Porysowane szkto lub drzwiczki
urzgdzenia mogg peknagc. Nie uzywac
skrobaczki do szkta, zrgcych ani
szorujgcych srodkow czyszczacy.

Nieodpowiednie naczynia mogg popekac.
Naczynia porcelanowe lub ceramiczne
mogg mie¢ drobne pory w uchwytach lub
pokrywkach. Za tymi otworami znajduje
sie pusta przestrzen. Wilgoc, ktora
wnikneta do pustej przestrzeni, moze
spowodowac pekniecie naczynia. Nalezy
uzywac wytgcznie naczyn nadajgcych sie
do uzycia w kuchenkach mikrofalowych.

Naczynia i pojemniki wykonane z metalu
mogq powodowac iskrzenie w przypadku
stosowania wytgcznie trybu mikrofal.
Urzgdzenie ulegnie uszkodzeniu. Nigdy
nie uzywac¢ metalowych pojemnikdw w
trybie samych mikrofal.

Przyczyny uszkodzen
Uwaga!

Silnie zabrudzone uszczelki: Jesli uszczelka jest mocno
zabrudzona, podczas eksploatacji drzwiczki urzgdzenia nie
zamykajg sie szczelnie. Fronty sgsiadujgcych mebli moga
ulec uszkodzeniu. Zawsze dbac¢ o czystos¢ uszczelki.

Uzytkowanie kuchenki mikrofalowej bez potraw: Eksploatacja
urzadzenia bez potraw prowadzi do przecigzenia. Nigdy nie
wtaczac urzadzenia bez potraw w komorze gotowania.
Wyijatek stanowi krotki test naczyn (patrz rozdziat Kuchenka
mikrofalowa, Naczynia).

Prazona kukurydza w kuchence mikrofalowej: Nigdy nie
ustawiac¢ zbyt duzej mocy mikrofal. Uzywa¢ maksymalnie
600 wat. Torebke z kukurydza zawsze ktas¢ na szklanym
talerzu. Na skutek przeciazenia szyba moze peknag.

Uwazac, aby ptyny, ktére wykipiaty, nie dostaty sie do wnetrza
urzadzenia poprzez naped talerza obrotowego. Obserwowac
proces gotowania. Najpierw zastosowac krotki czas
gotowania, a w razie koniecznosci przedtuzyc.

Nigdy nie uzywac kuchenki mikrofalowej bez talerza
obrotowego.

Powstajgce iskry: Odstep przedmiotu metalowego (np. tyzki
w szklance) od scianek i wewnetrznej strony drzwiczek
piekarnika musi wynosi¢ minimum 2 cm. Iskry moga
uszkodzi¢ wewnetrzng szklang powierzchnie drzwiczek.

Tacki aluminiowe: Nie uzywac tacek aluminiowych.
Powstajgce iskry mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

Studzenie z otwartymi drzwiczkami urzadzenia: Podczas
studzenia komora gotowania powinna by¢ zawsze
zamknieta. Nic nie wktadac¢ pomiedzy drzwiczki a urzadzenie.
Nawet jesli drzwiczki urzgdzenia sa tylko uchylone, fronty
sgsiadujacych mebli mogg z czasem ulec uszkodzeniu.

Skropliny w komorze piekarnika: Na szybie drzwi, sciankach
wewnetrznych i dnie komory moga osadzac sie skropliny.
Jest to normalne. Dziatanie mikrofal nie jest przez to
zaktécone. Aby zapobiec korozji, po kazdym gotowaniu
nalezy wytrze¢ skropliny.
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Ustawianie i podtaczanie

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku
domowego.

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest wytacznie do
zabudowy.

Nalezy przestrzegac specjalnej instrukcji montazu.

Urzadzenie jest gotowe do podtaczenia i mozna je podtgczy¢
wytacznie do gniazda z uziemieniem, zainstalowanego zgodnie
z przepisami. Nalezy zastosowac bezpiecznik 10 A (automat L

Pulpit obstugi

Ponizszy rysunek przedstawia pulpit obstugi. W zaleznosci od
typu urzgdzenia mozliwe sg niewielkie réznice.

m1
-~ +

2

start O stop

90 180 360
3

600 900 )

P ™
Q 4

1 Wyswietlacz

godziny i czasu trwania

2 wPrzetacznik obrotowy

do ustawiania godziny i czasu trwania lub do ustawia-

nia programow automatycznych

3 Przyciski

4 Przycisk otwierania drzwiczek
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lub B). Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej.

Przesuniecia gniazda w inne miejsce lub wymiany przewodu
przytaczeniowego moze dokonac¢ wytgcznie elektryk. Jesli po
zabudowaniu nie bedzie dostepu do wtyczki, wéwczas w
instalacji elektrycznej musi znajdowac wielobiegunowy
roztacznik od sieci elektrycznej z rozwarciem stykow
wynoszgcym minimum 3 mm.

Nie uzywac rozgateziaczy ani przedtuzaczy. W razie przeciazen
wystepuje zagrozenie pozarem.

Przyciski Zastosowanie

start Wigczanie trybu pracy

® Ustawianie czasu zegarowego
stop Zatrzymywanie trybu pracy

90 Wybdr mocy mikrofal: 90 wat

180 Wybdr mocy mikrofal: 180 wat
360 Wybdr mocy mikrofal: 360 wat
600 Wybdr mocy mikrofal: 600 wat
900 Wybdr mocy mikrofal: 900 wat

P Wybor programéw automatycznych
kg Wybdr kilograméw w programach
™ Wybar funkcji pamieci

Przetacznik obrotowy

Za pomocg przetgcznika obrotowego mozna zmieni¢ wszystkie
wartosci proponowane i nastawcze.

Przetacznik obrotowy mozna schowac. W celu schowania lub
wysuniecia przetgcznika obrotowego nalezy na niego nacisngc.

Wyposazenie
Talerz obrotowy
Sposob umieszczania talerza obrotowego:

1. Wtozy¢ pierscien obrotowy a we wgtebienie w komorze
gotowania.

2.Osadzi¢ talerz obrotowy b na napedzie ¢ znajdujacym sie
posrodku dna komory gotowania.

¢

Wskazowka: Nie uzywaé urzgdzenia bez talerza obrotowego.
Zwr6ci¢ uwage na to, aby byt prawidtowo osadzony. Talerz
obrotowy moze obracac¢ sie w lewo lub w prawo.



Wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe mozna naby¢ w serwisie lub sklepie
specjalistycznym. Nalezy poda¢ numer HEZ. Szeroka oferte
elementéw wyposazenia mozna znalez¢é w naszych
prospektach lub w internecie. Dostepnos¢ i mozliwosé
zamowienia online wyposazenia dodatkowego rézni sie w

Przed pierwszym uzyciem

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczgce czynnosci,
ktére nalezy wykonac przed pierwszym uzyciem kuchenki
mikrofalowej. Najpierw nalezy przeczytac rozdziat Wskazdwki
dotyczgce bezpieczeristwa.

Nastawianie godziny

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej lub po
przerwie w zasilaniu na wyswietlaczu migajg trzy zera.

1.Nacisnaé przycisk ©.
Na wyswietlaczu pojawia sie 200 v | $wieci sie lampka
kontrolna nad przyciskiem (©.

2.7a pomocg przetgcznika obrotowego nastawi¢ godzine.

Mikrofale

W produktach spozywczych mikrofale przeksztatcane sg w
ciepto. Instrukcja zawiera informacje dotyczace naczyn oraz
sposobu ustawiania mikrofal.

Wskazoéwka: W rozdziale Przetestowane w naszym studiu
gotowania podajemy przyktady dotyczgce rozmrazania,
podgrzewania i gotowania przy uzyciu mikrofal.

Warto sie juz teraz przekonac¢ o zaletach kuchenki
mikrofalowej, np. podgrzewajgc filizanke wody na herbate.
Nalezy wzig¢ duza filizanke, bez ztocen i posrebrzen, i wtozy¢
do niej tyzeczke. Filizanke z woda postawi¢ na talerzu
obrotowym.

1.Nacisnac¢ przycisk 900 W.
2.Za pomocg przetgcznika obrotowego nastawié¢ 1:30 min.
3.Nacisng¢ przycisk start.

Po uptywie 1 minuty i 30 sekund rozlega sie sygnat. Woda jest
gorgca.

Podczas picia herbaty zalecamy jeszcze raz przeczytac
wskazowki dotyczace bezpieczeristwa zamieszczone na
poczatku instrukcji obstugi. Sq one bardzo wazne.

Wskazowki dotyczace naczyn

Odpowiednie naczynia

Odpowiednie sg naczynia zaroodporne ze szkia, ceramiki
szklanej, porcelany, ceramiki lub tworzywa sztucznego.
Materiaty te przepuszczajg mikrofale.

Mozna réwniez uzywac naczyn stotowych. Dzieki temu potraw
nie trzeba przektada¢ do innego naczynia. Naczynia z
dekoracjg ztotg lub srebrng wolno stosowac tylko wowczas,
gdy producent gwarantuje, ze nadajg sie do uzycia w
kuchenkach mikrofalowych.

Nieodpowiednie naczynia

Naczynia metalowe nie sg odpowiednie. Metal nie przepuszcza
mikrofal. Potrawy w zamknietych pojemnikach metalowych
pozostajg zimne.

poszczegolnych krajach. Informacje na ten temat znajduja sie w
zatgczniku do instrukcji obstugi.

Naczynie do gotowania na HEZ 86 D 000

parze

3.Ponownie nacisnaé przycisk (.
Nastawiona jest aktualna godzina.

Wytaczanie wyswietlania godziny

Nacisna¢ przycisk (®, a nastepnie przycisk stop.
Wyswietlacz jest ciemny.

Ponowne nastawienie godziny

Nacisnaé przycisk (B.

Na wyswietlaczu pojawia sie 12:00. Nastepnie nastawiac, jak
opisano w punktach 2 i 3.

Zmiana czasu np. z letniego na zimowy

Nastawia¢ jak opisano w punktach 1 do 3.

Uwaga!

Powstajgce iskry: odstep przedmiotu metalowego (np. tyzki w
szklance) od $cianek i drzwiczek urzadzenia musi wynosi¢
minimum 2 cm. Iskry moga uszkodzi¢ wewnetrzng szklang
powierzchnie drzwiczek.

Test naczyn

Jesli w kuchence nie ma potrawy, kuchenki nie wolno wtgczac.
Jedyny wyjatek stanowi nastepujgcy test naczyn.

W przypadku braku pewnosci, czy naczynia mozna uzywac w
kuchence mikrofalowej, nalezy przeprowadzi¢ nastepujgcy test:

1. Puste naczynie wstawi¢ do urzadzenia na 2 do 1 minuty i
nastawi¢ maksymalng moc.

2.0d czasu do czasu nalezy kontrolowa¢ temperature
naczynia.

Naczynie powinno by¢ zimne lub mie¢ temperature ciata.

Jezeli bedzie gorgce lub powstajg iskry, oznacza to, ze nie
nadaje sie do uzytku w kuchence mikrofalowej.

Moce mikrofal

Moc mikrofal Zastosowanie

90 W Do rozmrazania delikatnych potraw

180 W Do rozmrazania i dogotowywania

360 W Do gotowania migsa i podgrzewania deli-
katnych potraw

600 W Do podgrzewania i gotowania potraw

900 W Do podgrzewania ptynow

Wskazéwka: Moc mikrofal 900 W mozna nastawi¢ na 30
minut, 600 W na 1 godzine, pozostate moce na 1 godzing i
39 minut.
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Ustawianie mikrofal

Przyktad: moc mikrofal 600 wat, 5 minut

1. Nacisna¢ zgdang moc mikrofal.
Swieci sie lampka kontrolna nad przyciskiem.

2.7a pomoca przetacznika obrotowego nastawic¢ czas trwania.

start ® stop —

90 180 360

600 900 kg

¥ ™ -

3.Nacisng¢ przycisk start.
Uptyw czasu trwania widoczny jest na wyswietlaczu.

Uptynat nastawiony czas trwania

Rozbrzmiewa sygnat. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia lub
nacisng¢ przycisk stop. Na wyswietlaczu ponownie pojawia sie
godzina.

Pamieé

Za pomocg funkcji pamieci mozna zapisac i w kazdej chwili
ponownie wywota¢ ustawienia dla danej potrawy.

Korzystanie z funkcji pamieci jest przydatne, jesli dana potrawa
jest przygotowywana wyjgtkowo czesto.

Zapisywanie w pamieci
Przyktad: 360 W, 25 minut

1.Nacisngé przycisk M.
Swieci sie lampka kontrolna nad przyciskiem.

2.Nacisng¢ zgdang moc mikrofal.
Swieci sie lampka kontrolna nad przyciskiem, a na
wyswietlaczu pojawia sie 1:00 min.

3.Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawi¢ czas trwania.

start ® stop
90 180 360
f— = _m+
600 900 kg
Y.
P ™ —

4. Zatwierdzi¢ za pomocg przycisku M.

Na wyswietlaczu ponownie pojawia sie godzina. Ustawienie
zostato zapisane.

Wskazowki

m Zapisane w pamieci programy mozna natychmiast
uruchomié. W tym celu zamiast przycisku M nacisng¢
przycisk start.
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Zmiana nastawionego czasu trwania

Jest to mozliwe w kazdej chwili. Za pomocg przetgcznika
obrotowego zmieni¢ czas trwania.

Wstrzymanie pracy urzadzenia

Nacisna¢ jeden raz przycisk stop lub otworzyé drzwi
urzadzenia. Praca urzgdzenia zostaje wstrzymana. Miga
wskaznik nad przyciskiem start. Po zamknieciu ponownie
nacisng¢ przycisk start.

Przerwanie pracy urzadzenia

Dwukrotnie nacisnac¢ przycisk stop lub otworzy¢ drzwiczki i
nacisng¢ przycisk stop jeden raz.

Wskazoéwka: Mozna réwniez najpierw nastawi¢ czas trwania, a
nastepnie moc mikrofal.

Wentylator

Urzadzenie jest wyposazone w wentylator. Przez pewien czas
po wytgczeniu urzgdzenia wentylator moze nadal pracowac.

Wskazowki

m W trybie mikrofal urzadzenie jest zimne. Pomimo to
wentylator wigcza sie. Przez pewien czas po wytaczeniu
kuchenki mikrofalowej wentylator moze nadal pracowad.

m Na szybie drzwiczek, sciankach wewnetrznych i dnie komory
mogg osadzagé sie skropliny. Jest to normalne. Dziatanie
kuchenki mikrofalowej nie jest przez to zaktécone. Po
zakonczeniu gotowania nalezy wytrze¢ skropliny.

m Nie mozna zapisac¢ kilku nastepujgcych po sobie mocy
mikrofal.

m Nie mozna zapisa¢ programéw automatycznych.
Wprowadzanie nowych ustawien pamieci
1. Nacisna¢ przycisk M.
Pojawiajg sie wczesniejsze ustawienia.
2. Zapisa¢ nowy program, jak opisano w punktach od 1 do 4.

Witaczanie pamieci

Zapisany program mozna tatwo wiaczy¢. Wtozy¢ potrawe do
urzadzenia. Zamkng¢ drzwiczki urzadzenia.

1.Nacisng¢ przycisk M.
Pojawiajg sie zapisane ustawienia.
2.Nacisng¢ przycisk start.
Uptyw czasu trwania widoczny jest na wyswietlaczu.

Uptynat nastawiony czas trwania

Rozbrzmiewa sygnat. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia lub
nacisngc¢ przycisk stop. Na wyswietlaczu ponownie pojawia sie
godzina.

Wstrzymanie pracy urzadzenia

Nacisna¢ jeden raz przycisk stop lub otworzy¢ drzwi
urzadzenia. Praca urzadzenia zostaje wstrzymana. Miga
wskaznik nad przyciskiem start. Po zamknieciu ponownie
nacisnac przycisk start.

Kasowanie

Dwukrotnie nacisng¢ przycisk stop lub otworzy¢ drzwiczki i
nacisng¢ przycisk stop jeden raz.



Zmiana czasu trwania sygnhatu

Kiedy urzadzenie wytgcza sie, rozlega sie sygnat. Czas trwania
sygnatu mozna zmienic.

W tym celu naciskac przycisk start przez ok. 6 sekund.

Konserwacja i czyszczenie

Witasciwa konserwacja i czyszczenie zapewniajg diuga
zywotnos¢ kuchenki mikrofalowej. Ponizej zamieszczono
wskazowki dotyczgce prawidtowej konserwaciji i czyszczenia
urzgdzenia.

A Niebezpieczenstwo zwarcia!!

Do czyszczenia nigdy nie uzywac¢ myjek wysokocisnieniowych
ani parowych.

A Niebezpieczenstwo poparzenia!!

Nigdy nie czyscic¢ urzadzenia bezposrednio po wytgczeniu.
Nalezy odczekaé, az urzadzenie ostygnie.

A Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!!

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie, ani nie czyscic
strumieniem wody.

Aby unikng¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni na
skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka czyszczacego,
nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w tabeli.

Nie uzywaé

zracych srodkow czyszczgcych ani srodkow do szorowania,.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnie. Gdy tego typu Srodek
dostanie sie na powierzchnie urzadzenia, natychmiast zmy¢
go woda.

skrobaczek do szkta i metalu w celu czyszczenia szyby w
drzwiczkach urzagdzenia,

skrobaczek do szkta i metalu w celu czyszczenia uszczelki,

szorstkich ggbek i druciakdw,
Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

srodkdw czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu.

Srodek czyszczacy
Uwaga!

Przed przystgpieniem do czyszczenia wyciagnac¢ wtyczke z
gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Zewnetrzng strone urzadzenia oraz komore gotowania wytrze¢
wilgotng Sciereczka i tagodnym srodkiem czyszczacym.
Wytrze¢ do sucha czystg scierka.

Nowy czas trwania sygnatu zostaje zapisany.
Na wyswietlaczu ponownie pojawia sie czas zegarowy.

Mozliwe ustawienia:
Kroétki czas trwania sygnatu - 3 tony
Dtugi czas trwania sygnatu - 30 tonow.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Urzadzenia z fron-
tem ze stali nie-
rdzewne;j

Gorgca woda z ptynem:

My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha
miekka sciereczka. Natychmiast usuwac
osad z kamienia, plamy ttuszczu, skrobi
i biatka. Pod takimi zabrudzeniami moze
tworzy¢ sie korozja. Srodki do czyszcze-
nia stali nierdzewnej mozna naby¢ w
serwisie lub sklepie specjalistycznym.
Do czyszczenia nie uzywacé ptynu do
mycia szyb ani skrobaczek do szkta i
metalu.

Komora gotowania
ze stali nierdzewnej

Gorgca woda z ptynem lub octem:

My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha
miekka Sciereczka.

W przypadku silnego zabrudzenia: sro-
dek do czyszczenia piekarnika stoso-
wac wytgcznie, gdy komora gotowania
jest zimna. Najlepiej stosowac druciak
ze stali nierdzewnej. Nie wolno stoso-
wac agresywnych srodkow do czyszcze-
nia piekarnikdw, rowniez w sprayu, ani
srodkdw do szorowania. Nie nadajg sie
réwniez druciaki ani szorstkie gabki.
Zarysowujg one powierzchnie. Doktad-
nie wysuszy¢ komore gotowania.

Woagtebienie w komo- Wilgotna Sciereczka:

rze gotowania Woda nie moze przedostaé sie do wne-
trza urzgdzenia poprzez naped talerza
obrotowego.

Talerz i pierscien
obrotowy

Gorgca woda z ptynem:

Przy ponownym wktadaniu talerza
nalezy zwréci¢ uwage na jego prawi-
dtowe potozenie.

Szyby w drzwiczkach Ptyn do mycia szyb:
My¢ zmywakiem. Nie uzywac¢ skroba-
czek do szkfa.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Uszczelka Gorgca woda z ptynem:
My¢ zmywakiem, nie szorowac. Do
czyszczenia nie uzywac skrobaczek do

szkta i metalu.

Front urzadzenia Gorgca woda z ptynem:

My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha
miekka Sciereczka. Do czyszczenia nie
uzywac ptynu do mycia szyb ani skroba-

czek do szkta i metalu.
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Tabela usterek

Przyczynami wystgpienia usterek sg czesto drobiazgi. Przed
wezwaniem serwisu nalezy przy pomocy tabeli sprobowac
usunaé¢ usterke we wtasnym zakresie.

Jesli czasami jakas potrawa nie uda sie, warto zajrze¢ do
rozdziatu Przetestowane w naszym studiu gotowania. Znajduje
sie tam wiele porad i wskazowek dotyczgcych gotowania.

Usterka, co robi¢?

A Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne
zagrozenie. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
przeszkolonych technikdw serwisu.

W przypadku niektérych komunikatow o usterce mozliwe jest
samodzielne rozwigzanie problemu.

Komunikat o usterce Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie problemu/wskazéwka

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczka nie jest wiozona do gniazda.

Witozy¢ wtyczke do gniazda.

Zanik zasilania pradem

Sprawdzi¢, czy dziata lampa kuchenna.

Uszkodzony bezpiecznik

Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej, czy
bezpiecznik urzadzenia jest sprawny.

Btad w obstudze.

Wytgczyé bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej. Po uptywie ok. 10 sekund ponownie
wiaczyc.

Na wyswietlaczu swieca sie trzy zera. Zanik zasilania prgdem

Ponownie nastawi¢ godzine.

Urzadzenie nie jest wigczone. Na
wyswietlaczu widoczny jest czas trwa- przestawiony.

Przetgcznik obrotowy zostat przypadkowo

Nacisngc¢ przycisk "stop".

nia.
przycisku "start".

Po wprowadzeniu ustawien nie nacisnieto

Nacisnac¢ przycisk start lub wykasowac usta-
wienie za pomocg przycisku "stop".

Kuchenka mikrofalowa nie dziata.

Drzwi urzadzenia sg niedomkniete.

Sprawdzi¢, czy miedzy drzwiami a obudowg
urzadzenia nie przytrzasnety sie resztki potraw
lub ciato obce.

Po wprowadzeniu ustawien nie nacisnieto

przycisku "start".

Nacisngc¢ przycisk "start".

Potrawy nagrzewajg sie wolniej niz

Ustawiono zbyt matg moc mikrofal.

Nalezy nastawi¢ wyzszg moc mikrofal.

zwykle.
wienia niz zwykle.

Do urzadzenia wtozono wiekszg ilos¢ pozy- Podwdjna ilos¢ - prawie dwukrotnie dtuzszy

czas.

Potrawy sg chtodniejsze niz zwykle.

Podczas podgrzewania potrawe nalezy klika
razy zamieszac lub obrécic.

Talerz obrotowy wydaje podczas
ruchu odgtosy skrobania lub tarcia.

Zabrudzenie lub ciato obce w obrebie
napedu talerza obrotowego.

Wyczyscié pierscien obrotowy oraz wgtebienie
w komorze gotowania.

Tryb mikrofal zostat przerwany bez
wyraznej przyczyny.

Wystgpita usterka kuchenki mikrofalowe;j.

Jesli usterka wystgpi ponownie, wezwac serwis.

Na wyswietlaczu swieci sie “M”.

Urzadzenie dziata w trybie demo.

Nacisna¢ i przytrzymac przez ok. 7 sekund
przycisk "start" i przycisk "stop".
Tryb demo zostat dezaktywowany.

Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzgdzenia nalezy skontaktowad
sie z naszym serwisem. Zawsze znajdziemy odpowiednie
rozwigzanie, rowniez aby unikng¢ zbednego wzywania
technikow serwisu.

Symbol produktu (nr E) i numer fabryczny (nr
FD)

Pracownikowi serwisu nalezy podac¢ symbol produktu (E-Nr)
oraz numer fabryczny (FD-Nr) urzadzenia, aby mogt on udzieli¢
kompetentnej pomocy. Tabliczke znamionowg z numerem
wida¢ po otworzeniu drzwiczek urzgdzenia, po prawej stronie.
Mozna tu wpisac¢ dane urzadzenia i numer telefonu serwisu, aby
w razie koniecznosci szybko je odnalezdé.

Nr E Nr FD
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Serwis ©

Nalezy pamietaé, ze wezwanie technika serwisu w przypadku
nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest odptatne rowniez w
okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajduja sie w zataczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majg
Panstwo gwarancije, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzadzenia.

Urzadzenie spetnia wymagania normy EN 55011 lub CISPR
11. Jest to produkt grupy 2, klasy B.



Grupa 2 oznacza, ze mikrofale wytwarzane sa w celu ogrzania
artykutdow spozywczych. Klasa B oznacza, ze urzadzenie
przeznaczone jest do uzytku domowego.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe AC 220 - 230 V50 Hz

Zuzycie mocy 1450 W

Maksymalna moc wyjsciowa 900 W

Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz

Bezpiecznik 10

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

- Urzgdzenie 382 mm x 594 mm x 388 mm

- Komora piekarnika 208.0 x 328.0 x 369.0 mm

Ciezar netto 18.248 kg

Do zabudowy w szafce o sze- 382 x 594 x 20 mm
rokosci 60 cm

Sprawdzone zgodnie z VDE  tak

Znak CE tak

Programy automatyczne

Programy automatyczne umozliwiajg tatwe rozmrazanie
produktdw spozywczych oraz szybkie przygotowanie potraw.
Nalezy wybra¢ program i podac¢ ciezar potrawy. Program
automatycznie wybiera optymalne ustawienia. Mozna wybierac¢
sposréd 7 programow.

Ustawianie programu

Po dokonaniu wyboru programu nalezy wprowadzi¢ ustawienia
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
1. Tyle razy naciskac¢ przyciskP, az pojawi sie zgdany numer
programu.
Swieci sie lampka kontrolna nad przyciskiem.
2. Nacisnag¢ przycisk kg.
Swieci sie lampka kontrolna nad przyciskiem i pojawia sie
proponowana waga.

start ® stop start C) stop

90 180 360 90 180 360

600 900 kg 600 9» kg
' P ™ P ™

3.Za pomocg przetgcznika obrotowego nastawi¢ wage
potrawy.

4.Nacisng¢ przycisk start.

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Ssrodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
11 wrzesnia 2015. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
E— 11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

start ® stop

H +

By 180 360

_ ¥ 600 900 kg

Na wyswietlaczu widoczny jest uptyw czasu trwania programu.

Uptynat nastawiony czas trwania

Rozbrzmiewa sygnat. Otworzy¢ drzwiczki urzgdzenia lub
nacisnagc¢ przycisk stop. Na wyswietlaczu ponownie pojawia sie
godzina.

Korekta

Dwukrotnie nacisnac¢ przycisk stop i wprowadzi¢ nowe
ustawienia.

Wstrzymanie pracy urzadzenia

Nacisnac jeden raz przycisk stop lub otworzy¢ drzwi
urzgdzenia. Praca urzgdzenia zostaje wstrzymana. Miga
wskaznik nad przyciskiem start. Po zamknieciu ponownie
nacisngc¢ przycisk start.

Kasowanie

Dwukrotnie nacisna¢ przycisk stop lub otworzy¢ drzwiczki i
nacisng¢ przycisk stop jeden raz.

Wskazowki

m W przypadku niektérych programéw po pewnym czasie
rozbrzmiewa sygnat. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia i
zamieszac¢ potrawe, ewentualnie obrécié mieso lub dréb. Po
zamknieciu drzwiczek ponownie nacisng¢ przycisk start.

= Numer programu oraz wage mozna sprawdzi¢ za pomocg P
lub kg. Sprawdzana warto$¢ pojawi sie na 3 sekundy na
wyswietlaczu.
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Rozmrazanie z zastosowaniem programow
automatycznych

Za pomocg 4 programdéw rozmrazania mozna rozmrozi¢ mieso,
dréb i chleb.

Wskazowki
Przygotowanie produktow spozywczych
Uzywac produktow spozywczych, ktére zamrozono i
przechowywano w temperaturze -18 °C, mozliwie ptasko, w
porcjach.
Produkt spozywczy przeznaczony do rozmrozenia nalezy
wyjac z opakowania i zwazy¢. Znajomos¢ wagi miesa
potrzebna jest do ustawienia programu.

Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda. Nalezy
ja wyla¢ i w zadnym wypadku nie wykorzystywac do
konsumpciji ani nie dopusci¢ do zetkniecia z innymi
produktami spozywczymi.

Naczynia

Zamrozone artykuty spozywcze potozy¢ na ptaskim,

przeznaczonym do kuchenek mikrofalowych naczyniu, np. na
talerzu szklanym lub porcelanowym i nie przykrywac.

Czas wyrownywania temperatury

Po rozmrozeniu produkt nalezy odstawi¢ jeszcze na 10 do
30 minut w celu wyréwnania temperatury. Duze kawatki
miesa nalezy odstawi¢ na dtuzej niz mate. Ptaskie kawatki
oraz mieso mielone nalezy wczesniej oddzieli¢ od siebie.
Tak przygotowane produkty spozywcze mozna poddacé
kolejnym etapom przyrzadzania, nawet jesli sSrodek grubych
kawatkéw miesa jest nadal zamrozony. W przypadku drobiu
mozna teraz wyjac¢ podroby.

Sygnat

W przypadku niektérych programow po pewnym czasie
rozbrzmiewa sygnat. Otworzy¢ drzwiczki urzgdzenia i
podzieli¢ produkt na mniejsze kawatki, ewentualnie obrdcic
mieso lub dréb. Po zamknieciu drzwiczek ponownie nacisngé
przycisk start.

Nr programu Przedziat wagowy w

kg
Rozmrazanie
P 01 Mieso mielone 0,20 - 1,00
P02 Kawatki miesa 0,20-1,00
P 03 E{Trrgzzslrz’a kawatki 0,40 -1,80
P 04 Chleb 0,20 - 1,00

Gotowanie z zastosowaniem programoéw
automatycznych

Korzystajgc z 3 programdéw gotowania mozna ugotowac ryz,
ziemniaki lub warzywa.

Wskazowki
Naczynia
Produkty nalezy gotowac¢ w naczyniu przeznaczonym do
kuchenek mikrofalowych, z przykryciem. Do gotowania ryzu
uzywac duzej, wysokiej formy.

Przygotowanie produktow spozywczych

Produkt nalezy zwazyd. Znajomosé wagi jest potrzebna do
ustawienia programu.

Ryz:

Nie uzywac ryzu w woreczkach. Doda¢ odpowiednig ilosé
wody, zgodnie z zaleceniami producenta podanymi na
opakowaniu. Zazwyczaj ilos¢ wody odpowiada podwojone;j
lub potrojonej wadze ryzu.

Ziemniaki:

W celu przyrzadzenia gotowanych ziemniakéw nalezy pokroic
surowe ziemniaki na mate, réwne kawatki. Na kazde 100 g
ziemniakow dodacd 1 tyzke stotowg wody i odrobine soli.
Swieze warzywa:

Zwazy¢ surowe, umyte warzywa. Nastepnie pokroi¢ je w
mate, rowne kawatki. Na kazde 100 g warzyw dodac 1 tyzke
stotowa wody.

Sygnat

W trakcie trwania programu, po uptywie pewnego czasu
rozbrzmiewa sygnat. Potrawe nalezy zamieszac.

Czas wyrownywania temperatury

Po zakonczeniu programu, nalezy ponownie zamieszac
potrawe. W celu wyréwnania temperatury nalezy odstawic ja
na 5 do 10 minut.

Wyniki gotowania zaleza od jakosci i wiasciwosci produktéw
spozywczych.

Nr programu Przedziat wagowy w kg

Gotowanie
P 05 Ryz 0,05-0,2
P 06 Ziemniaki 0,15-1,0
P 07 Warzywa 0,15-1,0

Przetestowane w naszym studiu gotowania

Rozdziat ten opisuje wiele potraw i optymalne ustawienia dla
kazdej z nich. Zawiera réwniez wskazowki dotyczace
najkorzystniejszego poziomu mocy mikrofal w przypadku
przyrzadzania poszczegolnych potraw. Znajdujg sie tutaj takze
porady dotyczgce naczyn i przygotowywania potraw.

Informacje zawarte w tabelach

W ponizszych tabelach zamieszczono wiele sposobdéw
przygotowywania potraw i mozliwosci ustawienia kuchenki
mikrofalowej.

Podane w tabelach czasy sa wartosciami orientacyjnymi.
Zalezg one od naczynia, jakosci, temperatury i konsystenc;ji
produktu spozywczego.

W tabelach podane sg czesto przedziaty czasowe. Zaleca sie
najpierw nastawic¢ krotszy czas, a w razie koniecznosci,
przestawi¢ na dtuzszy.
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W przypadku przyrzadzania innej ilosci potrawy, niz podano w
tabeli, obowigzuje zasada:

Podwodjna ilos¢ - prawie podwdjny czas

Potowa ilosci - potowa czasu

Naczynia nalezy stawia¢ zawsze na talerzu obrotowym.

Rozmrazanie

Wskazowki

Zamrozone produkty wtozy¢ do naczynia bez przykrycia i
ustawic¢ na talerzu obrotowym.

Delikatne czesci, np. udka i skrzydetka kurczaka lub ttuste
czesci pieczeni mozna przykry¢ kawatkami folii aluminiowe;j.
Folia nie moze dotykac scianek piekarnika. Po uptywie
potowy czasu rozmrazania mozna zdjg¢ folie.



Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda. Nalezy
ja wyla¢ i w zadnym wypadku nie wykorzystywaé do
konsumpcji ani nie dopusci¢ do zetkniecia z innymi

Rozmrozony produkt nalezy pozostawi¢ w temperaturze
pokojowej na 10 do 20 minut dla wyréwnania temperatury. W
przypadku drobiu mozna nastepnie wyja¢ podroby. Mieso z

produktami spozywczymi.

Od czasu do czasu potrawe 1 do 2 razy obréci¢ lub

zamrozonym srodkiem rowniez nadaje sie do dalszego

przyrzadzania.

zamieszac¢. Duze kawatki nalezy obracac wielokrotnie.

Rozmrazanie Waga Moc mikrofal w watach, czas trwaniaw Wskazowki
minutach
Mieso wotowe, wieprzowe Iub cie- 800 g 180 W, 15 min + 90 W, 10-20 min -
lece w catosci (z koscig i bez) 1 kg 180 W, 20 min + 90 W, 15-25 min
1,5 kg 180 W, 30 min + 90 W, 20-30 min
Mieso wotowe, wieprzowe, cielece 200 g 180 W, 2 min + 90 W, 4-6 min Podczas obracania porozdziela¢ roz-
w kawatkach lub plastrach 500 g 180 W, 5 min + 90 W, 5-10 min mrozone czesci
800 g 180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min
Mieso mielone, wieprzowo-wotowe 200 g 90 W, 10 min Zamraza¢ mozliwie na ptasko
500 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min g\(’)'rf('fkggtr’;'é Cr’nbi;asgaé’ wyjac rozmro-
800 g 180 W, 8 min + 90 W, 10-20 min
Dréb lub kawatki drobiu 600 g 180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min -
1,2 kg 180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
Filety, kotlety lub ptaty rybne 400 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min Porozdziela¢ rozmrozone czesci
Warzywa, np. groszek 300 g 180 W, 10-15 min -
Owoce, np. maliny 300 g 180 W, 7-10 min Od czasu do czasu ostroznie zamie-
500 g 180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min szac, porozdziela¢ rozmrozone porcje
Masto, rozmrazanie 125 ¢ 180 W, 1 min + 90 W, 2-3 min Usunac¢ opakowanie
250 g 180 W, 1 min + 90 W, 3-4 min
Chleb w catosci 500 g 180 W, 6 min + 90 W, 5-10 min -
1 kg 180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min
Ciasto suche, np. ucierane 500 g 90 W, 10-15 min Tylko dla ciasta bez glazury, Smietany i
750 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min kremu; porozdziela¢ kawatki ciasta
Ciasto soczyste, np. ciasto z owo- 500 g 180 W, 5 min + 90 W, 15-20 min Tylko do ciasta bez glazury, Smietany i
cami, twarozkiem 750 g 180 W, 7 min + 90 W, 15-20 min zelatyny

Rozmrazanie, podgrzewanie i gotowanie

potraw mrozonych

Wskazowki

Wyjaé gotowe danie z opakowania. W naczyniach do
kuchenkach mikrofalowych potrawy nagrzewajg sie szybciej i
bardziej réwnomiernie. Sktadniki potrawy moga sie

podgrzewac z rozng szybkoscia.

Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.
Dlatego w miare mozliwosci potrawy w naczyniu nalezy
rozktadac na ptasko. Produktow nie nalezy uktadac

warstwami.

Potrawy nalezy zawsze przykrywac. W przypadku braku

pasujgcej pokrywki naczynie mozna przykry¢ talerzem lub
specjalng folig do kuchenek mikrofalowych.

Podczas podgrzewania potrawe nalezy 2-3 razy zamieszacd

lub obrdcié.

kuchennych.

Po podgrzaniu pozostawi¢ potrawe w komorze na 2 do
5 minut w celu wyrdwnania temperatury.

Do wyjmowania naczyn zawsze uzywac rekawic lub tapek

Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Dlatego

nie nalezy uzywac zbyt duzej ilosci soli i przypraw.

Rozmrazanie, podgrzewanie i gotowa- Waga

nie potraw mrozonych

Moc mikrofal w watach, czas

trwania w minutach

Wskazowki

Menu, potrawa na talerzu, potrawa 300-400 g 600 W, 8-11 min -
gotowa (2-3 komponenty)
Zupa 400 g 600 W, 8-10 min -
Potrawy jednogarnkowe 500 g 600 W, 10-13 min -
Plastry lub kawatki miesa w sosie, 500 g 600 W, 12-17 min Przy obracaniu kawatki miesa poroz-
np. gulasz dzielad.
Ryba, np. filety 400 g 600 W, 10-15 min Ew. dodac¢ wode, sok z cytryny lub
wino.
Zapiekanki, np. lasagne, cannelloni 450 g 600 W, 10-15 min -
Dodatki, np. ryz, makaron 250 g 600 W, 2-5 min Dodac¢ wody
500 g 600 W, 8-10 min
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Rozmrazanie, podgrzewanie i gotowa- Waga
nie potraw mrozonych

Moc mikrofal w watach, czas
trwania w minutach

Wskazowki

Warzywa, np. groszek, brokuty, mar- 300 g 600 W, 8-10 min W naczyniu, na ktérego dnie jest troche
chewka 600 g 600 W, 14-17 min wody.
Szpinak ze Smietang 450 g 600 W, 11-16 min Gotowac nie dodajgc wody

Podgrzewanie potraw

A Niebezpieczenstwo poparzenia!!

Podczas podgrzewania ptyndw moze wystapi¢ zjawisko
opdznienia momentu wrzenia. Oznacza to, ze temperatura
wrzenia jest osiggana bez powstawania typowych pecherzykow
powietrza. Nawet mate wstrzgsniecie moze spowodowad, ze
gorgcy napdj nagle zaczyna kipiec¢ i rozpryskiwac sie. Podczas
podgrzewania ptynu zawsze nalezy wktadac tyzke do naczynia.
W ten sposodb zapobiega sie opdznieniu momentu wrzenia.

Uwaga!

Odstep przedmiotu metalowego (np. tyzki w szklance) od
scianek i wewnetrznej strony drzwiczek piekarnika musi
wynosi¢ minimum 2 cm. Iskry moga uszkodzi¢ wewnetrzng
szklang powierzchnie drzwiczek.

Wskazowki
Wyja¢ gotowe danie z opakowania. W naczyniach do
kuchenkach mikrofalowych potrawy nagrzewaja sie szybciej i
bardziej rownomiernie. Sktadniki potrawy mogg sie
podgrzewac z rézng szybkoscia.
Potrawy nalezy zawsze przykrywac. W przypadku braku
pasujgcej pokrywki naczynie mozna przykry¢ talerzem lub
specjalng folig do kuchenek mikrofalowych.

Podczas podgrzewania potrawe nalezy kilka razy zamieszaé
lub obrdcic. Kontrolowac temperature.

Po podgrzaniu pozostawi¢ potrawe w komorze na 2 do
5 minut w celu wyrdwnania temperatury.

Do wyjmowania naczyn zawsze uzywac rekawic lub tapek
kuchennych.

Podgrzewanie potraw Waga Moc mikrofal w watach, czas Wskazowki
trwania w minutach
Menu, potrawa na talerzu, potrawa 350-500 g 600 W, 4-8 min -
gotowa (2-3 komponenty)
Napoje 150 ml 900 W, 1-2 min Wtozy¢ tyzke do szklanki, nie przegrzewac napo-
300 mi 900 W. 3-3 min jow alkoholowych, od czasu do czasu skontrolo-
! wac
500 ml 900 W, 3-4 min
Pokarmy dla dzieci, np. butelkiz 50 ml 360 W, ok. ¥2 min Bez smoczka ani pokrywki. Po podgrzaniu nalezy
mlekiem 100 ml 360 W. ok. 1 min zawsze dobrze wstrzasngé. Koniecznie sprawdzic¢
’ temperature!
200 ml 360 W, 1%2 min
Zupa 1 filizanka 200 g 600 W, 2-3 min -
Zupa, 2 filizanki 400 g 600 W, 4-5 min -
Mieso w sosie 500 g 600 W, 8-11 min Plastry miesa porozdziela¢
Potrawa jednogarnkowa 400 g 600 W, 6-8 min -
800 g 600 W, 8-11 min -
Warzywa, 1 porcja 150 g 600 W, 2-3 min dodac nieco wody
Warzywa, 2 porcje 300 g 600 W, 3-5 min

Gotowanie potraw

Wskazowki
Potrawy ptaskie podgrzewaja sie szybciej niz wysokie.
Dlatego nalezy je rozktada¢ w naczyniu mozliwie ptasko.
Produktéw nie nalezy uktada¢ warstwami.

Potrawy gotowa¢ w zamknietym naczyniu. W przypadku
braku pasujgcej pokrywki naczynie mozna przykry¢ talerzem
lub specjalna folig do kuchenek mikrofalowych.

Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Dlatego
nie nalezy uzywac zbyt duzej ilosci soli i przypraw.

Po podgrzaniu pozostawi¢ potrawe w komorze na 2 do
5 minut w celu wyrdwnania temperatury.

Do wyjmowania naczyn zawsze uzywac rekawic lub tapek
kuchennych.

Gotowanie potraw Waga Moc mikrofal w watach, czas Wskazowki
trwania w minutach
Pieczen rzymska 750 g 600 W, 20-25 min Gotowac bez przykrycia

Caty kurczak swiezy bez podrobdéw 1,2 kg

600 W, 25-30 min

Po uptywie potowy czasu obrécic¢

Warzywa, swieze 250 g 600 W, 5-10 min Warzywa pokroi¢ na kawatki tej samej wielko-
: Sci;
500g 600 W, 10-15 min na 100 g warzyw doda¢ 1 do 2 lyzek stoto-
wych wody;
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Gotowanie potraw Waga Moc mikrofal w watach, czas Wskazowki
trwania w minutach

Ziemniaki 250 g 600 W, 8-10 min Ziemniaki pokroi¢ na kawatki tej samej wielko-
- Sci;
500g 600 W, 11-14 min na 100 g ziemniakéw dodaé 1 do 2 lyzek sto-
750 g 600 W, 15-22 min towych wody;
od czasu do czasu zamieszac
Ryz 125 g 900 W, 5-7 min + Dodac¢ podwdjng ilos¢ wody

180 W, 12-15 min

250 g 900 W, 6-8 min +
180 W, 15-18 min

Desery, np. pudding (w proszku) 500 ml 600 W, 6-8 min Pudding nalezy 2-3 razy zamieszac¢ trzepaczka

Owoce, prazone 500 g 600 W, 9-12 min -

Porady dotyczace uzytkowania kuchenki mikrofalowej

Nie podajemy wartosci nastawczych dla przygotowywanych Czas gotowania lub pieczenia nalezy wydtuzy¢ lub skréci¢ zgodnie
potraw. Z nastepujgca reguta:

Podwadjna ilos¢ = prawie podwojny czas
Potowa ilosci = potowa czasu

Potrawa jest zbyt sucha. Nastepnym razem nastawic¢ krétszy czas lub nizszg moc mikrofal.
Przykry¢ potrawe i dodac¢ wiecej wody.

Po uptywie nastawionego czasu potrawa wcigz nie jest roz- Nastawic¢ dtuzszy czas. Wieksze ilosci i wyzsze potrawy wymagajg

mrozona, gorgca lub ugotowana. dtuzszego przyrzadzania.
Po uptywie czasu gotowania potrawa jest przegrzana przy Od czasu do czasu zamieszagd, a nastepnym razem nastawic nizszg
brzegach, natomiast w $rodku nie jest jeszcze gotowa. moc oraz dtuzszy czas trwania.

Po rozmrozeniu dréb lub mieso jest z zewnatrz podgotowane, Nastepnym razem wybraé mniejszg moc mikrofal. W przypadku
natomiast w $rodku jeszcze nie rozmrozone. rozmrazania wiekszej ilosci produktdw, nalezy je wielokrotnie obra-
cac.

Skropliny kuchenki mikrofalowej nie jest przez to zaktécone. Po

Na szybie drzwiczek, sciankach wewnetrznych i dnie komory zakonczeniu gotowania skropliny nalezy wytrzec.

moga osadzac¢ sie skropliny. Jest to normalne. Dziatanie

Potrawy testowe zgodnie z EN 60705

Jakosé i funkcjonowanie kuchenki mikrofalowej sprawdzana
jest przez instytuty kontrolne na podstawie przygotowywania
tych potraw.

Zgodnie z normami EN 60705, IEC 60705 lub DIN 44547 i
EN 60350 (2009)

Gotowanie i rozmrazanie za pomoca mikrofal
Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Potrawa Moc mikrofal w watach, czas trwania w minu- Wskazowka

tach
Mleczko jajeczne, 180 W, 25-30 min + 90 W, 20-25 min Forme z pyrexu 20 x 17 cm ustawi¢ na talerzu obrotowym.
565 g
Biszkopt 600 W, 8-10 min Forme z pyrexu @ 22 cm ustawi¢ na talerzu obrotowym.
Pieczen rzymska 600 W, 20-25 min Forme z pyrexu ustawi¢ na talerzu obrotowym.

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal

Potrawa Moc mikrofal w watach, czas trwania w minu- Wskazowka
tach
Mieso 180 W, 5-7 min + 90 W, 10-15 min Forme z pyrexu @ 22 cm ustawi¢ na talerzu obrotowym.
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/\ BarHble npaBuna TexHUKU 6e3onacHoOCTU

BHuMaTeNbHO npountante gaHHoe
PYKOBOACTBO. OHO MOMOXET BaM HayyuTbCA
npaBuIbHO 1 6e30nacHO NoJb30BATLCA
npnoéopom. CoxpaHanTe pyKoBOACTBO MO
aKcnayaTaunm n MHCTPYKLMIO MO MOHTaxy
ONA JasbHEenLWero ncnoab3oBaHmua uan ana
nepegaym HOBOMY BNnaaenbLly.

JaHHbi npndop npeaHasHaueH
UCKIOUNTENBHO ANA BCTpanBaHuA.
CobntoganTe cneunasbHble MHCTPYKLUMK MO
MOHTaXxy.

Pacnakyiite n ocmotpute npndop. He
noAaktoyanTe npmdop, ecnm oH Obin
noBpeXaeH BO BPemMA TPaHCMOPTUPOBKMW.

MoakntoueHne npmndopa 6e3 WrencenbLHOn
BUIKM JO/HKEH NPOUSBOANTb TOSIbKO
KBa/IMMDULMPOBAHHbIN cneunanncr.
MoBpexaeHna ns3-3a HenpasuIbHOIO
NoAK/OUYEHNA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUiHbIX 00A3aTENbCTB.

OT10T NPUBOP NpeaHasHayYeH TO/IbLKO AA
JIoMallHero ucrnosb3oBaHua. Vicnonsaynte
NpnGOoP TONLKO /1A NPUroTOBIEHUA 61104 1
HanuTkoB. CneauTe 3a NpnOopomM BO BpeMms
ero padoTbl. Micnonbayiite NpuoOop TOSILKO B
3aKPbITOM MOMELLEHNN.

[aHHbl npubop npeaHasHadeH AnA
MCNONb30BaHMA Ha BbicoTe He Bonee 4000 m
Had YPOBHEM MOPHA.

Hetn 0o 8 net, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMU
bU3nYECKUMU, YMCTBEHHBLIMU 1
NCUXNYECKMMUN BOSMOXHOCTAMU, a TaKXKe
nmua, He obnajatowme 4OCTaTOUYHbIMU
3HaHMAMK O Npubope, MOryT UCMO/Ib30BAaTb
Nproop TOIbKO NoA MPUCMOTPOM JnL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6€30NacHOCTb, NN
nocne noapoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHMA BCEX OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
aKcnnyaraumen npudopa.

[eTAaM He paspellaetca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka 1 obcnyxmnsaHue npndopa He
JOJIKHbI MPOU3BOANTLCA AeTbMU, 3TO
JOMNyCTUMO, TOIbKO €C/IM OHU cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOMMPYIOT B3POC/IbIE.

He pnonyckaute geten mnaauwe 8 nert K
npudopy 1 ero ceTeBoMy NpoBoaY.

Bcerna npaBunbHO BCTaBnAnTe
NPUHAANEXHOCTU B padouyto kamepy. Cwm.
ornvcaHne rnpuHaIexXHOCTeN B PYKOBOACTBE
no aKcnayaTauuu.

OnacHocTb Bo3ropaHua!

Mpnbop CTaHOBUTCA OYEHb ropAYMM. Ecnun
npudop BCTPOEH B Mebesib C IEKOPATUBHOM
ABepLUen, Npu 3akKpbITOW ABEPLE TEN10
MOXeT ckannmeartbca. Vicnonsayite npnoop
TONIbKO MPU OTKPbLITOW AEKOPATUBHOMN
aBepue wkada.

CnoxeHHble B padoyen kamepe
NEerkoBoCnIamMmeHALLmMeca npeameTbl MoryT
3aropeTbcA. He xpaHute B padouein kamepe
NerkoBocnIameHaoLlmeca npeameTsl. He
OTKpbIBaTEe ABEpLY Npudopa, ecnm BHYTpU
npnoopa obpasoBasnca AbiM. Beikatounte
Npnoop, BbIHETE BU/IKY CETEBOrO NpoBoaa
N3 PO3IETKN UM OTKIOUNTE
npenoxpaHuTens B 610Ke
npeaoxpaHuTenen.

icnonb3oBaHne npndopa He no
Ha3HaAUYEHWIO0 ONacHO U MOXET NPUBECTU K
MNOJIOMKE.

He nonyckaeTtca cyllka npoayKToB Wan
O[EeX[bl, HarpeBaHne agomMallHeln odyBu,
KPYMNAHBIX WV 3€PHOBbLIX NoAyLleyek, ryook,
BNAXKHbIX TPAMOK 1 TOMY N0A0OHOrO.
Hanpumep, gomatuHAa o0yBb, KPynAHble UK
3EPHOBbIE NOAYLIEYKM NPU HarpeBaHnm
MOTYT BCMbIXHYTb.VIcnonbaylite nprudop
TONBKO ANA NpuUrotTosnenna 6atoa n
HanUTKOB.

MpoayKTbl MOFYT BOCH/1aMeHUTLCA. Hukoraa
He pas3orpeBanTe NPoayKTbl MUTAHMA B
TEPMOCTATMUYECKOM YNaKOBKE.
PasorpeBartb NPOAYKThbl B KOHTEMHEPAX U3
nnacTMacchl, Oymarv unm apyrux
BOCM/IAMEHAOLWNXCA NPEeAMETOB MOXHO
TONBKO MoA HaBNOAEHMEM.

HenbaA ycTaHaBnnBaTb CANLLKOM OObLLIYHO
MOLLUHOCTb MUKPOBOJIH U/ OYEHb
anntensHoe BpemA. Becerna cnenynte
yKasaHnAm, NpuBeaEHHbIM B JAHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm.

He cywuTe npoaykTbl B MUKPOBO/THOBOM
pexunme.

He pasmopaxuBante 1 He rotoBbTe
NPOAYKTbI C HUBKMM COoAepXXaHuem Bobl,
Hanpumep, x1e0, NPu BbLICOKOW MOLLHOCTH
MWUKPOBOJH UM CANLLIKOM AO/rOe BPEMA.

Macno ona NpUroTOBIEHNA MU MOXET
3aropeTbecA. Hukorga He pasorpeBanTe
PaCTUTENLHOE MAac/10 B MUKPOBO/THOBOM
peXnme.
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OnacHocCTb B3pbiBa!

XKnakoctn nnn apyrme npodyKTbl MUTAHNA B
MIOTHO 3aKPbITOW MOCyde MOryT B3OPBATbCA.
Hwnkoraa He pasorpeBaunTe XXUaKocTn uan
Apyrve npoayKTbl MMTaHMA B NMIOTHO
3aKpbITOM nocyae.

BbicoKaAa onacHOCTb AnA 340p0oBbA!

HepoctatouyHasa oumMcTka MOXET NMPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO MOBEPXHOCTN. BO3MOXKEH
BbIXO SHEPTUN MUKPOBOJTH HAPYXY.
Ouuwante npndop CBOEBPEMEHHO U Cpasy
Xe yaananTe M3 Hero octatky NPOAYyKTOB.
Bcerna cogepxunte B umctote padouyto
Kamepy, YNIOTHeHME ABEPLbl, ABEPLY U
orpaHnYynTeNb OTKPbIBAHWA ABEPLbI;

CM. 1aBy «¥YX04 v OYNCTKa».

Yepes noBpexaEHHYIO ABeply padouen
Kamepbl WK e€ YNNOTHUTETb MOXET
BbIXOAWTb 3HEPIUA MUKPOBOH. He
NCnonb3ynte Nproop, ecav NOBPEXAEHDI
nsepua uiv e€ ynaoTHuTenb. BoizoBute
cneumanucTa CEPBUCHOM CyXObl.

Y npmnbopoBs 6e3 3alnMTHOro Kopnyca
9HEepPrma MMKPOBOIH MOXET BbIXOANUTb
HapyXXy. Hukoraa He CHUManTe 3allUTHbIN
kopnyc. [1nA ocyuwecTBNeHNA
NPOMOUNAKTUKN 1 PEMOHTA BbI3bIBANTE
CEPBUCHYIO CNyxOy.

OnacHocTb yaapa TOKoMm!

[Mpn HEKBaNUMOUUMPOBAHHOM PEMOHTE
npuoOop MOXET CTaTb NCTOYHUKOM
onacHocTW. J1toOble peMOHTHble PadoThl 1
3aMeHa NpoBOAOB W TPYO AO/XKHbI
BbINO/IHATLCA TONLKO CneumaancTamm
CEepBUCHOW CNY>XObl, NpoLleaLwLMHN
cneuunansHoe obyueHune. Ecnn npudop
HencnpaBeH, BbiHbTE BUIKY CETEBOrO
npoBoaa U3 PO3ETKU NN OTKIHOUUTE
npenoxpaHuTesnb B 610Ke
npenoxpaHutenen. BeizoBute cneuynanucra
CEPBUCHOM CNYXObl.

Mpwn cunbHOM Harpese npubopa n3onauma
kabena MoXeT pacnnasutbca. Cneante 3a
TeMm, UToObl Kabenb He conpukacasca ¢
FOPAYMMMN YaCTAMU 3/1EKTPONPUOOPOB.

MpoHuKatolas Bnara MOXeT NPUBECTU K
yaapy 971eKTpUYecknMm TokoMm. He
NCMONLIYNTE OUNCTUTE b BLICOKOIO
JaB/IeHNA UV NapoCTPYMHbIE OUNCTUTENN.

MpoHuKLWwana B Nnpnbop Brara MOXeT cTaTb
NPUYMHOM yaapa TOKOM. He nonb3ymntech
NPUOOPOM MPU CANLLIKOM BbICOKOM
Temneparype unu BaaxxHoCTu. icnonb3ynte
NpuOOP TOIbKO B 3aKPbLITOM MOMELLEHWN.

HevcnpasHbIn Npndop MOXeT ObiTb
NPUUYMHOM NopaxeHna ToKoM. Hukoraa He
BK/ItoUalTe HencnpasHbIi Npruoop. BbiHbTE
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N3 PO3ETKN BUIKY CETEBOrO NMpoBoaa Wiu
BLIK/THOUMUTE NPEfoXpaHuUTENb B BN0Ke
npenoxpaxHutenen. BolsoBuTte cneunanncra
CEepPBUCHOM CNY>Obl.

Mpubop padoTaeT Noa BbICOKUM
HanpaxeHnem. Hukoraa He BCKpbIBanTe
Kopnyc npudopa.

OnacHocTb oxora!

Mprbop CTaHOBUTCA OUYEHb ropAauYmmM. He
npukacamTecb K ropAYNM BHYTPEHHUM
NoBepxHoCTAM Npudopa nnu
HarpesaTefibHbIM d1ieMeHTam. Beeraa
naBanTe npndopy ocTbiTb. He no3sonanTe
OeTAM NoaxoanTb 6/IM3KO K ropAaYeMy
npuoéopy.

[MpuHaONexXHOCTN UK nocyda OYeHb
ropaune. YtoObl M3BNAEYL FOPAYYHD MOCYaY
AV NPUHAONEXHOCTU M3 padoyel KaMepsl,
BCeraa NUCnosb3ymnte npuxBaTku.

Mapbl cnupTa B ropadern padoyen kamepe
MOTYT BCMbIXHYTb. 3anpeLaeTca roToBuTb
ontoa, B KOTOPbLIX MCMOMb3YIOTCA HAMUTKK C
BLICOKUM COZEpyKaHnem crnvpra.
[lo6asnante B 6/1t04a TO/IbKO HEOObLLOE
KOJIMYECTBO HAMUTKOB C BbICOKUM
cogepxaHmem cnmpta. OCTOPOXHO
OTKpoWTe ABepLy npudopa.

[MpOoAyKTbl C TBEPAOW KOXYPOW UAN LLKYPKOWN
MOryT «B30pBaTbCA» BO BPEMA U MOC/e
HarpeBaHuA. Henb3a BapuTh AnLa B
CKOp/yne 1 pas3orpesartb BapEHble AnLa.
Hukoraa He Bapute MOJIJIFOCKOB U
pakoobpasHbIX. [Mpyn NpUroToBNEHUM
ANYHULIbI-T1A3YHbU HYXXHO HaKO10Tb XXENTOK.
Y NpOoAyKTOB MUTAHUA C XXECTKOW KOXYPOWn
NN LWKYPKOW, Hanpumep, A6/10K, TOMaTos,
KapTomMena, COCUCOK, KOXypa MOXET
NOMHYTb. HakKonTe KOXypy Wan WKYpKY
nepes npuUroToBAEHMEM.

[leTckoe nuTaHne nNporpeBaeTcA He
paBHOMEpPHO. He pasorpesaiite AeTCcKoe
nuTaHne B 3aKpbITol nocye. Beerga
CHUMaWTEe KPbILWKY Uan cocky. MNocne
Harpesa TLaTebHO nepemellanTe un
B3OoOTaliTE COAEPXMMOE; Nepen TeM Kak
KOPMUTb pedeHka, 00A3aTeIbHO NPOBEepbLTE
Temneparypy.

Pasorpetblie 6/t00a otaatoT Tenno. Nocyna
MOXXEeT CU/IbHO HarpeBaThcA. YToObI U3BEYL
nocyay v NpUHaANEXHOCTU U3 padouen
KaMepbl, BCceraa ncnosb3ynTte NpuxBaTku.

FepMeTMUHO 3anasHHaA ynakoBKa npu
HarpeBaHu MOXeT JIoMNHyTb. Beceraa
cobntogarnTe ykasaHua Ha yrnakoske. Ytolbl
n3snedys 6t00a N3 padouenn Kamepsl,
BCeraa MCrnosb3ynTe NpuxBaTKu.



OnacHocCTb ownapuBaHuA!

" |13 OTKpbITOW ABepLbl Npudopa MoxXeT
BbipBaThCA ropAYnin nap. OCTOPOXKHO
OTKpoWTEe ABepLly npudopa. He nossonante
AeTAM NoaxoanTb 6/IM3KO K ropAYemMy
npuoéopy.

" [Mpu ncnonb3oBaHnK Boabl B padoyen
Kamepe MOXeT 00pasoBaTbCA ropaYmni
BOAAHOW nap. 3anpeuwaeTca HaamBaTb BOAY
B ropAvyto padouyto Kamepy.

" [Mpu HarpeBaHnn XNOKOCTN BO3MOXKHA
3a/epxKa 3akunaHua. B atom cnyuae
Temnepatypa 3akunaHua gocturaerca 6es
06pas3oBaHnA B XXNAKOCTN XapaKTepHbIX
Ny3blpbKOB. [axe npu He3HaYUTENbHOM
COTPACEHUN EMKOCTI ropAYan »XUaKOCTb
MOXET BHe3arnHo HayaTb CUbHO KUMETb U
Opbi3rate. [Mpu HarpeBaHuy Bcerga kKnagute
B EMKOCTb JTOXKY. OTO MOMOXET n3bexaTb
3a71EPXKKM 3aKnnaHusa.

OnacHocTb TpaBMUpPOBaHHA!

" [NouapanaHHoe CTEKNO ABepLbl npudopa
MOXeT TPeCHYTb. He ncnonsayite ckpedkn
ONA CTeKNa, a Takxe eakne n abpasmBHble
YNCTALWNE CpeacTBa.

" Henoaxoaauwaa nocyaa MOXeT SIONHYTh. B
pyykKax 1 Kpbllkax papdopoBon n
KepamMunyecKkon nocyabl MOryT ObiTb Menkue
ObIPOYKN, 38 KOTOPbLIMM HAX0AATCA MYCTOThI.
[Py NPOHUKaHWUM B 3TW NYyCTOTbI BAaru
nocyaa MOXeT TPECHYTb. Vicnonbaynrte
crneuvasbHyto nocyay Anf MUKPOBO/THOBbIX
neven.

" /lcnonb3oBaHne MeTalIMYecKor nocyabl
NN EMKOCTEN B PEXMME MUKPOBOJH
MOXXET BbI3BaTb 0OpasoBaHne NcKp. ITo
MOXET NPUBECTU K NMoBpexaeHuto npuodopa.
3anpetllaeTca NcnoabL30BaTh
METa/ITMUYECKNE EMKOCTU B PEXNME
MUKPOBOJTH.

MpuynuHBbI NOBpeAeHUN

BHumaHue!

m CunbHOe 3arpAsHeHne ynaoTHUTenen: Ecam ynnotHuTe b
[BEpLbl CUILHO 3arpAsHEH, ABepLa He OyaeT NI0THO
3aKpbIBATLCA. DTO MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHWIO COCEAHNX
meBenbHbIX hacanos. Cneaute sa YNCTOTONR YNIOTHUTENA
[BepLbl.

m Pexum MukpoBonH npu nyctom npudope: PadoTta npubdopa 6es
YyCTaHOB/EHHbIX B HEro 604 BeaéT K neperpyske. BkatouaTb
PEXUM MUKDPOBOJIH C MYCTOW NOCY0N 3anpeLlaeTca.
McknioueHnem ABNAETCA KpaTKOBPEMEHHAaA NpoBepKa nocyas
Ha NPUroAHOCTbL: CM. . «MUKPOBOSIHbI, NOCyAax.

= [lonkopH B MMKPOBO/THOBOW Neun: Hukoraa He yctaHaBnvBaniTe
CNMLIKOM G0nblY MOWHOCTL. Makcumym 600 BT. MNakeTunkn ¢
MONKOPHOM BCeraa knaaute Ha cTeknaHHoe 6ntoao. Vs-aa
neperpyskn CTEKIO MOXET TPECHYTb.

= XKnakocTb, Nnepennsatollanca Yepes Kpar npu KUNeHnm, He
N0/MKHa NPOoHMKaTb Yepes NpMBOA BpallatoLlenca noactaBki BO
BHYTPEHHUI oTcek npubopa. Cneamte 3a NPOLIECCOM
NPUroToB/EHNA. YCTaHOBUTE CHaYana KOPOTKOE BpeMA
NMPUroTOBMEHMA ¥ MPU HEOOXOAMMOCTM NMPOASINTE Ero.

®» Hukorga He ncnonbayite Npudop ¢ MUKPOBOIHaAMK 6e3
yCTaHOB/IEHHOW BpallatoLeca noacTaBku.

m Vckpenune: Cneaute 3a Tem, UytoObl MeTasI/1, HANPUMep N0XKa,
OblN Ha PACCTOAHUM HE MeHee 2 CM OT CTEHOK [yXOBOro wkada
N BHYTPEHHE CTOPOHbI ABEPLbl. VICKpOoBbLIe paspadbl MoryT
noBpeanTb CTEKO ABEPLIbI.

= AntoMUHKMEBas nocyaa: Hu B Koem criyyae He UCnosbayinTe
antoMUHMEBYO nocyay. MNprdop MOXET NoBPeanTLCA U3-3a
NCKpPooBpaszoBaHuA.

m OxnaxaeHune npudopa C OTKPLITON ABepLeit: Padouyto kamepy
cnenyeT oxnaxaaTb TOIbKO C 3aKPbITONM ABepLUel. 3anpellaeTca
hurkcrpoBaTh ABEPLY B OTKPLITOM COCTOAHUM KakuM-Nn6o
npeametom. [laxxe ecnv asepua npudopa OyaeT NpocTo
NPUOTKPbLITA, CO BDEMEHEM 3TO MOXET MPUBECTU K NMOBPEXIEHMIO
coceaHnx MeBenbHbIX hacanos.

m KoHpeHcart B padoueli kamepe: Ha ctekne aBepLbl, BHYTPEHHUX
CTeHKax U fHe padoueli Kamepbl MOXET 00pa30BbIBATLCA
KoHAeHcaT. OTO HopMaslbHOE AB/EHWE, HEe OKasblBatollee
oTpuuatenbHOro BO3AENCTBMA Ha (PYHKLUMOHNPOBaHNE
MUKPOBOJH. Bo nsbexaHne BO3ZHUKHOBEHWA KOPPO3UN
BbITUPAWTE KOHAEHCAT MOCAE KaXA0oro NpUroToBAEHMA NALLN.
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YcTtaHOBKa U noAKNMHOYEeHUue

JaHHbli npudop npeaHasHayeH TobKO 1A ObITOBOro
NCMONb30BaHUA.

[anHbI npubop NpeaHasHauYeH UCKKUNTENbHO ANA BCTpanuBaHus.
Cobntopaite cneumnasnbHble MHCTPYKLUMMN MO MOHTaXY.

MprGop MOXHO NOAKMOUATL K CETU TOMLKO YEPES NPaBUILHO
YCTaHOB/IEHHYIO PO3ETKY C 3a3eMNAOLWNM KOHTAKTOM. EMKOCTb
npenoxpanuTena go/mkHa coctasnAtb 10 amnep (aBtomar tuna L
nnn B). HanpaxeHne B ceT 4O/MKHO COOTBETCTBOBATL 3HAUEHMIO,
yKasaHHOMY Ha TUMoBOW TabnnuKe.

NaHenb ynpaBneHuna

B oTOM pasgene npuBoaMTCA onucaHue naHenu ynpasneHua
Balllero AyxoBoro wkada. B saBucumoctyt ot Tuna npubopa
BO3MOXHbI HEKOTOPbLIE HE3HAUNTE bHbIE OTKIOHEHWA OT AaHHOro
onucaHua.

1
= T
2
start Q) stop
90 180 360
3
600 900 kg
P ™M
Q 4
1 Aucnnen
[NA OTOOPaXeHWA BPEMEHUN CYTOK M BPEMEHW MPUrOTOB-
NeHnA
2 MoBopoOTHLIN NepexkntoyaTenb

[lnA yCTaHOBKM BPEMEHW CYTOK U BPEMEHW NMPUroToB/e-
HWUA UK ONA YCTaHOBKM NPOrpaMm aBTOMaTUYECKOro
NPUroTOB/IEeHUA

3 KHonku

KHonKa oTKpbIBaHMA ABepLUb
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MepeHoC PO3ETKM UKW 3aMeHa CeTEBOro NPOBOAa AO/MKHbI
BbIMOJIHATLCA TO/IKO KBAMPULIMPOBAHHBIM 3/1EKTPUKOM. Ecun
nocse yCTaHoBKM Npudopa [0 LUTENCebHON BUMKA HEBO3MOXHO
OyneT nodpaTbca, TO NpW YCTAaHOBKE credyeT caenatb
cneuvanbHbli BeIKIoYaTe b A1 pasMblkaHuA BCEX MotoCoB C
PacCTOAHNEM MEXay PA3OMKHYTLIMU KOHTAKTAMU HE MeHee 3 MM.

He ncnonbaynte TPONHUKKW, Pa3BETBUTENN U yAAUHUTENN. [1pn
neperpyske CylwecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHumA.

KHonku Ucnonb3oBaHue

START [MpeaHasHayeHa AnAa BKIOYEHMA MUKPOBOTHOBOM
neuu

® [MpeaHasHayeHa ANA YCTaHOBKM BPEMEHN CYTOK

STOP [peaHasHavyeHa A1a OCTaHOBKU MUKPOBOJTHOBOM
neuu

90 BbiGop molHocT MukposoaH 90 BT

180 BbiGop mMolHocT MukpososH 180 BT

360 BbliGop MOLHOCTM MUKPOBOAH 360 BT

600 BbiGop mMolHocT MukpososH 600 BT

900 BbiGop mMolHocT MukpoBosH 900 BT

P BbiGop nporpammbl aBTOMaT4YecKoro npurotosse-
HVA

kg BbiBop KunorpamMmmoB B Nporpammax

™ BbI3oB nporpamMmsl U3 namATK

nOBOpOTH (S]] nepexkno4yartesb

[TOBOPOTHLIV NepektoyaTens NnpeaHasHavyeH ana N3MeHeHuA
npeanaraeMbiX 1 yCTaHOBOUYHbIX 3HAYEHWIA.

MoBOPOTHLIN NepektoYaTe b ABAASTCA yTanimBaembsiM. YToObl
3adUKCNPoBaTh UM PACHUKCUPOBATL NepekuaTeslb, HaKMUTe
Ha Hero.

anHaﬂﬂeH‘(HOCTM
BpaluatoLancA nofcTaBKa
Kak cneayeT BCTaBNATb BpallatoLLytOCA NOACTABKY:

1. MonoxunTe PONNKOBOE KOJbLO a B yrnybneHue Ha AHe padoueit
Kamepbl.

2. Bpauatoulytoca noactaeky b sagukcupyinte B NpMBOAHOM
MexaHW3Me €, PacnosioKEeHHOM B LEHTPe Ha AHe padouei
Kamepbl.

¢

YKa3saHue: Vicnonbayite npubop co BCTaBAEHHON BpallatoLleica
noactaBkoii. MpoBepbTe, UTOOLI OHA Oblna NpPaBUILHO
3atmKcrpoBaHa. Bpallatoulanaca noactaBka MOXeT BpallaTbCA Kak
B IeBylO, TaK N B NPaBYytO CTOPOHY.



CneuuvanbHblie npUuHaaANexHoOCTHU

CneumnanbHble NPUHAONEXHOCTU MOXHO NPrMoBPecT B CEPBUCHON
cnyxo6e unv B cneunannsampoBaHHOM MarasuHe. YKaxmute Homep
HEZ. MNonHbIi NnepeyeHb cneunanbHbiX NMPUHAANEXHOCTEN K
[yXOBOMY LIKady Bbl HANAETE B HALLMX PEKNAMHBIX MPOCNEKTax Uan
B NIHTepHeTe. ACCOPTUMEHT 1 BO3MOXHOCTb 3aKasa

lNMepen nepBbiM UCNOJIb3OBAHUEM

3 aTOro pasgena Bbl yaHaeTe, UTo HEOOXOAMMO CaenaTh nepea
nepBbIM NPUroTOBeHEM G0 B MUKPOBOIHOBON Neun. CHavana
npounTaiite rnasy «[lpasuia TeXHUKK 6e30MacHOCTU».

YcTaHOBKa BPEeMeHU CYTOK

Mocne NOAKIOYEHNA MPUGOPa UK NOCE OTKOYEHUA
SN1eKTPOSHEPrUM Ha AUCTIIee BbICBEUMBAIOTCA TPU HYA.
1. Haxmute kronky .

Ha aucnnee nosenaeTca it i, a Haa kronkoih (©
3aropaeTcA VHOVMKAaToP.

2.YCcTaHOBWTE BPEMA CYTOK C NMOMOLLLIO MOBOPOTHOIO
nepeknroyarena.

3. CHosa Haxwmute kHonky (.

MUKpPOBOMHbI

MUWKPOBO/IHBI MPOHMKAIOT BHYTPb NMPOAYKTOB M NpeodpasytoTcs B
Tenno. 3aeck NpusBeaeHa nHdopmaumnsa o nocyne n 06 ycTaHoBKax
pexuMma MUKPOBOJTH.

YKka3aHue: B rnase «/lpoTecTpoBaHo 4714 Bac B Halluer KyxHe-
CTyanm» NPUBEAEHO MHOXECTBO NPUMEPOB pPasMopakmBaHus,

pasorpesaHna 1 NpuroToseHnsa 6100 B MUKDOBOTHOBOM PEXMUME.

MpoBepbTE MUKPOBOJIHOBYIO NMeYb. Pagorpelite, Hanpumep, Jyatlky
BOAbl ANA Yan.

[na aToro Bo3bMuUTE O0/bLIYIO YallKy 6e3 no3010Thl 1N
nocepebpeHna 1 NONOXUTE B HEE yaliHyto IoXeuKy. [ocTaBbTe
YallKy C BOAOI Ha BpaLLaloLlytoCA NMOACTaBKY.

1. Haxmute kHonky 900 Br.

2.YCcTaHoBWUTE C MOMOLLBIO MOBOPOTHOro nepekntovatena 1:30 MuH.

3. Haxmute kHonky Start.
Yepes 1 muHyTty 30 cekyHa pasgactca curHan. Boaa pagorperta.

Moka Bbl BGyaeTe NUTb Yaii, NpouTUTE ellé pas BHUMATE/IbHO
npasuia TeXHUKN 6e30NacHOCTM B Hauane pykoBOACTBa Mo
aKcnayataumun. 3T0 OUEHb BAXHO.

YKasaHusa no Bbibopy nocyabl

PeKkomeHayeman nocyaa

Mcnonb3yiiTe )XaponpoyHyto Nocyay U3 CTeKa, CTEKIOKepaMuK,
dapdopa, KepaMnkm nnm TePMOCTONKON NiacTMacchl. ITn
mMartepwuasbl NPoMnycKatoT MUKPOBOJIHBbI.

CepBUpOBOYHAA MOCyda TakXe NoAxXoauT ANA 3TOro pexunma.
Takum 00pasoMm, He HYy)KHO nepeknabiBaTh 61t04a U3 0OHON
nocyasl B Apyryto. Micnonbsosars Nocydy ¢ 30/10TbiM UK
cepedpAHbIM OPHAMEHTOM MOXHO TO/IbKO B TOM C/lyvyae, eciu
N3roTOBWTEb MNOCY/bl rapaHTMPyeT eé NPUroaHOCTb ANA
MWUKPOBOJ/THOBOIO PeXuma.

HenoaxoaAwas nocyna

MeTannunueckas nocyaa He noaxoauT A1 MUKPOBOSHOBOrO
PEXMMa, TaK Kak MeTasil He MPOMNYCKaeT MUKPOBOSIHbI. B 38aKpbITO
MeTa/I/IMYecKoii nocyae 6ona He PasorpeBaroTCA.

CcneunprHaanexHoCTeN MOXET pas3myaTtbca B 3aBUCUMOCTU OT
CTpaHhbl. CM.COOTBeTCTByPOLLlyPO OOKyMEeHTauunto.

[Mocyna ana npurotoBnexHna Ha HEZ 86 D 000

napy

Tekylllee BpemaA CyTOK yCTaHOB/IEHO.

OTKNOYEeHWe UHAWKALWUU BPeMeHHU CYTOK

Haxmute krorky (O, a 3atem KHomky stop.
Oducnnen TemHeer.

MoBTOpHaA HAaCTPOIKa BpeMeHHU CYTOK

Haxmute kronky .
Ha aucnnee noasnaetcA 12:00. 3atem BbINOHUTE HACTPOVIKY, Kak
yKasaHo B MyHkTe 2 n 3.

U3meHeHUe BpeMeHU CYTOK, Hanpumep, NpyU nepexohe € neTHero
Ha 3UMHee BpeMA
BbInONHWTE HAcTPOIiKy, Kak OnucaHo B NyHkTax 1-3.

BHumaHue!

VckpeHue: cneanTe 3a Tem, YToObl MeTasl1, Hanpumep /ToXKa, Obls
Ha pacCTOoAHUN HEe MeHee 2 CM OT CTEHOK [yXOBOro wkada u
BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLbl. VICKpOoBbIe paspaabl MOryT
noBpeanTb CTEeKNO ABepLUbl.

MpoBepKa nocyAabl

BkntouaTtb pexnm MUKPOBOJIH C NMYCTON NOCYA0N 3anpellaeTcs.
E,ElI/IHCTBeHHbIM NCKtOYEHNEM ABNAETCA ONMUCAHHBIN HWXKE TeCT.

Ecnu Bbl He yBepeHbl, UTo nocyda NoAxoauT AA MUKPOBOSIH,
Npov3BEANTE CNEadytOLLytO MPOBEPKY:

1.nocTaBbTe NycTyto Nocyay Ha Y2—1 MUHYTY B Mpubop npwu
MaKCUMasIbHOM MOLLHOCTW.

2.Bo BpemAa NpuroToBneHMA NPOBeEPANTE Temneparypy.

Mocyna nomkHa ObiTe XONOAHOW UAN HArpeThCA 40 Temneparypsi,
[onyckatoLiel NPUKOCHOBEHWE PYKOIA.

Ecnv nocyaa cuibHO HarpeBaeTca WM NPOUCXOAUT UCKPeHWe, TO
OHa HenpuroaHa.

MoOLLHOCTb MUKPOBOJH

MowHocTb MuKpo- lMoaxoauT anA

BOJIH

90 Bt [na pasmopamBaHna HEXHbIX 6100

180 Bt [nAa pasamopaxunBaHmAa 1 AOBeAEHMA 40
FOTOBHOCTWN

360 Bt [nAa TyweHnAa mAca 1 pasorpeBaHnA HEXHbIX
oénton

600 Bt [nAa pasorpesaHuna 61104 U AOBEOSHUA UX
[0 rOTOBHOCTU

900 Bt [na paszorpeBaHnA XNOKOCTEN

YKa3saHue: Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb MOLWHOCTL MMKpoBoaH 900 Bt
Ha 30 muHyT, 600 BT Ha 1 yac, AnA ocTanbHbIX MOLLHOCTEN ANA
kaxgoro 1 yaca n 39 MUHYT.
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YcTtaHOBKa MOLLHOCTH MUKPOBOJIH

MprMep: MOWHOCTL MUKPOoBOAH 600 BT, 5 MuHyT

1. Haxxmute KHOMKy TpedyemMoin MOLWHOCT MUKPOBOSIH.
Han KHonkow 3aropaeTtca MHANKAaTOP.

2.YcTaHoBUTE BpeMA NPUroTOBAEHNA C NMOMOLLbIO MOBOPOTHOMO
nepekoyaTens.

il

start ® stop

90 180 360

600 900 kg

a*

77 ™

3. Haxmute kHonky START.
Bpema npuroToBneHnA HauMHaeT OTCUNTLIBATLCA Ha AMCIIIEE.

Mo ucreueHum BpeMeHU NPpUroToBfieHUA

Pasnaétca 3BykoBoi curHan. OTKpoiiTe ABepLy npudopa nnn
HaXkMuTe KHOMKY Stop. Ha avcnnee cHoBa nosBnAeTCA Bpems
CYTOK.

MamAaTte

C nomoLLbio YHKLMK NaMATU Bbl MOXETE COXPaHUTb U B 000
MOMEHT CHOBA BbI3BaThL CBOE Ntodumoe 6100.

9710 LenecoobpasHo, ec/v Bbl FOTOBUTE Kakoe-H1byab 61040
OYeHb YacTo.

BBoa B namATb

Mpumep: 360 BT, 25 MUHYT

1. Haxxmute kHonky M.
Hapn KHOMKOW 3aropaeTcs MHAMKaTop.

2. HaxmuTe KHOMKY TpebyeMor MOLHOCT MUKPOBOJTH.

Han KHOMKOW 3aropaeTtca MHAMKATOP, a Ha AUCniee NoaBNAETCA

1:00 MuH.

3.YcTaHoBUTE BpemMA NPUroToBAEHNA C NMOMOLLbIO MOBOPOTHOMO
nepekaoyaTens.

start ® stop
90 180 360
s
600 900 kg
P ™

4.Toatsepaunte KHonkon M.

Ha ancnnee cHoBa NoABMAAETCA BPEMA CYTOK. YCTaHOBKa
COXpaHeHa B NaMATun.

YKasaHusa

= MOXHO COXpaHWTb YCTaHOBKY B NamMATN 1 HEMEAIEHHO 3anyCTuTb

eé. B saseplueHne Haxmute He M, a START.
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U3meHeHHUe BpeMeHU BbINONHEHHUA

OTO BO3MOXHO B /1000 MOMEHT. VI3MeHWTe BpeMA NpuUroToBaeHnA
NOBOPOTHbLIM Mepek/toyaTenem.

OcTaHOBKa

Haxxmute KHOMKy Stop oAnH pas unv oTKpoiTe Asepuy npuodopa.
PaBoTta npuoctaHaenmeaetcA. MHaMkaTop Haa KHomnkon Start
muraet. lNocne 3akpbiBaHWA ABEPLbl OMATh HAXXMUTE KHOMKY Start.
OTMeHa pexuma

[Baxabl HAXXMUTE KHOMKY Stop unv oTKponTe ABepUy U OAUH pas
HaXXMUTE KHOMKY Sstop.

YKka3aHue: MoxHO cHavana YyCTaHOBWTb BpemMA NpUrotoBaeHnad, a
3areM — MOWHOCTb MUKPOBOJIH.

Oxnamagaroum BEHTUJIATOP

MpnBop oCHAaLLEH OXNaXJaloLWNM BEHTUIATOPOM. BeHTunatop
MOXET NPOoAo/KATL padoTaTh AaXe NOoc/e BbIKAUeHnsa npudopa.
YKasaHuA

= Bo BpemAa padoTsl B MUKPOBO/IHOBOM PexXnMe npuoop He
HarpeBaeTcA. TeM He MeHee, BKIoUaeTCA OX1axaatoLmnii
BEHTUNATOP. BeHTUAATOP MOXeT npodomkaTs padoTaTh Aaxe
NoC/e BbIK/OYEHNA MUKPOBOSIHOBOTO PeXMMAL.

m Ha cTekne ABepLbl, BHYTPEHHNX CTEHKAX U AHEe padoueit Kamepbl
MOXeT 00pas0BbIBaTbCA KOHAEHCAT. TO HOPMabHOE ABNEeHue,
He okasblBatollee oTpuLaTeNbHOro BO3AeNCTBMA Ha
dyHKUMOHUPOBaHue npudopa. Mo OKOHYaHUN NPUrOTOBAEHNA
NPOCTO yAanuTe KoHOeHcar.

u CoxpaHeHme B MaMATW HECKOJIbKMX 3HAYEHWIA MOLLIHOCTM
MUWKPOBOJIH HE NpeayCMOTPEHO.

m CoxpaHeHue B NamATh aBTOMaTUUYECKUX MPOrpaMM TakxKe He
npeaycMoTPEHO.

CoxpaHeHu1e B NaMATH HOBOW YCTaHOBKHU

1. Haxxmute kHonky M.
Ha aucnnee otoBpaxatoTca cTapble HaCTPOMKM.

2. CoxpaHuTe HOBYIO NMPOrpammy, Kak onmncaHo B nyHkTax 1-4.

3anyck nporpamMmm U3 namATH
MOXHO NIErko 3anyCTUTb COXPaHEHHYIO B MaMATK Nporpammy.
MocTasbTe nocyay B Npudop. 3akpoiTe AsepLy npudopa.
1. Haxxmute kHonky M.

Ha ancnnee otoOpaxatoTcA COXpaHEHHbIe B NamATU YCTAHOBKM.
2. Haxxmute kHonky START.
Bpema npuroTosBAeHNA HAUMHAET OTCUUTLIBATLCA HA AMCee.

Mo ucteueHuu BpeMeHU NpUroToBrieHUA

Pasnaérca 3BykoBoin curHan. OTKponTe AsepLy npudopa nam
HaXkmuTe KHomnky Stop. Ha ancnnee cHoBa noABnAeTcA BpemA
CYTOK.

OcTaHoOBKa

Haxxmute KHOMKy Stop ovH pas unv oTKpoilTe AsepLy npuoopa.
PaBota npuoctaHaenmeaetcA. VIHaMKaTop Haa KHonkon Start
muraeT. [Nocne 3akpbiBaHWA OBEpPLbl ONATb HAXMWUTE KHOMKY Start.

C6poc

HaxmuTte 2 pagda KHOMKy Stop nin OTKpoWTe ABEPb U HAXMUTE
OIVH pas KHonky Stop.



HU3meHeHHWe NPoAOIKUTENbHOCTU CUTHaNa.

Mpw BbIKTIOYEHUN Npudopa pasnaéTca 3ByKOBOW curHan. MoxHo
N3MEHWTb NMPOAOMKUTENLHOCTL 3BYKOBOIO CUrHana.

[lnAa 3TOro HaXXMKUTE W yaepXmBanTe OKONO 6 CeKyHa KHOMKy Start.

Yxon U oUUCTKA

Mpw TWwaTe bHOM yX0[e U OUNCTKE Balla MUKPOBO/IHOBAA MNeyb
HaoNro COXPaHUT CBOK NPUBEKATENbHOCTb 1
(byHKUMOHaNBHOCTL. B AaHHOM pyKOBOACTBE MO 9KCM/yaTtaLmm
npnBoanTCA onncaHme nNpaBuUIbHOTO yxoada u I'IpaBI/I}'IbHOI7I OQUNCTKKN
npuéopa.

A OnacHOCTb KOPOTKOro 3aMblKaHUA!

Hukorga He UCNob3yNTe OYNCTUTENN BICOKOMO AaBNeHNA U
NapoCTPYMHbIE OUUCTUTENN.

A OnacHocTb oXora!

He unctute npubop cpasy nocne BbikatoueHna. O6AsaTenbHO
faite npudopy OCTbITb.

A OnacHocTb yaapa TOKom!

Hukoraa He norpyxaite npnéop B BOAY M HE ouumLlaiTe ero noj
CTPYEN BOAbI.

Y100bl HE AOMNYCTUTL NOBPEXAEHWA Pa3/TMYHbIX NMOBEPXHOCTEN B
pesynbTaTe NPUMEHEeHNA HenoaXoAAWMNX YNCTALMX CPECTB,
cnenyvite ykasaHuam, npueeaéHHbIM B Tadnuue.

He ucnonb3yunte

= eakue unn abpasmBHbIe YNCTALLME CpeacTsa.
OHK MOryT NOBpPeanTb MOBEPXHOCTb. ECNn Takoe cpeactso
nonanér Ha nepeaHIo naHe b, cpady CMONTe ero BOAOMN.

m MeTannndyeckune CeréKl/I nnn CKDeéKl/I OnAa ctekna anA O4YnCTKu
CTeKna aAsepubl.

m MeTannindyeckune CeréKl/I nnn CeréKl/I onAa ctekna anAa O4YncCTku
YNNOTHUTENA.

B KECTKME MOYanKn 1 ryoku.
HoBble ryOku onA MbITbA NOCYAbl TWATENBHO BEIMOWTE Nepen
MCNONb30BaAHNEM.

® yMCTALLME CPEeACTBa, codepxaline BOMbLLION NPOUeHT crmpTa.

UucTtAwme cpeacTea

BHumaHue!

Mepes BbIMOMHEHNEM OUUCTKM BbIHBETE BUIKY CETEBOIO Kabena na
PO3ETKM UM OTKIOUNTE NpenoxpaHuTesb B 610ke
npenoxpanutenei. Qumuctute NPUOOP CHapPyXu 1 BHYTPU C
MOMOLLIO BAAXHOW TPAMOYKN U MAFKOrO CPEeACTBa A/1A OUYNCTKM.
3aTtemM NpoTpuUTE HACYXO YNCTON TPAMKOW.

30Ha OYUCTKHU YucTAwme cpeacrtsa

"opAYUIA MbIbHBI PacTBOP.

OuncTnte C NOMOLLLIO MATKOW TPAMOYKM, a
3aTeM BbITPUTE AOCyxa. He ncnonbayiite
ONA YUCTKN MeTannndeckme ckpeodkmn nnm
CKpebKn ANA CTeKNAHHbLIX MOBEPXHOCTEN.

[lepenHasa naHe b
npuéopa

HoBas Npoao/MKUTENBHOCTL CUMrHana NpUHMUMaeTcA.
Ha ancnnee cHoBa NOABAAETCA MHAMKALUMA BDEMEHN CYTOK.

Bo3MmoxHble BapnaHTbl:
KopoTkuin curHan - 3 pasa
OnunHHbIM curnan - 30 pas.

30Ha OUUCTKHU YucTAwme cpeacTsa

[epenHAsa naHenb U3  [OPAYMI MbINbHBIA PACTBOP.

Hepxasetowen ctam  OUUCTUTE C MOMOLLLIO MATKOW TPAMOUKH, a
3aTeM BbITPUTE Aocyxa. HemeaneHHo yaa-
NAWTEe NATHA U3BECTW, XMUpa, Kpaxmana u
AnyHoro Benka. Moa TakuMmK NATHaMM
MOXET BO3HMKaTb Koppo3uA. Cneunans-
Hble CpeAcTBa ANA YNCTKU MeTalTIMYeCKnX
n3aennii MoOXXHO NPUOBPECTU B CEPBUCHO
cnyx6e unm B cneunanMa3npoBaHHOM Mara-
3uHe. He ncnonbayinte anA YncTkn metasn-
NIMYeckune cKpedKkn nnmn ckpedkn ana
CTEK/IAHHBIX MOBEPXHOCTEMN.

BHyTpeHHme nosepx-
HOCTW M3 HepXXaBeto-
e ctanm

[opAYNA MbINbHBIA PACTBOP WK PacTBOP
yKcyca.

QuucTuTe ¢ NOMOLLLID MATKON TPAMOYKHK, a
3aTeM BbITPUTE AocyxXa.

[Mpy CUNLHOM 3arpA3HEHUN: NCMONLIYNTE
CPEeAcTBO ANA YNCTKMU AyXOBOK TOSbKO
nocne oxnaxaeHnsa padouein Kamepsi.
Jlyuwe Bcero BOCMNob30BaTbCA MOYasIKOW
N3 HepxaBetoller NpoBonoku. He ncnons-
3yATe HU cnpen ANnA JyXOBbIX LWKagoB, HU
ntodble Apyrue arpeccuBHbIE OUNCTUTENN
ONA QyXOBbIX WKadoB, a Takxke adpasus-
Hble yncTAlmMe cpeacTBa. Kpome Toro, He
NOAXOAAT XECTKNE MOoYasKu, rpyobie ryokm
N cpeacTsa Anfa YMCTKM nocyabl. Bce atu
cpeacTBa LiapanatoT NoBepxHOCTU.
XOopOoLo NpocyLlmnTe BHYTPEHHNE MOBEPX-
HOCTW.

YrnybneHue Ha aHe
paboueit Kamepbl

BnaxHana Tpanka:

Bopaa He aomkHa nonanaTk yepes NpuBoAa
BpallatoLleica NoacTaBku BO BHYTPb Npu-
oopa.

Bpawatowanaca noa-
CTaBkKa 1 poJsInkoBoe
KOJ1bLO

[opAYNIA MbITbHBIA PACTBOP.

Cneaute 3a Tem, uToObl Bpallatollanca
noacrtaeka Oblna NpaBubHO 3aUKCUMPO-
BaHa.

CTtékna aeepubl CpeacTtBo 4nA OYNCTKN CTEKO:
OuncTuTE C NOMOLLBIO MAMKOW TPAMOYKM.

He ncnonbayiite ckpe®ok ans CTEKON.

[opAYNIA MbINTbHBIA PACTBOP.

OuncTUTE C NOMOLLILIO MATKO TPAMOUKM.
He tpute! He ncnonbayiTte AnAa UNCTKK
MeTannnyeckme ckpeodkmn nnm ckpedku ana
CTEK/IAHHbIX MOBEPXHOCTEN.

YRnotHuTeNb
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Tabnuua HeucnpaBHOCTEH

YacTo cnyyaeTcs, YTo MPUUNHOW HeMCNPaBHOCTY CTasa Kakaa-To
Mesnoub. Mepen obpalleHnem B CepBUCHYIO CyxOy nonpolyiiTe
YCTPaHUTb BO3HUKLLYIO HEUCMPABHOCTL CAMOCTOATE/LHO, Ceaya

yKa3aHunam 13 Tabnuupl.

Ecnu kakoe-nnbo 61000 y Bac He nonyuntca, odpatntech K rnase
«[lpoTecTmpoBaHO /19 BaC B Hallel KyxHe-CTyauu». B Hen Bbl
HaliaéTe MHOXECTBO pekoMeHaauuii No NpuroTosneHuo 6atoa.

Yro nenatb Npy¥ HeMCNPaBHOCTH?

A OnacHocTb yaapa TOKom!
Mpw HekBaNUMULMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXET CTaTb

NCTOYHMKOM OnacHoCTu. Jliobbie PEMOHTHbLIE paf)OTbI OOJIKHbI

BbIMO/THATLCA TOSIBKO cneunainctamm CepBVICHOVI CJ'Iy)KébI,
npoweawnmMmn cneunanbHoe oéyueHme.

Cnefytolume HeMCnpaBHOCTY Bbl MOXETE YCTPaHUTb

CaMOCTOATESIbHO.

CoobuyeHune 06 owwmnbre

Bo3moriHaA npuunHa

YctpaHeHue/YKa3aHue

Mpubop He pabdoTaer.

Bunka He BcTaBneHa B pO3ETKY.

BcTaBbTe BUKY B PO3ETKY.

OTKNIOYEHNE BNEKTPOSHEPTUN.

[MpoBepbTE, rOPUT /1M Namna Ha KyXHe.

HewncnpaBeH npegoxpaHntens.

MpoBepbTe, B NOPAAKE N1 NPEAOXPaHUTESb NP~
6opa B 6/10ke NpeaoxpaHuTenen.

Henpasmanaﬂ aKcnnyarauma.

OTkNtounTe nNpenoxpaHuTens B 610Kke npenoxpa-
HuTenen. MNpumepHo yeped 10 cekyHa BKAOUNTE
ero CHosa.

Ha aucnnee muratoT Tpu HynA.

OTK/IIOUEHNE BNEKTPOSHEPTUMN.

MOBTOPHO YCTAHOBWTE BPEMA CYTOK.

Mpubop He pabdoTaeT. Ha aucnnee
MOABAETCA BPEMA MPUrOTOBEHUA.

Bbin cnyyanHo NOBEPHYT MOBOPOTHbLIN Nepe-
Kntoyartenb.

HaxmunTte KHonKy Stop.

[Mocne ycTaHOBKM He Oblna HaxaTa KHomnka
Start.

Haxmute KHoMKy Start nnn yaannte HaCTPONKy C
NMOMOLLIbIO KHOMKK Stop.

MUKpOBO/IHOBaA Neys He padoTaer.

[lBepua 3akpbiTa HEMMOTHO.

MpoBepbTe, He 3axarTsl /M ABEpLei OCTaTKM N1LK
WM NOCTOPOHHME NPEaMETbI.

He Obina Haxata KHonka Start.

HaxmuTte kKHonky Start.

Bntoaa pasorpesatoTca MeasieHHee,
yem 0ObIUHO.

YcTaHoBMEHa CNLWKOM HM3KaA MOLLHOCTb
MUKPOBOJTH.

YcTaHoBUTe B0/ee BbICOKYH MOLIHOCTb MUKPO-
BOJIH.

B npubope HaxoauTca 60N 00BEM NPO-
[YKTOB, YeM 0ObIYHO.

[BOWHOM 06BEM NMOYTV BABOE YBE/TMYMBAET BPEMSA
NPUroTOBEHNSA.

Bntoga xonogHee, yem 0BbIYHO.

B npouecce npurotoBneHns nepemMelinBante nnm
nepesopaumsaiite 6aoaa.

Bpaluatouwanaca noactaBka nsnaeT nér-
KU LWyM.

Hannune 3arpAsHeHnA nam MHOPOAHOro Tena
B 061acTu npneoaa BDaU.la}OLLleVICH noa-
CTaBKW.

OumncTUTE POSIMKOBOE KOMbLLIO 1 yriydneHve B
paboueii kamepe.

MUKDPOBO/THOBBIV PEXUM OTK/t0UYaeTCA
6e3 BUAUMbIX NPUUNH.

Mpobnema reHepaumnm MUKPOBOSH.

Ecnu ata ownbka NoBTOPAETCA HEOAHOKPATHO,
0BpaTnNTECh B CEPBUCHYIO CYXOY.

Ha ancnnee BbicBeunBaeTca «M».

Mpunbop padoTaeT B pexvmMe JeMOHCTpaLuNn.

[epxute kHonku Start n Stop HaxkaTbiMK Npu-
MEPHO B TEUEHNE 7 CEKYHA.
Pexxnum gemoHcTpaunn 3aBepLléH.

CepBucHan cnymoba

Ecnu Baw npudop Hy)OaeTca B peMOHTe, Halla cepBucHan cnyxoda
Bcerda K salmm ycnyram. Mbl Bcerna crapaemcs HanTu
noaxoasllee peleHne, YToObl 3dexartb B TOM YNC/E HEHYXKHbIX
BbISOBOB CMeLMaIncToB.

Homep E 1 Homep FD

[nAa nonyyeHna KBambuUMpoBaHHOrO 00CTYXXMBAHMA NPW BbI30OBE
cneunanncTa cepBUCHON CnyKObl 00A3aTeIbHO YKasblBaiiTe Homep
nsnenua (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD) Baliero
npudopa. PupmeHHaa Tabnnuka c HoMepammn HaxoamuTCA Ha
BHYTPEHHEl CTOPOHe ABepLbl crpasa. YToObl He TpaTuTb BpemMA Ha
MOWUCK 3TUX HOMEPOB, BNULINTE UX N TeNedOHHbI HOMEP
CEepPBUCHOW CNy»XObl 3€Ch.

Howmep E Homep FD

CepsucHan cnymba
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Obpatute BHUMaHWe, YTo BUSUT Creumanncta CepBUCHON CyXObl
[ONA YyCTpaHeHWA NOBPEXAEHWIN, CBA3AHHbLIX C HENPaBWIbHbIM
YXO0[0M 3a NpundopoM, Aaxe BO Bpemsa AeNCTBUA rapaHTun He
ABnAeTcA 6ecnnaTHbIM.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYINbTalUA NpU Henonagkax

KOHTaKTHble AaHHble BCex CTpaH Bbl HaMaéTe B NPUIOXKEHHOM
CMNCKE CEPBUCHbLIX LIEHTPOB.

[lonoxutecb Ha KOMNETEHTHOCTb U3rotoBuTeNna. Toraa Bel moxeTte
ObITb yBEPEHbI, YTO PeMoHT Ballero npudopa GyaeT nponsseaéH
rpamMoTHbIMK cheuManMcTamMmmn u ¢ MCNoNb30BaHNEM HUPMEHHbBIX
3anacHbIx YacTen.

TexHUUEeCKHEe XapaKTEPUCTUKH

BxoaHoe HanpsxeHne 220-23050 Iy

MoTpedbnaemaa MOLWHOCTb 1450 Bt
MakcrmManbHana BbIxoaHaA MOLL- 900 Bt
HOCTb

Yactota MUKPOBOJH 2450 Ml'u



MpenoxpaHutens 10 npaBMHbHaH yTunu3auua ynakoBKu

YTUANSUPYITE YNAaKOBKY C COOMOAEHWEM MPAaBUI SKONOrMUYECKOM
6e30MacHOCTU.

Paamepsbl (BxLLUxI)

[aHHbiiA Npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

- NpuGopa 382 MM x 594 MM x 388 MM eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunusaumm
— paboueli Kamepsbl 208.0 x 328.0 x 369.0 mm SNEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHLIX NPMOopoB (waste

< electrical and electronic equipment - WEEE).
YncTeiii BEC 18.248 kr .

[aHHble HOPMbI ONPeaenaAtoT AeiCTBYIoWMNe Ha
Tepputopumn EBpocotosa npasuna Bo3pparta u
yTUAU3aUMN CTapbix NPUOOPOB.

®acan medenbHoro moayna 60 cm 382 x 594 x 20 mm

MpoeepeH VDE (Coto3 HeEMELIKMX [a
3M1EKTPOTEXHMKOB):

3Hak CE Na

npOI'paMMbI dBTOMaTHU4YEeCKOro npuroTosyieHunA

C NomMoLLbio NPOrpamMMbl @BTOMATUUECKOrO NPUrOTOB/IEHUA Bbl KoppeKTupoBKa

MOXeTe ObICTPO Pa3MOPaXVBATL NPOAYKTHI U JIETKO rOTOBHTS Haxmute aBa pasa KHOMKY Stop v BbiOepuTe HOBbIe YCTaHOBKMU.
6ntoda. HyxHo BelOpaTh NporpaMmy 1 ykasaTb BeC NpodyKTOB.

OnTrManbHYtO YCTaHOBKY NPeanoXuT nporpaMmma OcTaHoBKa
aBTOMaTMYeCKOro NPUroToBneHnaA. Bul MoxeTe BuiOpaTb 0AHy M3 .
7 nporpamm. Haxmute KHonky Stop oavH pas uav OTKpoKnTe ABepuy npuéopa.

PaboTa npuocTaHasnveaetcA. iHankatop Haa KHomnkoi Start

YCTaHOBKa nporpamMmbl muraeT. [ocne 3akpbiBaHWA ABEPLbl ONATh HAXKMUTE KHOMKY Start.

Ecnn nporpamma BbiGpaHa, BbIMOSHUTE HACTPOWMKM, Kak OmnmncaHo C6poc
hanee: Haxmute 2 pasa KHOMKy Stop vav OTKPONTE ABEPb U HaXKMUTE
1. Haxxumaiite kHonky P [0 Tex nop, noka Ha aucriee He noABuTCA OAMH pa3 KHOMKy Stop.
TpedyeMbiit Tomep nporpammbl. YKasanus
Han KHONKOWA 3aropaeTcA MHANKATOP. u B HeKoTOpbIX Mporpammax no UcTeuyeHn onpeaenéHHoro
2. HaxxmuTe KHoMky kg. BpemMmeHu pasnaétca curHan. OTkpowiTe Aseply npudopa u
Han KHOMKOM 3aropaeTcA HAMKATOP, a Ha AWCTIee NMoABAAETCA nepewmetuaiTe 6711040 Wn NepesepHUTe MACO Unu nTuuy. Mocne

npeanaraembiii Bec. 3aKpbiBaHWA OBEPLbl HaxmuTe KHonKy START.

= Homep nporpammel 1 BEC MOXHO 3arnpoCUTb HaXXatnem P

nnn Kg. 3anpolleHHoe 3HavyeHne Ha 3 CeKyH/bl NoABAAETCA Ha
start ® stop start ®© stop ancnnee.
. - — 90 180 360 PasmopamMBaHMe C NOMOLLbFO MporpaMmm
aBTOMaTHU4eCKOro npuroToBJsieHUA
\ C nomolLLbto 4 NPorpaMm PasMopPaxXm1BaHWUA MOXHO
600 900 kg 600 9 kg pasMopaxmneaTb MACO, NTULY 1 Xnel.
YKasaHua
P ™M P ™ = MoAroToBKa NPOAYKTOB
McnonbayiiTe No BO3MOXHOCTU NPOAYKThI, KOTOPbIE
3.YcTaHosuTe Tpebyemsblii Bec 61t04a C MOMOLLbIO MOBOPOTHOrO 3aMopaxvBannchb TO*{‘JKV”V'” KyCKamut vt NoOpUMOHHO U
nepektovaTens. XpaHunucs npn —18 °C.

MONHOCTBIO BbIHETE MPOAYKTHI ANA PAsMOpPaXBaHua 13
yNakoBKW 1 B3BECLTE UX. 3HaHWe Beca HeoOXxoaMMo anA
A yCTaHOBKM MPOrpammsi.

start ® stop m [py pasmopaxnBaHui MAca 1 NTULLI 00pasdyeTca XNOKOCTb. Hu
B KOEM C/lyyae Henb3A UCMoNbL30BaTh e€ ANA AasbHeNLen
rOTOBKW, OHAa TakXe He A0/KHAa conpukacaTbCA C ApYrumu

4. Haxxmute kHonky START.

90 180 360 npoayKTaMu.
= Mocyna
600 900 kg MonoxuTe NPOAYKTLI Ha MPUrOAHYIO ANA MUKPOBOJTHOBOW Meun

MAOCKYt0 nocyay, HanpuMep, Ha CTEKIAHHYIO Man dhaphopoByto
Tapesnky, U He 3aKpbiBANTE UX KPbILWKOMN.

P ™

= Bpemsa BblaepMHKu
PasmopoxeHHble npoaykTel octasbTe ewé Ha 10-30 MUHYT anAa
BblpaBHUBaHWA Temneparypsl. JAna 60bLNX KYCKOB MACA 3TO
BPEMA MOXET OblTb B0NEE NPOAOIKUTENBHBIM, YeM ANA
ManeHbknx. TOHKNE KyCKM 1 MACHOW dhapw cneayet nepen
BbICTaMBaHWEM OTAENUTb APYr OT Apyra.

[Mocne aToro NPoAyKTbl MOXHO obpadatkiBaTth Aasiblle, AaXe

Ha oucnnee HaunMHaeTCA OTCUET BPEMEHW NPUrOTOBEHWA B
BbIOPAHHO NporpaMme.

Mo ucteueHuu BpeMeHU NPUroToBlIeHUA

Pasnaérca 3sykoBon curHan. OTkpoiTe AsepLy npubopa nnm €C/IN TO/CTbIE KYCKWN B CEpeaVHE HE A0 KOHLAa pasMopo3nInch.
HaxxmMuTe KHomMKy Stop. Ha ancnnee cHoBa NoABAAETCA BPeEMA MTULY MOXHO HauaTh NOTPOLNTE
CYTOK.
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= 3BYKOBOW CUrHan
B HekoTopbIX NporpammMax nocne onpeaenéHHoro BpemeHu
paszfaértca curHan. OTKponTe ABeply npudopa n pasgenvTe
ONt010 UK NepeBepHUTE MACO UAK NTuLy. Nocne 3akpbiBaHWA
ABepLbl MOBTOPHO HaXMUTe KHOMKy Start.

Homep nporpammbi JunanasoH Beca, Kr

PasmoparusaHue
P 01 MsacHown captu 0,20-1,00
P02 Kyckn maca 0,20-1,00
P03 LibinneHok, ubinne- 0,40-1,80
HOK KyCco4YKamm
P04 Xneb 0,20-1,00

JloBeaeHWe A0 rOTOBHOCTU C MOMOLLbIO
nporpaMmm aBTOMatTu4eCKoro npuroToBieHuA

C nomouibto 3 NporpamMmm NpUroToB/IEHWA Bbl MOXETE BapUTh PUC,
KapTodenb U TyWnTb OBOLLM

YKasaHuf

= MNocyna

[OTOBWTL MPOAYKThI HYXXHO B MPUrOAHOM ANA MUKPOBOHOBOW
neyn nocyne ¢ KpbIWKOW. [N NpurotToBneHnA puca Hy»KHo
MCMob30BaTh OOMbLLIYIO, BLICOKYHO (hOPMY.

= MoAaroToBKa NPOAYKTOB

B3BeckTe NpoayKThl. 3HaHWe Beca HeoBXOANMO AN1A YCTaHOBKM
Nporpammbi.

Puc:

He UCMNo/b3YNTe PUC ObICTPOrO NPUrOTOBEHNA B NaKeTMKax.
Ho6aBbTe HEOOX0AMMOE KOMMUYECTBO BO/Ibl COMIAaCHO YKasaHUAM
NPON3BOAMTENA Ha ynaKoBke. Boabl A0MKHO ObiTb, Kak Npasuso,
B 2-3 pasa Oonblie, Yem puca.

KapTtodens:

1A NPUTrOTOBNEHNA OTBAPHOIO KapTomena HapexbTe CBEXUIA
KapTodesb Ha MasieHbK1e, OANHAKOBbIE KYCOUKW. Ha Kaxable
100 r kapTotensa nodasbTe OAHY CT.J1. BOAbI U HEMHOIO COJN.
Caexue oBOLM:

B3BECbTE CBEXWE OUMLLEHHblEe 0BOLWW. HapexbTe OBOLLUN Ha
MasleHbKIe, 0MHaKoBble Kycouku. [loBaBbTe Ha kaxable 100 r
OBOLLEWN O4HY CT. /1. BOAbI.

= 3ByKOBOW CUrHan
MNocne oKOHYaHMA NPOrpamMmmbl PasfacTCA 3BYKOBOW CUMHA.
MNepemeLluante NPOAYKTHI.

u Bpemsa BblaepHKH

Mocne 3aBepleHUs NporpammMbl NepemMellanTe NpoayKThl eLé
pas. [1nA BbipaBHMBaAHWA TEMMNEPATYPbI HYXKHO OCTaBUTb MX eLlé
Ha 5-10 MuHyT.

PesynstaT NpuroToBNeHUA 3aBUCKT OT KayecTBa NPOAYKTOB U UX
COCTOAHWA.

Homep npo- Hurana3oH Beca, Kr
rpamMmbi
HoseaeHue A0 rOTOBHOCTU
P 05 Puc 0,05-0,2
P 06 KapTtodenb 0,15-1,0
P 07 OBolwwm 0,15-1,0

NMpoTecTupoBaHO ANA Bac B HalLlel KyXHe-CTyAUM

B npunoxeHHbix Tadnnuax Bbl Hanaéte 6onblol Beidop 604 1
onTnMasibHble YCTaHOBKW A1A UX NPUrOTOBNEHNA. Mbl pacckaxem
BaM, KaKoW MUKPOBOJIHOBbIN PEXMM Jlydllle BCEro noaxoadr a1d
BbiBpaHHoro 6ntoaa. Kpome Toro, Bbl MOMyYnTE COBETHLI MO BLIOOPY
nocyabl ¥ MPUrOTOBAEHMWIO MULLW.

YKa3aHuA K Tabnuuam

B cneayrownx Tabnunuax npuBeaeHbl NpuMepsbl PasINYHOro
ncnoab3oBaHnA neyn n ycCtaHoBOYHbIE 3HAYEHNA MUKPOBOJIH.

3HaueHna BpeMeHu, ykasaHHble B Tabnuuax, ABNATCA
OPUEHTUPOBOUHBLIMK. OHK 3aBUCAT OT NOCYabl, TeMnepaTypsl, a
Tak)Xe OT KauecTsa W CBOWCTB NMPOAYKTOB.

B tabnuue 4acTo ykasbiBaeTCA AManasoH 3HaueHun BpeMeHu.
CHauana yctaHoBWUTEe caMoe KOPOTKOe Bpems, a 3aTeM npu
HEeoOXOANMMOCTH YBE/IMYLTE ero.

MOXeT ClyunTbCA TaK, UTO 0OBbEM NPUroTaBINBAEMbIX NMPOAYKTOB
oT/IMuaeTcA OT ykasaHHoro B Tabnuue. B aTom cnyuae geiicteyet
obliee NpaBuo:

[BOVHON 00BEM MOYTW BABOE YBENMUMBAET BPEMSA NMPUrOTOB/IEHMA,
nonoBrHa oObEMa cokpallaeT BpeMA NpUroToBeHWs BABOE.

Bceraa cTaBbTe nocydy Ha BpallatoLlytocs NoacTaBKy.

PasmopamusaHue

YKasaHuA

m [locTaBbTe 3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKThl B OTKPLITON EMKOCTU Ha
BpaLLaloLLytOCA NMOACTaBKY.

m HexXHble yacTu, HanpUMep, HOXKN 1N KPbITBILLKK LbINIEHKA WK
XUPHbBIE KpalHWe YacTu XapKoro, MOXHO HaKpbITe HEOOLLLNMMI
Kycoukamu antoMuHneBon donbru. MNpun aToM honbra He 4o/mKHa
KacaTtbCA BHYTPEHHUX CTEHOK r|p|/|60pa. [1o ucTeyeHnr NoNOBUHbI
BPEMEHM pasMopaxnBaHna Gosibry MOXHO CHATb.

m [pun pasmopaxmBaHuM MAca W NTULULI 00Pa3yeTCA XUAKOCTb. Hi
B KOEM C/yyae Henb3A UCMonbL30BaTh e€ ANA AasbHelLen
FOTOBKUW, OHa TakKXe He A0J/HKHa conpukacaTtbCcA C APYruMn
npoayKTamu.

m B npouecce pasmopaxusaHva 1-2 pasa nepesepHyTb Un
nepemellaTs. Bonbliune KyCKu HY)XHO nepesopauvBath
HECKO/bKO pas.

m OcTaBbTe pasdMopoOXeHHble NPoayKThl ewé Ha 10-20 MUHYT Npu
KOMHaTHOW Temnepartype A7A BbipaBHMBaHNA TeMNepaTypbl.
[MTocne aToro ATULY MOXHO MOTPOWUTL. MACO MOXHO
pasfensiBatb, AaXe ec/in B caMoii cepeMHe OHO He A0 KoHLa
pPa3MopO3nIOCh.

Pa3moparuBaHue Bec

MowHocTb MMKpoBOJH (BT), BpemA npu-  YKasaHua

roToBneHua (MUH)

[oBAAWHA, TENATUHA UKW CBUHUHA 800 r

180 BT, 15 muH + 90 BT, 10-20 MuH -

KYCKOM (Ha KOCTV 1 6e3 KOCTM)

1 kr 180 BT, 20 muH + 90 BT, 15-25 MuH

1,5 kr 180 BT, 30 muH + 90 BT, 20-30 MuH
[oBAAWHA, TENATUHA WUNN CBUHMHA 200 r 180 BT, 2 muH + 90 BT, 4-6 MUH [pn nepeBopaunBaHnUN OTAENNTbL PA3MO-
Kycoukamu Uan noMTuKamm 500 180 BT. 5 mun + 90 BT. 5-10 mun POXEHHbIE YacTu Apyr OT Apyra
800 r 180 BT, 8 muH + 90 BT, 10-15 MuH
MsAcHoW hapLl, CMeLWaHHbIN 200r 90 BT, 10 MuH 3amopaxmBatb, Pa3foXMB MO BO3MOX-
500r 180 BT, 5 muH + 90 BT1, 10-15 MuH HOCTW N/IOCKO.
Bo BpemAa pasmopaxmBaHMA HECKOJIbKO
800 r 180 BT, 8 muH + 90 BT1, 10-20 MuH
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PasmopamuBaHue Bec

MowHocTb MMKpoBOnH (BT), Bpemsa npu-
rotToBneHus (MUH)

YKasaHuA

[MT1Mua uenMkomM unm Kyckamm 600 r 180 BT, 8 muH + 90 BT1, 10-15 MuH -
1,2 kr 180 BT, 15 muH + 90 BT, 20-25 MuH
Pui©HOe tune, pbiOHble KoTneTsl unn 400 180 BT, 5 muH + 90 BT, 10-15 MuH OTaenATb pa3MopPOXEHHbIE YacTu Apyr
JIOMTUKM OT Apyra
OBolW, HanNpUMep ropoLlek 300 r 180 BT, 10-15 MuH -
®pyKThl, Aroasbl, Hanpuvep, manvHa 300 r 180 BT, 7-10 MuH Bpemsa oT BpeMeHn 0CTOPOXHO NepeBo-
500 r 180 BT. 8 MiH + 90 BT. 5-10 MuH pauyvBath U OTAENATb PA3MOPOXEHHbIE
’ ’ yacTv Apyr oT apyra
PacTtonutb macno 1251 180 Bt, 1 muH + 90 BT, 2-3 MuH [TONHOCTBLIO CHATb YNaKOBKY
250 r 180 BT, 1 MuH + 90 BT, 3-4 MuH
Xned Lenmkom 500r 180 BT, 6 MuH + 90 BT, 5-10 MuH -
1 kr 180 Bt, 12 muH + 90 BT, 10-20 MuH
Mupor, cyxoi, Hanpumep, COOOHbIV 500 r 90 BT, 10-15 muH Tonbko ANA BbiNeuku 6e3 rnasypu, cav-
nupor 750 1 180 BT. 5 MuH + 90 BT. 10-15 Mun BOK M Kpema, OTAENNTb KyCKW nupora
’ ’ apyr ot apyra
[Mupor, CoYHbIN, Hanpumep, dpykTo- 500 r 180 BT, 5 muH + 90 BT, 15-20 MuH Tonbko AnA Bbineuku 6es rnasypu, civ-
BbIVi MMPOT, TBOPOXHbIN NUPOTr 750 1 180 BT. 7 MuH + 90 BT. 15-20 MuH BOK MW XenatuHa.

PaszmoparkuBaHue, pasorpeBaH1e Uiu
AoBeeHUe 3aMOPOMEeHHbIX nonydpabpuraTos
A0 rOTOBHOCTH

YKasaHuAa

BblHbTe nonydadpukatsl M3 ynakosku. B cneunansHoi nocyne
1A MUKPOBOJ/IHOBOW Meun OHW HarpesatoTcA ObicTpee U
paBHOMepHee. PasnnyHble KOMMNOHEHThI nosydadprkaTra MoryT
HarpeBaTbCA C Pas/IMYHOl ObICTPOTOMN.

[nockue ['IOﬂyd)aépl/lKaTbl A0XOAAT A0 NOTOBHOCTU 6bICTpee, yem

BbiCOKMe. [03TOMy CedyeT pasfnoxuTsb nonydadpukatsl no
6ntoay Kak MOXHO 6o/iee TOHKUM cnoeM. [pu 3TOM oTAeNbHbIe
YacTu He [OMKHbI NMepeKpbIBaTh APYr Apyra.

MonydabpwrkaTel BCeraa HyxXHO HakpblBaTb. ECn y Bac HeT
NoAxoAALLIEN KPBILKWU ANA NOCYybl, UCNONb3YINTE Tapesky wim
cneuvanbHyto NaeHKy AnA MUKPOBOHOBOM Neun.

B npouecce pasmopaxunsaHua nonydadpukat Hy>xHo 2-3 pasa
nepemeLlatb WIn NepeBepHyTh.

[Mocne pasorpesBaHna ocTaBbTe 611000 elé Ha 2—-5 MUHYT AnA
BblpaBHMBaHMA TeMNepaTypsl.

[na n3enevyeHns nocyabl BCeraa I/ICI'IO}'IbSyf/]TG NNOTHbIE
PyKaBuUbl N MPUXBATKA.

OpurvHanbHbIin BKyc 61t00a B 3HAUNTEIbHOW CTeneHn
coxpaHdaeTca. MoaToMy COMM 1 CMNELNi MOXHO MHOMO He
noBasnATh.

PasmoparuBaHue, pasorpesaHve unu  Bec
JAOBefeHUe 3aMOPOMeHHbIX nonyda-
6pUKaTOB A0 rOTOBHOCTH

MoluHocTb MMKPOBOSH (BT),
BpeMA NPUroToBrneHUsa (MUH)

YKasaHuA

MeHto, nopunoHHoe 611040, FOTOBOE 300-400r 600 BT, 8-11 MuH -

O6nto0 (2-3 KOMMOHeHTa)

Cyn 400 r 600 BT, 8-10 MmuH -

Pary 500r 600 Bt, 10-13 mMuH -

JIOMTUKN UM KYCOUKKM MAca B COYCe, 500 r 600 Bt, 12-17 muH [Tpn nepeBopaYmMBaHnn OTAENNTb KYCKK
Hanpumep, rynawl MAca Apyr oT apyra

Prifa, HanpuMmep, Kycouku dune 400r 600 BT, 10-15 MuH MoxHO [06aBWTb BOAY, JIMMOHHbIA COK

nnan BUHO

3anekaHka, Hanpumep, nasaHba, kKaHHen- 450 r
JIOHU

600 BT, 10-15 MuH -

[[apHUPLI, HANPUMEP, PUC, MakKapOHbI 250r 600 BT, 2-5 MuH [o6aBnTb HEMHOIO XXNAKOCTM
500 r 600 BT, 8-10 MmuH
OBowwun, Hanpumep, ropotuek, 6pokkonu, 300 r 600 BT, 8-10 MuH Ho6aBnTb B nocyay Boay, YToObl NOKPbI-
MOpKoBe 600 r 600 BT, 14-17 MuH fiock AHO
LWnuHat 4501 600 BT, 11-16 MuH [oToBUTL 6e3 fodaBneHna Boabl

PasorpesaHue 6nroa

/\ onachocts ownapueaHua!
My pasorpeBaHnm XNIKOCTI BO3MOXHO 3anassiBaHme

sakunaHua. B aTom cnyuae Temneparypa sakunaHua octuraetca
6e3 06pa3oBaHnA B XMOKOCTU XapaKTepHbIX My3blpbKoB. [Jaxe npu

HesHauYNTeIbHOM COTPACEHWUM EMKOCTY ropAYan XKUAKOCTb MOXET
BHE3aMHO HayaTb CU/ILHO KUNETb 1 Opbi3raTh. [1pn HarpesaHum
XUOKOCTW BCeraa Knaawte B EMKOCTb JIOXKY. Bnaronapsa atomy
yaaetca nsbexarb 3aepXKN 3akunaHuA.

41




BHumaHue! Monydadpukatsl Bceraa Hy)>KHO HakpblBaThb. ECn y Bac HET

CneawTe 3a TeM, YToBblI METas, HanpUMep NoXKa, Obin Ha noAXoAALIEN KPbILIKM ANA NOCY/bI, MCMONL3YATE Tapesky uu
PACCTOAHUM He MeHee 2 CM OT CTEHOK [yX0BOro Likada v CMeUMaIbHytO MNIBHKY ANIA MUKDOBOHOBOW NEUN.
BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEpLbl. VIcKpoBble paspAdbl MOTyT B npouecce pasamopaxuBaHua nonyhadpukar Hy>KHO HECKOSTbKO
noBpednTb CTEKNO ABEPLbI. pas nepemellaTb nn nepeepHyTb. Cneante 3a Temnepartypon.
YKasaHuA Mocne pasorpeeaHua octaBbTe 61040 €W Ha 2-5 MUHYT AnA
BbiHbTe nonydadpukatsl U3 ynakosku. B cneunanbHol nocyne BbIPaBHNBAHNA TEMNEPATYPbI.
1A MUKPOBOJIHOBOI Meun OHW HarpesatoTcA ObicTpee U [nA n3sneyeHna nocyasl BCceraa UCnonb3ynTe MaoTHble
paBHOMepPHee. PasnnuHele KOMNOHEHTbI nonydadpukara MoryT pyKaBuWLbl UK MPUXBATKM.

HarpeBaTbCA C PasNNUYHON ObICTPOTOMN.

PasorpeBaHue 6nion Bec MoLyHOoCTb MMKPOBOJSH (BT), YKasaHusA
BpeMA NpUroTosneHUsa (MUH)
MeHto, nopunoHHoe 6,100, FOTOBOE 350-500 r 600 BT, 4-8 MuH -
6100 (M3 2-3 KOMMOHEHTOB)
Hanutkn 150 mn 900 BT, 1-2 MuH [TonoxunTb NOXKY B CTakaH, He neperpesaTtb
300 mn 900 BT, 3-3 muH aNKOrosibHble HAMUTKK, BPEMA OT BPEMEHM
npoBEPATb
500 mn 900 BT, 3-4 MuH
[eTckoe nutaHue, Hanpumep, ByTbinoukn ¢ 50 mMn 360 BT, npum. 2 MuH Bbes cocku nnm Kpsblwku. MNMocne pasorpesaHmA
MOJIOUYHOM CMEChHIO 100 wn 360 BT, npum. 1 mun XOPOLO BCTPAXHYThb. OBA3ATENbHO KOHTPO/U-

poBaTb TeMnepaTypy!

200 mn 360 BT, 1 V2 MmuHyTa

Cyn, 1 Tapenka 200 r 600 BT, 2-3 MuH -
Cyn, 2 Tapenkn 400 r 600 BT, 4-5 MuH -
Msaco B coyce 500r 600 BT, 8-11 MuH OTLenuTb TOMTUKK MACa ApYyr OT Apyra.
Pary 400 r 600 BT, 6-8 muH -
800 r 600 BT, 8-11 MuH -
Osoww, 1 nopumA 150 r 600 BT, 2-3 MuH [o6aBnTb HEMHOIO XXWAKOCTM
Osouwwu, 2 nopummn 300 r 600 BT, 3-5 MuH
anrOTaneH"e 6j1|.on OpurnHanbHbIA BKYC 61t0aa B 3HAUNTENBLHOW CTEMNEHM
coxpaHAeTcA. [103ToMy Conm 1 CNeumnin MOXXHO MHOIO He
YKasaHuf no6asnAThb.
Mnockne nonydadpukaTbl 4OXOAAT A0 FOTOBHOCTU ObICTPEE, UEM Mocne pasorpesanus ocTassTe GMI0A0 W Ha 2—5 MUHYT 4nA
BblCOKME. [ToaTOMY CrieayeT pasnoxutb nonydadpukatsl No BLIPABHVBAHNA TEMMEPATYPLI.
éntoay Kak MOXHO 6onee TOHKUM cnoeM. [pu 9ToM oTaenbHble .
4aCTU He [0MKHbI NepeKpbIBaTh APYF APYra. [nA n3eneyeHna nocyabl BCceraa UCnoab3ynTe naoTHble

o pyKaBuLbl UK MPUXBaATKK.
Losoaunte I'IOJ'Iyd)aépl/lKaTbl 0O rOTOBHOCTW B 3aKpbITOWM nocynde.

Ecnv y Bac HeT noaxoAdlleit KPbILWKW 414 NOCydsl, MCNob3yinTe
Tapenky wav cneumanbHyto NnaeHKy A1a MUKPOBOIHOBOM Meun.

MpuroTtoenenue 6nron Bec MoLuHocTb MUKPOBONH (BT), YKa3zaHuA
BpeMA NPUroToBneHUA (MUH)
MacHown pynet 750 r 600 BT, 20-25 MuH JloBecTn 4O rOTOBHOCTM B OTKPLITOM nocyae
LIbINNEHOK LIeNnKoM, CBEXne npo- 1,2 kr 600 BT, 25-30 MuH [To ncteueHun 1/2 BpemeHn nepesBepHyTb
AYKTbl, NOTPOLLEHLIN
OBoLwun, cBexune NpoayKTbl 250 r 600 Bt, 5-10 muH [Tope3aTtb OBOLWM Ha KYCOYKW OAMHAKOBOW BENU-
500 r 600 BT, 10-15 MuH Hel.

Ha kaxable 100 r go6aBuTb 1-2 CT. 1. BOAbI;
BPEemA OT BpeMeHW nepemMellnBaTh

KapTtodens 250 r 600 Bt, 8-10 MuH [Mopesatb kapTodenb Ha KyCOUKM OAMHaKOBOW
BE/INYMNHBI.
500 600 Br, 11-14 muH Ha kaxasle 100 r go6asuTb 1-2 CT. 1. BOAbI;
750 r 600 BTt, 15-22 MuH BPeMA OT BPEMEHW NepeMeLInBaTh
Puc 125r 900 BT, 5-7 MuH [o6asuTb BABOE OOMbLIE XNOKOCTH;
180 Bt, 12-15 MuH
250 r 900 BT, 6-8 MuH
180 Bt, 15-18 MuH
Cnapnkve 6ntoaa, Hanpumep, 500 mn 600 BT1, 6-8 MuH B npouecce npurotosneHma 2-3 pasa XopoLo
NyOuHr (ObICTPOro NPUroTOBAEHNA) nepemewarb NyanHr BEHUNKOM.
®pyKTbl, KOMMNOT 500 r 600 Bt, 9-12 muH -
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PexomMmeHaauum no MCNosnb30BaHUIO MMKpOBOHHOBOﬁ neyu

Bbl He MOXeTe HanTu AnA NpPUroTaBIMBaeMOro KoamyecTtsa npo-
[OYKTOB YCT@HOBOYHbIX 3HAYEHWN.

YBenuubTe UM cokpaTuTe BPEMA NPUrOTOBAEHNA, PYKOBOACTBYACH Clie-
AyroLwnmM npasnioM:

[BOHON 0OBEM NOYTK BABOE YBENMUMBAET BPEMA MPUrOTOBEHNA.
MonoBnHa 06bEMa cokpallaeT Bpemsa NpuroToseHna BABOE

BAto4o Noayunnock CAMWKOM CyXUM.

B cneaytowmin pas yctaHoBUTE MeHee NPOAO/IKUTEIbHOE BPEMA MpUro-
TOBMIEHMA Unn 60Mee HU3KYI MOLLHOCTb MUKPOBOSH. Hakpoiite 61000
KPbILLKOW 1 106aBsTe BO/bLLIE XUOKOCTU.

B0 MO UCTEUEHWM BPEMEHW HE PA3MOPO3UIIOCK, HE pasorpe-
NOCb WM HE OO0 [O rOTOBHOCTY.

YctaHoBuTe 6onee anutensHoe Bpema. MNpoaykTel Bonbliero 06beéma 1
©obLUIei BLICOTLI TPEOYOT A1A 00padoTKu BO/IblIe BPEMEHMU.

Mo UCTeueHN BpEMEHN NPUroTOBEHNA BI040 MO KpaAM rnepe-
rpeTo, a cepeavHa elwé He COBCeM roTosa.

B npolecce npurotosneHnsa nepemMelunsainte 611040 M B CAeaytoLnii
pas yctaHoBMTE 60M1ee HIUBKYIO MOLIHOCTL UK Bosee AuTesnbHoe
BPEMA.

Mocne pasmopaxusaHnA NTMUa UK MACO CHapYXW MArkue, a
BHYTPM eLé He oTTaAn.

B cneaytowmin pas Buidepute 60/1ee HU3KOe 3HaUYeHne MOLHOCTH
MUKPOBOSIH. MNpu 60NbLLIOM 00bEME Pa3MOPaXKMBAEMbIX NPOAYKTOB
HECKO/IbKO pag NoBopaunBaiiTe 1x BO BPEMA PasMopaxusaHus.

KoHpeHcaTt

Ha cTeksie aBepLbl, BHYTPEHHNUX CTEHKax W AHe padoyeli KaMmepsi
MOXET 00pagdoBblBaThCA KOHAeHcaT. OTO HopmaskHo. Ha paboty

MUKPOBOJIHOBOW Meun 3TO He BAMAET. [10 OKOHYaHUM
npuroToBaeHnAa NPoCTo yaannte KoHAeHcar.

KoHTponbHbie 6ntoaa B cootBetcTBUU ¢ EN 60705

Ha npumepe aT1mx 651104 NPOM3BOANTCA MPOBEPKa KauecTsa u
NpPaBuIbHOCTY MYHKLIMOHMPOBAHMA MUKPOBOJTHOBOW Neuyn
KOHTPO/IMPYIOLLMMM OpraHamMu.

B cootBeTtcTBUKM co ctaHgaptom EN 60705, IEC 60705 mnu
DIN 44547 n EN 60350 (2009)

JoBeaneHue A0 rOTOBHOCTU U pasMmopaxmeaHue C NOMOLLbHO MUKPOBOJIH

MpurotoBneHne ¢ MUKPOBOJSIHAMU

bnroao MowuHocTb MUKpOBONH (BT), BpemAa npurotosne- YKasaHue
HUA (MUH)
Owmner, 565 1 180 BT, 25-30 muH + 90 BT, 20-25 MuH MocTaBuTb hopmy Pyrex 20 x 17 cM Ha BpallatoLLytoca noa-
CTaBKy.
Bucksut 600 Bt, 8-10 mMuH [MocTaBuTb hopmy Pyrex @ 22 cMm Ha BpallatoLlytoca noa-

CTaBKy.

MsacHown pynet 600 BT, 20-25 MuH

[MocTaBnTb hopmMy Pyrex Ha BpallatoLlytoca NoACTaBKy.

Pa3MOpa)'KMBaHVIe C MUKPOBOJIHaMH

Bnrono MoLwHocTb MMKpoBOJH (BT), BpemA npurotoene- YKasaHue
HUA (MUH)
Maco 180 BT, 5-7 MmuH + 90 Bt, 10-15 muH MoctasuTb hopmMy Pyrex & 22 cMm Ha BpallaroLytoca noa-

CTaBKy.
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/A Onemli giivenlik uyarilari

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazi guvenli ve dogru bir bigimde
kullanmaniz mUmkun olacaktir. Daha sonra
kullaniimak Uzere veya baska birisinin
kullanimi icin kullanim ve montaj kilavuzunu
muhafaza ediniz.

Bu cihaz yalnizca montaj i¢in tasarlanmistir.
Ozel montaj kilavuzunu dikkate aliniz.

Ambalaji acildiktan sonra cihaz kontrol
edilmelidir. Bir nakliye hasari olmasi

durumunda, cihaz baglantisi yapiimamalidir.

Sadece egitimli bir uzman soket olmadan
cihazlarin baglantisini yapabilir. Yanlis
baglanti nedeniyle hasar ortaya ¢ikmasi
durumunda cihaz garanti kapsami disinda
kalir.

Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda
kullaniimak icin tasarlanmistir. Cihazi
sadece yiyecek ve icecek hazirlamak igin
kullaniniz. Cihaz calisirken dikkatli olunuz.
Cihazi sadece kapall alanlarda kullaniniz.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 4000
metre yUkseklikte kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

Bu cihaz 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere
sahip Kisiler ve eksik tecrube veya bilgi
sahibi kisiler tarafindan ancak sorumlu bir
kisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin guvenli kullanimi ve
ortaya c¢ikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmis olmasi durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan
yapllamaz; ancak 8 yasindan buyuk
cocuklar denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kuguk cocuklar cihazdan ve
baglanti kablosundan uzak tutunuz.

Aksesuari her zaman pisirme alaninin igine
dogru olacak sekilde yerlestiriniz. Kullanim
kilavuzundaki Aksesuar Aciklamasi
bdlimine bakiniz .

Yangin tehlikesi!

Cihaz cok sicak. Cihaz dekoratif kapakl
gbémme bir mobilyanin igerisine kurulursa
kapak kapali durumdayken isi birikmesi
meydana gelebilir. Cihazi sadece kapak
aclk durumdayken calistiriniz.

Pisirme alaninda bekletilen, yanici
nesneler tutusabilir. Yanici nesneleri
kesinlikle pisirme alaninda muhafaza
etmeyiniz. Cihazdan duman geliyorsa
kesinlikle kapisini agmayiniz. Cihazl
kapatiniz ve elektrik fisini ¢cekiniz veya
sigorta kutusundan sigortay! kapatiniz.

Cihazin usuline uygun kullanilmamasi
tehlikelidir ve hasara neden olabilir.
Besinlerin veya kiyafetlerin kurutulmasi,
terliklerin, icerisinde cekirdek veya tahil
olan yastiklarinin, singerlerin, nemli
temizlik bezlerini veya benzeri esyalarin
Isitilmasi yasaktir.

Ornegin 1sinmis terlikler, icerisinde
cekirdek veya tahil olan yastiklari saatler
sonra da tutusabilir. Cihazi sadece yiyecek
ve icecek hazirlamak icin kullaniniz.

Gida maddeleri alev alabilir. Gida
maddelerini kesinlikle sicak tutan
ambalajlarda isitmayiniz.

Gida maddelerini kesinlikle plastik, kagit
veya diger yanicli malzemelerden uretilmis
kaplarda gdzetimsiz olarak isitmayiniz.
Kesinlikle asiri yuksek bir mikrodalga
kademesi veya suresi ayarlamayiniz. Bu
kullanim kilavuzundaki talimatlara uyunuz.
Gida maddelerini kesinlikle mikrodalgada
kKurutmayiniz.

Ornegin ekmek gibi su orani dusuk
gidalan kesinlikle yliksek mikrodalga
kademesinde ve ¢ok uzun sure buz
¢Ozme veya Isitma islemine tabi
tutmayiniz.

Yemeklik yag tutusabilir. Kesinlikle
mikrodalga ile sadece yemeklik yag
Isitmayiniz.

Patlama tehlikesi!

Icinde sivi veya diger gida maddeleri
bulunan sikica kapatiimis kaplar patlayabilir.
Sivilari veya diger gida maddelerini
kesinlikle sikica kapatiimis kaplarda
ISsitmayiniz.
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Ciddi saglik sorunlari tehlikesi!

Temizligin eksik yapilmasi durumunda
cihazin ylzeyi zarar gorebilir. Mikrodalga
enerjisi disari ¢ikabilir. Cihazi duzenli
olarak temizleyiniz ve gida maddesi
kalintilarini derhal temizleyiniz. Pisirme
alanini, kapi contasini, kapiy! ve kapi
yuvasini daima temiz tutunuz; ayrica bkz.
Bolum Bakim ve Temizlik.

Hasarl pisirme alani kapisi veya kapi
contasl nedeniyle mikrodalga enerjisi
disari ¢ikabilir. Pisirme alani kapisi veya
kap! contas! hasarli ise cihazi kesinlikle
calistirmayiniz. Masteri hizmetlerini
arayiniz.

Govde kapagi olmayan cihazlarda
mikrodalga enerjisi disari ¢ikar. Gévde
kapagini kesinlikle ¢ikartmayiniz. Bakim ve
onarim igleri icin musteri hizmetlerini
arayiniz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Usulune aykirt onarimlar tehlike teskil
eder. Onarimlar ve hasarli elektrik
kablolarinin degistiriimesi, sadece
tarafimizdan eQitilmis bir musteri hizmetleri
teknisyeni tarafindan yapiimalidir. Cihaz
arizallysa elektrik fisini ¢cekiniz veya sigorta
kutusundan sigortayl kapatiniz. Musteri
hizmetlerini arayiniz.

Sicak parcalardaki elektrikli cihaz kablo
izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz
baglanti kablolarini sicak parcgalarla
kesinlikle temas ettirmeyiniz.

iceri sizan su elektrik carpmasina neden
olabilir. YUksek basingl veya buharli
temizleyici kullaniimamalidir.

Cihaza nem girmesi elektrik carpmasina
neden olabilir. Cihazi kesinlikle asiri
sicakliga ve neme maruz birakmayiniz.
Cihazi sadece kapali alanlarda kullaniniz.

Arizal bir cihaz elektrik carpmasina neden
olabilir. Anizali bir cihazi kesinlikle
acmayiniz. Elektrik fisini ¢cekiniz veya
sigorta kutusundan sigortayl kapatiniz.
Musteri hizmetlerini arayiniz.

Cihaz yuksek gerilimle calismaktadir.
Govdeyi kesinlikle cikarmayiniz.

Yanma tehlikesi!

Cihaz cok sicak. Kesinlikle sicak pisirme
alaninin i¢ ytzeylerine veya Isitici
elemanlara dokunmayiniz. Cihaz daima
sogumaya birakiimalidir. Cocuklari uzak
tutunuz.
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Aksesuar veya kap ¢ok isinir. Sicak
aksesuar veya kaplari daima bir mutfak
eldiveniyle pisirme alanindan ¢ikartiniz.

Alkol buhari sicak pisirme alaninda
tutusabilir. Kesinlikle fazla miktarda ylksek
oranda alkollU iceceklerle yemekler
hazirlamayiniz. Sadece kiguk bir miktar
yuksek oranda alkol iceren icecek
kullaniniz. Cihaz kapisini dikkatlice aginiz.

Sert kabuklu veya derili gida maddeleri
Isitma islemi sirasinda veya sonrasinda
patlayabilir. Kabuklu yumurta pisirmeyiniz
veya katl pisiriimis yumurtalari isitmayiniz.
Kabuklu deniz drdnlerini pisirmeyiniz.
Bardakta pisecek yumurtalarda veya
sahanda yumurtada énce yumurtanin
sarisini deliniz. Ornegin elma, domates,
patates veya sosis gibi sert kabuklu veya
derili yiyeceklerde kabuk patlayabilir. Bu
tUr gida maddelerini iIsitmadan dnce
kabuklarinda veya derilerinde bir delik
aciniz.

Bebek mamasinda isI esit oranda
dagiimaz. Bebek mamasini kesinlikle
kapall kap icerisinde i1sitmayiniz. Kapagi
veya emzigi daima ¢ikariniz. Mamayi
Isittiktan sonra iyice karistiriniz veya
calkalayiniz. Mamayi bebege vermeden
once sicakhgr kontrol ediniz.

Isitilan yemekler etrafa is1 yayar. Kap
Isinabilir. Kabi veya aksesuari daima bir
mutfak eldiveniyle pisirme alanindan
clkartiniz.

Hava gecirmeyecek sekilde paketlenmis
gidalarda ambalaj patlayabilir. Ambalaj
Uzerindeki bilgileri daima dikkate aliniz.
Yemekleri daima bir mutfak eldiveni
kullanarak pisirme alanindan ¢ikariniz.

Haslanma tehlikesi!

Cihaz kapisinin acilmasi sirasinda sicak
buhar c¢ikisi olabilir. Cihaz kapisini
dikkatlice aciniz. Cocuklari uzak tutunuz.

Pisirme alanindaki su nedeniyle sicak su
buhari ortaya cikabilir. Kesinlikle sicak
pisirme alanina su puskurtmeyiniz.

Sivilarin i1sitilmasi esnasinda kaynama
noktasinda gecikme olusabilir. Yani, sivilar
kaynama sicakligina ulasir ancak bu
sirada standart buhar kabarciklari
yukselmez. Kabin sadece biraz sarsiimasi
durumunda bile sicak sivi aniden tasabilir
ve sigrayabilir. Isitma islemi sirasinda
kabin icerisine daima bir kasik koyunuz.
Boylece kaynama noktasindaki gecikme
engellenir.



Yaralanma tehlikesi!

= Cizik cihaz kapisi cami kirllarak
sicrayabilir. Cam kaziyici, keskin veya

asindirici temizlik maddeleri kullanmayiniz.

= Uygun olmayan kaplar kirilabilir. Porselen
ve seramik kaplarin kulplarinin ve
kapaklarinin icinde ¢cok kucuk delikler
olabilir. Bu deliklerin arkasinda bir bosluk
bolimu yer almaktadir. Bosluk bolimune
giren nem, kabin ¢catlamasina neden
olabilir. Sadece mikrodalga firina uygun
kaplar kullaniniz.

= Metalden uretilen kaplar ve tencereler,
sadece mikrodalganin kullaniimasi
sirasinda kivilcim olusumuna neden
olabilir. Cihaz hasar gorebilir. Sadece
mikrodalganin kullanilmasi sirasinda asla
metal kaplar kullanmayiniz.

Hasar nedenleri

Dikkat!

m Asir kirlenmis conta: EGer conta asiri kirlenmisse ¢alisma
sirasinda cihazin kapagd artik tam olarak kapanmayacaktir.
Yandaki mobilyalarin 6n cepheleri hasar gérebilir. Contayi
daima temiz tutunuz.

m Yemek olmadan mikrodalga firnin ¢aligtinimasi: Pisirme
alaninda yemek olmadan cihazin ¢alistirimasi asiri
yUklenmeye neden olur. Pigirme alaninda yemek olmadan
cihazi kesinlikle gcalistirmayiniz. Istisnai olarak kisa sureli bir
kap testi icin bkz. B4lim "Mikrodalga firin, Kap".

m Mikrodalgada patlamis misir: Mikrodalga gicunu asla ¢ok
ylksek bir kademeye ayarlamayiniz. Maksimum 600 Watt
kullaniniz. Patlamis misir torbasini daima bir cam tabagin
icine koyunuz. Asirl yiklenme nedeniyle camda c¢atlama
olabilir.

= Asini pisirilen sivilar doner tabladan cihazin igerisine giremez.
Pisirme islemini izleyiniz. Oncelikle kisa bir pisirme slresi
seciniz ve gerekirse pisirme slresini uzatiniz.

m Mikrodalga firini doéner tabla olmadan kesinlikle
kullanmayiniz.

m Kivilcim olusumu: Metal - 8r n. camin igindeki kasik - firin
duvarlarindan ve kapak i¢ kismindan en az 2 cm mesafede
bulunmalidir. Kivilcimlar kapagdin i¢ camina zarar verebilir.

m Aliminyum kaplar: Cihazda aliminyum kaplar
kullanilmamalidir. Kivilcim olusumu cihaza zarar verir.

m Cihaz kapagi acik sekilde sogutma: Pisirme alani sadece
kapall durumdayken sogumaya birakilmalidir. Cihaz kapagdina
sikistirmayiniz. Kapak, ¢ok az aralik kalacak sekilde agik bile
olsa zamanla yanindaki mobilyalarin 6n cephelerine zarar
verebilir.

m Pisirme alaninda yogusma suyu: Kapak caminda, i¢
kenarlarda ve zeminde yogunlasmis su olusabilir. Bu
normaldir ve mirodalganin calismasi bu durumdan
etkilenmez. Korozyon olusmasini engellemek icin her pisirme
sonrasinda yogusma suyunu temizleyiniz.
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Kurulmasi ve elektrige baglanmasi

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir.

Bu cihaz yalnizca monte edilerek kullaniimak tzere
tasarlanmistir.

Lutfen 6zel montaj talimatina dikkat ediniz.

Cihaz figlidir veya yalnizca talimatlara uygun olarak kurulumu
gerceklestiriimis bir toprakli prize takilabilir. Sigorta 10 Amper
(L veya B otomat) olmalidir. Sebeke gerilimi, tip plakasinda
belirtilen gerilim ile értusmelidir.

Kumanda bolimu

Burada kumanda bélimune iliskin genel bir bakis bulabilirsiniz.
Cihaz tipine gére dzelliklerde farkhliklar olabilir.

m1
- +
2
start ® stop
90 180 360
3
600 900 kg
P ™
Q 4
1 Saat ve siire i¢in
gosterge
2 Déner diigme

Saat ve sUresinin ayarlanmasi igin veya otomatik prog-
ramin ayarlanmasi igin

3 Tuslar

Prizin désenmesi veya baglanti hattinin degistiriimesi yalnizca
uzman elektrik teknisyenleri tarafindan gercgeklestiriimelidir.
Montajdan sonra fise ulasilamiyorsa, kurulum tarafinda en az
3 mm kontak mesafeli bircok kutup ayirma diizenegdi mevcut
olmaldir.

Coklu figler, fis bloklari veya uzatmalar kullanmayiniz. Asiri
ylklenme durumunda yangin tehlikesi ortaya cikar.

Tuslar Kullanimi

bagslat Bununla calismay baslatabilirsiniz

® Bununla, saati ayarliyorsunuz

Durdur Bununla ¢alismayi durdurabilirsiniz

90 Mikrodalga firin kademesini 90 Watt olarak segi-
niz

180 Mikrodalga firin kademesini 180 Watt olarak segi-
niz

360 Mikrodalga firin kademesini 360 Watt olarak segi-
niz

600 Mikrodalga firin kademesini 600 Watt olarak segi-
niz

900 Mikrodalga firin kademesini 900 Watt olarak seg¢i-
niz

P Otomatik programin segilmesi

kg Programlarda kilogramin segilmesi

™ Hafizanin secilmesi

Doéner diigme

Doéner dugme ile tim &nerilen degerleri ve ayar de@erlerini
degistirebilirsiniz.

Doéner digme indirilebilir. Konumunu degistirmek igin ddner
digmeye bastiriniz.

Aksesuar
Doner tabla

Doner tablayi su sekilde ayarlayabilirsiniz:

1. Cevirme halkasini a pisirme alanindaki oyuk Uzerine
yerlestiriniz.

2.Déner tablayi b, pisirme alaninin zemininde bulunan tahrik ¢
Uzerine oturtunuz.

——

4 Kapak agma diigmesi
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Bilgi: Aleti yalnizca doner tabla yerlestirilmis olarak kullaniniz.
Yerine dogru oturdugundan emin olunuz. Déner tabla, sola
veya saga dogru dondurdlebilir.




Ozel aksesuar

Ozel aksesuarlari misteri hizmetlerinden veya yetkili
saticilardan satin alabilirsiniz. Latfen HEZ numarasini giriniz.
Finninizla ilgili genis kapsamii teklifleri broglrlerimizde veya
internette bulabilirsiniz. Ozel aksesuarlarin mevcut olma

Ik kullanimdan énce

Mikrodalga firninizla ilk kez yemek pisirmeden énce neler
yapmaniz gerektigini burada tecribe edebilirsiniz. Ik olarak
Glivenlik bilgileri bélimunG okuyunuz.

Saatin ayarlanmasi

Cihaz baglandiginda veya bir elekirik kesintisinden sonra,
gbsterge alaninda (¢ adet sifir yanar.

1.(® tusuna basiniz.
Gostergede 200k gorinir ve gosterge lambasi® tusuyla
yanar.

2.Doner digme ile saati ayarlayiniz.

3.(® tusuna yeniden basiniz.

Mikrodalga

Mikrodalgalar gida maddelerinde isiya dontstaralir.
Mikrodalga firini nasil yerlestirmeniz gerektigini okuyabilir ve
kaplar hakkinda bilgi alabilirsiniz.

Bilgi: Bu bolimde mikrodalga firnda buz ¢ézme, 1sitma ve
pisirme icin kendi mutfagimizda sizler icin test ettigimiz bilgileri
bulacaksiniz.

Mikrodalga firini ayni sekilde tekrar deneyiniz. Ornegin cayiniz
icin bir fincan su Isitiniz.

Altin veya gimus islemesi olmayan buyUk bir fincan aliniz ve
icine bir cay kasigi koyunuz. Fincani igine su koyarak déner
tablanin Gzerine yerlestiriniz.

1.900 W tusuna basiniz.

2.Ddner digme ile 1:30 dak ayarlayiniz.

3.Start (Baslat) tusuna basiniz.

1 dakika 30 saniye sonra bir sinyal duyulur. Su isinmistir.

Cayinizi icerken kullanim kilavuzunun basindaki givenlik
uyarilarini bir kez daha okuyunuz. Bunlar ¢ok énemlidir.

Kaplar hakkinda bilgiler

Uygun kap

Cam, cam seramik, porselen, seramik veya isiya dayanikli
plastik gibi kaplar uygundur. Bu materyaller syl gegirir.

Servis kabi da kullanabilirsiniz. Bu sekilde kaptan kaba
doldurma isleminden de tasarruf edersiniz. Altin veya gimus
dekorlu kaplari, sadece, Uretici firma mikrodalgaya dayanikli
oldugunu garanti ediyorsa kullaniniz.

Uygun olmayan kaplar

Metal kaplar uygun degildir. Metal mikrodalgalari gegirmez.
Yiyecekler kapall metal kaplarda soduk kalirlar.

durumu veya online satin alma imkanlari tlkelere gére
degisiklik gosterebilir. Litfen satis dokiimanlarini gézden
gegiriniz.

Buharda pisirme kabi HEZ 86 D 000

Glncel saat ayarlanir.

Saatin gizlenmesi

(® tusuna ve ardindan Stop (Durdur) tusuna basiniz.
Gosterge kaybolur.

Saatin yeniden ayarlanmasi

® tusuna basiniz.
Gostergede 12:00 gorintilenir. Ardindan madde 2 ve 3'te
aciklanan sekilde ayarlar gergeklestiriniz.

Saatin degistirilmesi, 6rn. yaz saatinden kis saatine
gecilmesi
Madde 1 - 3 iginde tarif edilen sekilde ayarlayiniz.

Dikkat!

Kivilcim olusumu: Metaller - 6 rn. camin igindeki kasik - firinin
duvarlarindan en az 2 cm uzak durmalidir. Kivilcimlar kapagin
ic camina zarar verebilir.

Kap testi

Asla mikrodalgay yiyeceksiz calistirmayiniz. Tek istisna
devamda belirtiimis olan kap testidir.

Eger kabinizin mikrodalgaya uygun olup olmadigindan emin

degilseniz su testi yapiniz:

1.Bos kabi 'z ila 1 dakika arasi maksimum gugteki cihaza
yerlestiriniz.

2. Ara sira sicakligi kontrol ediniz.

Kap, soguk ya da vicut sicakliginda olmalidir.

Eger daha sicak olursa ya da kivilcimlar olusursa uygunsuzdur.

Mikrodalga firin kademeleri

Mikrodalga glici  Uygun islem

90 W Hassas yiyeceklerin buzunun ¢dzilmesi

180 W Buz ¢6zme ve pisirmeye devam edilmesi

360 W Etin pisiriimesi ve hassas yiyeceklerin isi-
tilmasi

600 W Yiyeceklerin isitilmasi ve pisirilmesi

900 W Swvilarin isitiimasi

Bilgi: 900 W mikrodalga kademesini 30 dakika, 600 W
kademesini 1 saat, diger kademelerin her birini de 1 saat
39 dakika kullanacak sekilde ayarlayabilirsiniz.
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Mikrodalga firinin ayarlanmasi

Ornek: mikrodalga kademesi 600 Watt, 5 dakika

1.istenen mikrodalga kademesine basiniz.
Tusun Uzerindeki gbsterge lambasi yanar.

2.Ddner dugme ile slreyi ayarlayiniz.

i 2]

start ® stop —

90 180 360

600 900 kg

¥ ™ -

3. Start (Baglat) tusuna basiniz.
Slre gostergede gorinir sekilde ilerler.

Siire doldu

Bir sinyal sesi duyulur. Cihaz kapagdini aginiz veya Stop (Durdur)
tusuna basiniz. Saat tekrar gortntilenir.

Hafiza

Hafiza ile yemegin ayarlarini kaydedebilir ve istediginiz zaman
tekrar ¢agirabilirsiniz.

Bir yemegi ozellikle sik sik hazirliyorsaniz hafiza 6zelligi
mantikhdir.

Hafizaya kaydetme

Ornek: 360 W, 25 dakika
1.™ tusuna basiniz.

Tusun Uzerindeki gbsterge lambasi yanar.
2.istenen mikrodalga kademesine basiniz.

Tusun Uzerindeki gésterge lambasi yanar ve gostergede
1:00 dak. goérunar.

3.Doner digme ile sureyi ayarlayiniz.

start ® stop = . Cr min
[ oy |
90 180 360
600 900 kg
P ™

4.M tusu ile onaylayiniz.
Saat tekrar goruntilenir. Ayar kaydedilir.
Bilgiler

m Hafizaya kaydedebilir ve hemen baglatabilirsiniz. Son olarak
™M tusuna degil Start (Baslat) tusuna basiniz.

m Arka arkaya birden ¢ok mikrodalga firn kademesi
kaydedemezsiniz.

m Otomatik programlari kaydedemezsiniz.
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Sirenin degistirilmesi
Bu her zaman mimkindir. Doner digme ile siireyi degistiriniz.

Durdurma

Stop tusuna bir kez basiniz veya cihaz kapagini aciniz. Calisma
islemi durdurulur. Gosterge Start tusuyla yanip séner.
Kapattiktan sonra tekrar Start tusuna basiniz.

Calismanin iptal edilmesi

Stop (Durdur) tusuna 2 kez basiniz veya kapagdi agarak Stop
(Durdur) tusuna bir kez basiniz.

Bilgi: Once siireyi ardindan mikrodalga firn kademesini de
ayarlayabilirsiniz.

Sogutma fani

Cihaz bir sogutucu fan ile donatiimistir. Cihaz kapaliyken de fan
calismaya devam edebilir.

Bilgiler

m Mikrodalga islemi sirasinda pisirme alani soguk kalir. Buna
ragmen sogutma sistemi caligir. Bazen mikrodalga isleminin
bitmesine ragmen sodutma calismaya devam eder.

m Kapak caminda, i¢ kenarlarda ve zeminde yodunlasmis su
olusabilir. Bu normaldir ve mirodalganin calismasi bu
durumdan etkilenmez. Yodunlasmis suyu pisirme isleminden
sonra temizleyiniz.

Hafizanin yeniden kullaniimasi

1. ™ tusuna basiniz.
Eski ayarlar gorintdlenir.

2.Yeni programi 1 - 4 maddelerinde tarif edilen sekilde
kaydediniz.

Hafizanin baslatiimasi

Kaydedilen programi kolayca baslatabilirsiniz. Yemeginizi
cihaza yerlestiriniz. Cihazin kapagini kapatiniz.

1.™ tusuna basiniz.
Kaydedilen ayarlar goéranttlenir.
2. Start (Baglat) tusuna basiniz.
Sire gbstergede gorindr sekilde ilerler.

Siire doldu

Bir sinyal sesi duyulur. Cihaz kapagini aginiz veya Stop (Durdur)
tusuna basiniz. Saat tekrar géranttlenir.

Durdurma

Stop tusuna bir kez basiniz veya cihaz kapagini aginiz. Calisma
islemi durdurulur. Gosterge Start tusuyla yanip séner.
Kapattiktan sonra tekrar Start tusuna basiniz.

Silme

Stop (Durdur) tusuna 2 kez basiniz veya kapagdi agcarak Stop
(Durdur) tusuna bir kez basiniz.



Sinyal suresinin degistirilmesi

Cihaz kapandiginda bir sinyal sesi duyarsiniz. Bu sinyal sesinin
sUresini degistirebilirsiniz.
Bunun icin yakl. 6 saniye sureyle Start (Baslat) tusuna basiniz.

Bakim ve Temizlik

Ozenli bakim ve temizlik yaptiginiz takdirde mikro dalga firininiz
uzun sire saglam kalir. Cihazinizin bakimini ve temizligini nasil
yapacaginiz burada anlatiimigstir.

A Kisa devre tehlikesi!

Temizlik i¢in asla ylksek basingh veya buharli temizleyiciler
kullanmayiniz.

A Yanma tehlikesi!

Cihazi asla kapattiktan hemen sonra temizlemeyiniz. Cihazi
sogumaya birakiniz.

A Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi kesinlikle suya batirmayiniz veya tazyikli su altinda
temizlemeyiniz.

Farkl yUzeylerin yanlis temizleme maddeleri nedeniyle zarar
goérmemesi icin tablodaki bilgilere dikkat ediniz.

Keskin veya

m asindirici temizlik malzemeleri.
Ylzey hasar gorebilir. Bu tip bir madde 6n panele dederse
hemen su ile temizleyiniz.

m cihaz kapagindaki cami temizlemek igin metal veya cam
kaziyicisi kullanmayiniz.

= Contayl temizlemek igin metal veya cam kaziyici
kullanmayiniz.

m Sert ovma singerleri ve bulasik telleri kullanmayiniz.
Kullanmadan énce yeni slingerinizi iyice yikayiniz.

m yUksek oranda alkol igeren temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

Temizlik malzemeleri

Dikkat!

Temizlik isleminden 6nce elektrik fisini ¢cekiniz veya sigorta
kutusundaki sigortayl kapatiniz. Cihazin disini ve pisirme alanini
nemli bir bez ile ve hafif temizlik malzemeleri ile temizleyiniz.
Temiz bir bez ile silerek kurutunuz.

Ariza tablosu

Bir ariza ortaya c¢ikarsa, genellikle &nemli olmayan bir
durumdur. Bu nedenle musteri hizmetlerini aramadan 6nce
tablonun yardimiyla arizayl kendiniz gidermeye calisin.

Eger bir yemek optimum derecede diizglin olmazsa Kendi
mutfagimizda sizin icin test ettik bdlimine bakiniz. Orada
pisirme islemine iliskin dneri ve uyarilarn bulabilirsiniz.

Yeni sinyal siresi devralinir.
Saat tekrar gorintilenir.

Secenekler:
Kisa sinyal suresi - 3 bipleme
Uzun sinyal slresi - 30 bipleme.

Bélge Temizlik malzemeleri

Cihazin 6n tarafi Sicak deterjanli su:

Bulasik bezi ile temizleyiniz ve yumusak
bir bez ile kurulaymiz. Temizlik icin cam
temizleyici, metal veya cam kaziyicisi

kullanmayiniz.

Paslanmaz celik
cihaz 6n bolumu

Sicak deterjanli su:

Bulasik bezi ile temizleyiniz ve yumusak
bir bez ile kurulaymiz. Kireg, yag, nisasta
ve protein lekelerini hemen temizleyiniz.
Bu tdr lekelerin altinda korozyon mey-
dana gelebilir. Ozel paslanmaz celik
temizleyicilerini, musteri hizmetlerinden
veya yetkili servisten temin edebilirsiniz.
Temizlik icin cam temizleyici, metal veya
cam kaziyicisi kullanmayiniz.

Paslanmaz celik
pisirme alani

Sicak deterjanli su veya sirkeli su:
Bulasik bezi ile temizleyiniz ve yumusak
bir bez ile kurulaymiz.

Asiri kirlenme durumunda: Firin temizle-
yiciyi yalnizca pisirme alani sogukken
kullaniniz. Siz en iyisi paslanmaz ¢elik
bir stinger kullaniniz. Firin spreyi ve
diger agresif firin temizleme maddeleri
veya asindirici maddeler kullanmayiniz.
Ovma slngerleri, sert bulasik stingerleri
ve gelik teller kullanmayiniz. Bu madde-
ler ylzeyi gizer. Ig ylzeyini dizenli ola-
rak kurulaymiz.

Pisirme alaninda Nemli bez:
oyuk Doner tabla tahriki nedeniyle cihazin i¢
bolimine su girisi olmamaldir.

Sicak deterjanli su:
Doner tablayi tekrar yerlestirdiginizde
tabla yerine dogdru oturmalidir.

Doner tabla ve
cevirme halkasi

Kapak camlari Cam temizleyicisi:
Bulasik bezi ile temizleyiniz. Cam kazi-

yicl kullanmayiniz.

Conta Sicak deterjanli su:
Bulasik bezi ile ovmadan temizleyiniz.
Temizlik icin metal veya cam kaziyicisi

kullanmayiniz.

A Elektrik carpma tehlikesi!

Usullne aykiri onarimlar tehlike teskil eder. Sadece
tarafimizdan gdrevlendirilmis musteri hizmetleri teknisyenleri
onarim yapma yetkisine sahiptir.

Bazi hata mesajlarinda kendiniz ¢6zUm bulabilirsiniz.
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Ariza durumunda ne yapmal?

Hata mesaiji Olasi nedeni

Yardim / Bilgi

Cihaz calismiyor Fis takilmadi.

Fisi takiniz

Elektrik kesintisi

Mutfak lambasinin calisip ¢alismadigini kontrol
ediniz.

Sigorta arizali

Cihazin sigortasinin iyi durumda olup olmadi-
gini sigorta kutusuna bakarak kontrol ediniz.

Hatali kullanim

Sigortay sigorta kutusundan kapatiniz. Yakl.
10 saniye sonra yeniden aginiz.

Gostergede (g sifir yanar. Elektrik kesintisi

Saati yeniden ayarlayiniz.

Cihaz calismiyor. Gostergede bir siire Doner digmeye yanlislikla basildi.

"Stop" tusuna basiniz.

gOsteriliyor.

Ayarladiktan sonra "Start" tusuna basiimadi. "Start" tusuna basiniz veya "Stop" tusu ile ayari

siliniz.

Mikrodalga calismiyor. Kapak tam kapatiimadi.

Yemek artiklarinin veya yabanci cisimlerin
kapiya sikisip sikismadigi kontrol ediniz.

"Start" tusuna basiimadi.

"Start" tusuna basiniz.

Yemekler eskisinden daha yavas 1si- Gok dlsuk bir mikrodalga firin kademesi

niyor ayarlanmistir.

Daha yuksek bir mikrodalga firin kademesi
seginiz.

Her zamankinden daha buyUk bir miktar

cihaza yerlestirildi.

iki kati miktar - iki kati sire.

Yemekler her zamankinden daha soguktu.

Yemekleri arada karistiriniz veya ¢eviriniz.

Doéner tabak kendiliginden rahatsiz

edici veya 6gutme sesi cikariyor. yabanci cisim.

Doéner tabak tahriki bdlgesinde kir veya

Pisirme alanindaki makara halkasini ve boslugu
temizleyiniz.

Mikrodalganin ¢alismasi belirli bir Mikrodalgada ariza var.

neden olmadan kesildi.

Ariza birden fazla defa ortaya ¢ikarsa, musteri
hizmetlerini arayiniz.

Gostergede "M" gosteriliyor.

Cihaz demo modundadir.

"Start" ve "Stop" tuslarina yakl. 7 saniye basil
tutunuz.
Demo modu devre disi birakildi.

Musteri Hizmetleri

Eger cihazinizin tamir olmasi gerekiyorsa, misteri hizmetlerine
basvurunuz. Teknikerin gereksiz yere gelmesini 6nlemek icin de
her zaman uygun bir ¢ézim buluruz.

E-numarasi ve FD-numarasi

Telefon gériismesi sirasinda size glvenebilmemiz icin llitfen
drin numarasini (E-No.) ve Uretim numarasini (FD-No.) giriniz.
Numaralarin yer aldidi tip levhasini, cihazin kapagini agtiginizda,
sag tarafta goreceksiniz. Gerektiginde kolayca bulabilmeniz igin
firniniza ait verileri ve musteri hizmetleri telefon numarasini
buraya yazabilirsiniz.

E-No. FD-No.

Misteri hizmetleri &

Garanti slresi igerisinde olsa bile hatali bir kullanim durumunda
servis teknisyenlerinin gelmesinin Ucretsiz olmadigina dikkat
ediniz.

Kullanim &mri :10 yildir (Uriintin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma suresi)

Arizalarda onarim siparisi ve danisma

TR 444 6333
Cagr merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici tcretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik gdstermektedir.

Ureticinin yetkisine giiveniniz. Béylelikle gerekli onarim
galismalarinin, cihazinizin orijinal yedek parcalarina sahip,
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egitilmis servis teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin
olabilirsiniz.

Garanti Sartlan

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502
sayill Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

- Sozlesmeden déonme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tiketicinin bu haklarindan licretsiz onarim hakkini secmesi
durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakdmltddar.
TuUketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalat¢iya karsi
da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tUketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde
malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami surenin asiimasi,

- Tamirinin mUmkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tliketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticindan talep edilir. Saticl, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
satici, dretici ve ithalat¢i muteselsilen sorumliudur.



= Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

m TUketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Bu cihaz EN 55011 veya CISPR 11 normlarina uygundur. Bu
cihaz Grup 2, Sinif B'ye dahildir.

Grup 2, mikrodalgalarin besin maddelerinin isitiimasi amaciyla
Uretildigini gostermektedir. Sinif B ise cihazin ev ici kullanima
uygun oldugunu gdstermektedir.

- Cihaz 382 mm x 594 mm x 388 mm
- Pisirme alani 208.0 x 328.0 x 369.0 mm
Net agirhk 18.248 kg

60‘|_| yillarin mobilya ¢cerce- 382 x 594 x 20 mm

vesi

VDE-onayl evet

CE-isareti evet

Teknik Veriler

Giris gerilimi AC 220 - 230 V50 hz
G tiketimi 1450 W

Maksimum ¢ikis gtcl 900 W

Mikrodalga frekansi 2450 MHz

Sigorta 10 A

Olciler (YxGxD)

Otomatik Program

Otomatik program ile gida maddelerinin buzlarini kolayca
¢ozebilir ve yemeklerinizi hizli ve problemsiz bicimde
hazirlayabilirsiniz. Programi seciniz ve yiyeceklerin agirhgini
giriniz. Otomatik program optimal ayarlari saglayacaktir. 7
program arasindan segim yapabilirsiniz.

Programin ayarlanmasi
Bir program sectiginizde, asagdidaki sekilde ayarlayiniz:
1.Istediginiz program numarasi gériintilenene kadar P tusuna
basiniz.
Tusun Uzerindeki gosterge lambasi yanar.
2.kg tusuna basiniz.

Tusun Uzerindeki gosterge lambasi yanar ve dnerilen agirlik
goérundr.

start ® stop start ®© stop

90 180 360 90 180 360

600 900 kg 600 9» kg
' P M P ™

3.Doner digme ile yemegin agirhidini ayarlaymiz.
4. Start (Baslat) tusuna basiniz.

Cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmesi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina uygun sekilde imha
ediniz.

Bu cihaz, 6mrind doldurmus elektrikli ve elektronik
cihazlar ile ilgili Avrupa yénetmeligi 2012/19/EU’ya
(waste electrical and electronic equipment — WEEE)
uygun sekilde isaretlenmistir.

Bu yo6netmelik, eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendirilmesi ile ilgili AB-capindaki uygulamalarin
gergevesini belirtmektedir.

start C) stop

9u 180 360

- + 600 900 kg
C\ )
P ™

Program icin sire gortnUr sekilde azalmaya baglar.

Siire doldu

Bir sinyal sesi duyulur. Cihaz kapagini aciniz veya Stop (Durdur)
tusuna basiniz. Saat tekrar gérintilenir.

Diizeltme
Stop (Durdur) tusuna iki kez basiniz ve ayari yeniden yapiniz.

Durdurma

Stop tusuna bir kez basiniz veya cihaz kapagdini aginiz. Calisma
islemi durdurulur. Gosterge Start tusuyla yanip séner.
Kapattiktan sonra tekrar Start tusuna basiniz.

Silme

Stop (Durdur) tusuna 2 kez basiniz veya kapagdi acarak Stop
(Durdur) tusuna bir kez basiniz.

Bilgiler

m Baz programlarda belirli bir strenin ardindan bir sinyal
duyulur. Cihazin kapagini acarak yemedgi karistiriniz veya
etleri geviriniz. Kapattiktan sonra tekrar Start (Baslat) tusuna
basiniz.

= Program numarasi ve agirlik bilgilerini P veya kg ile
sorgulayabilirsiniz. Gdstergede sorgulanan deger
3 saniyeligine gorunr.
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Otomatik program ile buz c6zme

4 buz ¢bzme programi ile et, kimes hayvani veya ekmek
¢cdzebilirsiniz.
Bilgiler
Yiyecegdin hazirlanmasi
Mdmkuin oldugunca diz ve porsiyonlu sekilde -18 °C'de
dondurulmus ve muhafaza edilmis yiyecekleri kullaniniz.
Buz ¢bézme icin prensip olarak yiyecegi ambalajindan
cikartiniz ve tartiniz. Programin ayarlanmasi i¢in agirlik bilgisi
gereklidir.

Et ve kiimes hayvanlarinin buzu ¢o6zulirken sivi olusur.
Cevirme sirasinda bunu aliniz ve higbir sekilde tekrar
kullanmayiniz veya baska bir yiyecek ile temas etmesine izin
vermeyiniz.

Kaplar

Yiyecedi mikrodalga firina uygun, diz bir kaba ( 6rn. bir cam
veya porselen tepsi) yerlestiriniz ve kapagini kapatmayiniz.

Dinlenme siiresi

Buzu ¢6zllmUs yiyecek, sicakhgin dengelenmesi icin 10 -
30 dakika daha dinlenmeye birakiimaldir. Kiigliklere kiyasla
blUyUk et parcalari icin daha uzun dinlenme sureleri gerekir.
Duz parcalari ve kiymayi, dinlenme slresinden dnce
birbirinden ayirmaniz gerekir.

Daha sonra, kalin et pargalarinin iginde hala donmus kiguk
boélimler bulunsa da yiyecek Uzerinde isleme devam
edebilirsiniz. Artik kiimes hayvanlarinin iglerini
temizleyebilirsiniz.

Sinyal
Bazi programlarda belirli bir stire sonra bir sinyal duyulur.
Cihaz kapagini aginiz ve yemegi karistiriniz veya eti ya da

Otomatik program ile pisirme
3 pisirme programi ile piring, patates veya sebze pisirebilirsiniz.

Bilgiler
Kaplar
Prensip olarak yiyecegdi mikrodalgaya uygun kapakl bir kap
icinde pisiriniz. Piring icin daha buylk ve derin bir kap
kullanmaniz gerekir.

Yiyecegin hazirlanmasi

Yiyecedi tartiniz. Program ayarinin yapilmasi gerekir.

Pirinc:

Hazir pisirme torbalarinda pirin¢ kullanmayiniz. Ambalaj
Uzerindeki Uretici bilgilerine bagl olarak gerekli su miktarini
veriniz. Normalde piring 8lgistnun iki-t¢ kati su gerekir.
Patates:

Soyulmus tuzlu haslanmis patatesler igin taze patatesleri
klglk ve esit pargalar halinde kesiniz. Her 100 g soyulmus
tuzlu haslanmis patates icin bir YK su ve biraz da tuz
ekleyiniz.

Taze sebze:

Temizlenmis taze sebzeyi tartiniz. Sebzeyi kiiglk ve esit
parcalara kesiniz. Her 100 g sebze icin bir YKsu ekleyiniz.

Sinyal

Program devam ederken bir stire sonra bir sinyal duyulur.
Yiyecekleri karistiriniz.

Dinlenme siiresi

Program stiresi doldugunda yiyecegi bir kez daha karistiriniz.
Sicakligin dengelenmesi icin yemek 5 - 10 dakika
dinlenmelidir.

Pisirme sonuclari, yiyecegdin kalitesine ve yapisina baglidir.

kiimes hayvanini geviriniz. Kapattiktan sonra Start (Baslat) Program No. kg olarak agirlik aralig
tusuna basiniz. —
Pisirme
Program No. kg olarak agirlik ara- P 05 Piring 0,05-0,2
hgt P 06 Patates 0,15- 1,0
Buz ¢ozme P 07 Sebze 0,15-1,0
P 01 Kiyma 0,20 - 1,00
P 02 Et parcalari 0,20 - 1,00
P 03 LarYUK’ tavuk parca- 0,40 - 1,80
P04 Ekmek 0,20 - 1,00

Sizin icin mutfagimizda test edilmistir

Burada, bazi yemekler ve bu yemekler icin en uygun olan
ayarlar sunulmustur. Yemeginiz icin hangi mikrodalga
kademesinin en uygun oldugu gosterilmistir. Kap ve hazirlama
islemi icin 6neriler elde edebilirsiniz.

Tablolara iligkin uyarilar

Asagidaki tablolarda mikrodalga firin i¢in birgok segenek ve
ayar degerlerini bulacaksiniz.

Tablolarda belirtilen sireler referans degerlerdir. Bu degerler

kullanilan kaba, kaliteye, 1siya ve yiyecegin dzelliklerine baglidir.

Tablolarda genellikle siire alanlar belirtilmistir. Once kisa siireyi
ayarlayiniz ve gerekirse bu sireyi uzatiniz.

Tablolarda belirtilenden farkli miktarlar s6z konusu olabilir.
Bunun igin genel bir kural vardir:

Iki kat miktar - neredeyse iki kat stire

Miktarin yarisi - sUrenin yarisi.

Kabi daima déner tablanin Gzerine yerlestiriniz.
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Buz ¢c6zme

Bilgiler
Dondurulmus yiyecekleri, déner tabla Uzerindeki acik kaba
yerlegtiriniz.

Orn. tavuk butlari ve kanatlari veya kizartmalarin yagh
kenarlari gibi hassas parcalari ufak aliminyum folyo parcalari
ile kaplayabilirsiniz. Folyo, firn duvarlarina degmemelidir.
Cozulme siresinin yarisi dolduktan sonra aliminyum folyoyu
cikartabilirsiniz.

Et ve kiimes hayvanlarinin buzu ¢6zUlirken sivi olusur.
Cevirme sirasinda bunu aliniz ve higbir sekilde tekrar
kullanmayiniz veya baska bir yiyecek ile temas etmesine izin
vermeyiniz.

Yemekleri arada bir 1 - 2 kez ¢eviriniz veya karistiriniz. Blylk
parcalari birka¢ defa ¢evirmeniz gereklidir.

Sicakhgin dengelenebilmesi igin, buzu ¢6zilmis gidalar 10 -
20 dakika daha oda sicakliginda dinlendiriniz. Daha sonra
kimes hayvanlarinin i¢ini temizleyebilirsiniz. Etin iginde kiguk
donmus kuguk bir bélim olsa bile islem devam edilebilir.



Buz c6zme Agirhk Mikrodalga firin kademesi Watt olarak, Bilgiler
siire dakika olarak
BUtUn s@r, dana ve domuz eti 800 g 180 W, 15 dak. + 90 W, 10-20 dak. -
(kemikli ve kemiksiz) 1 kg 180 W, 20 dak. + 90 W, 15-25 dak.
1,5 kg 180 W, 30 dak. + 90 W, 20-30 dak.
Parcalanmis veya dilimlenmis sigir, 200 g 180 W, 2 dak. + 90 W, 4-6 dak. Cevirirken ¢oziilen pargalar birbirin-
dana ve domuz eti 500 g 180 W, 5 dak. + 90 W, 5-10 dak. den ayirin
800 g 180 W, 8 dak. + 90 W, 10-15 dak.
Kiyma, karigik 200 g 90 W, 10 dak. Mdmkin oldugunca yassi bir sekilde
dondurunuz
500 g 180 W, 5 dak. + 90 W, 10-15 dak. . . L
Birkac kez ceviriniz, buzu ¢6zilmus eti
800 g 180 W, 8 dak. + 90 W, 10-20 dak. aliniz
Kimes hayvani veya tavuk parcalar 600 g 180 W, 8 dak. + 90 W, 10-15 dak. -
1,2 kg 180 W, 15 dak. + 90 W, 20-25 dak.
Balik filetosu, balik pirzolasi veya 400 g 180 W, 5 dak. + 90 W, 10-15 dak. Cozulen pargalar birbirinden ayirin
dilimleri
Sebze, 6 rn. bezelye 300 g 180 W, 10-15 dak. -
Meyve, 6r n. frambuaz 300 ¢ 180 W, 7-10 dak. Ara sira dikkatlice karigtiriniz, ¢ézllen
500 g 180 W. 8 dak. + 90 W. 5-10 dak parcalari birbirinden ayiriniz
Tereyadl, yumusatma 125 g 180 W, 1 dak. + 90 W, 2-3 dak. Ambalajini tamamen ¢ikartin
250 g 180 W, 1 dak. + 90 W, 3-4 dak.
Butlin ekmek 500 g 180 W, 6 dak. + 90 W, 5-10 dak. -
1 kg 180 W, 12 dak. + 90 W, 10-20 dak.
Pasta, kuru, 6 rn. kuru pasta 500 g 90 W, 10-15 dak. Sadece kaplamasiz, kaymaksiz veya
750 g 180 W, 5 dak. + 90 W, 10-15 dak. kremasm pasta icin, pasta dilimlerini
birbirinden ayirin
Pasta, yumusak, 6 rn. meyveli kek, 500 g 180 W, 5 dak. + 90 W, 15-20 dak. Sadece kaplamasiz, kaymaksiz veya
slizme yogurtlu kek 750 g 180 W. 7 dak. + 90 W. 15-20 dak jelatinsiz pasta igin

Derin dondurulmus yiyeceklerin ¢éziilmesi,

Isitiimasi veya pisirilmesi
Bilgiler

Hazir yiyecekleri ambalajindan c¢ikartiniz. Bu yiyecekler,
mikrodalga firina uygun bir kapta daha esit ve daha hizli
Isinacaktir. Yemekteki farkli yiyecek tirleri, farkl hizlarda

Isinabilir.

Yassi yiyecekler, ylksek yiyeceklerden daha hizl piser. Bu
ylzden yiyecekleri kaba mimkuin oldugunca diz dagitiniz.
Yiyecekleri, katmanlar halinde birbiri Gstline koymayiniz.

Yiyeceklerin Ustliini daima 6rtindz. Kabiniz i¢in uygun bir
kapak yoksa, mikrodalga firin i¢in 6zel folyo veya bir tabak
kullaniniz.

Yemekler ara sira 2 - 3 defa karistirlmali veya gevrilmelidir.

Sicakligin dengelenebilmesi icin yemekleri, 1sindiktan sonra
2 - 5 dakika dinlendiriniz.

Kabi cikartmak istediginizde, daima mutfak eldiveni veya
tutacak kullaniniz.

Yiyeceklerin kendi tatlar blyUk 6l¢ctide korunacaktir. Bu
nedenle, fazla tuz ve baharat kullanmamaniz tavsiye edilir.

Derin dondurulmus yiyeceklerin Agirhk Mikrodalga firin kademesi Watt olarak, Uyarilar

¢6zillmesi, 1sitilmasi veya pisirilmesi siire dakika olarak

Men, Tencere yemegi, Hazir yemek 300-400 g 600 W, 8-11 dak. -

(2-3 parga)

Corba 400 g 600 W, 8-10 dak. -

Tencere yemekleri 500 g 600 W, 10-13 dak. -

Sosta et dilimleri ya da pargalar, 6 rn. 500 g 600 W, 12-17 dak. Karigtirirken et parcalarini birbirin-

gulas den ayiriniz

Balik, 6 rn. fileto parcalari 400 g 600 W, 10-15 dak. Gerekirse su, limon suyu veya sarap

ekleyiniz

Sufleler, drn. Lazanya, Cannelloni 450 g 600 W, 10-15 dak. -

Garnitdrler, 6 rn. piring, makarna 250 g 600 W, 2-5 dak. Biraz sivi ekleyiniz
500 ¢ 600 W, 8-10 dak.

Ornegin Bezelye, Brokoli, Havug 300 ¢ 600 W, 8-10 dak. Kaba zemini kaplayacak kadar su
600 g 600 W, 14-17 dak. koyunuz

Dondurulmus 1spanak 450 g 600 W, 11-16 dak. Yiyeceklerin susuz pisirilmesi
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Yemeklerin isitilmasi Dikkat!

A Haslanma tehlikesi! Metal - 6r n. camin igindeki kaslik - firn duvarlarindan ve kapak
$ : ic kismindan en az 2 cm mesafede bulunmalidir. Kivilcimlar

Sivilarin isitiimasi esnasinda kaynama noktasinda gecikme kapadin ic camina zarar verebilir.

olusabilir. Yani, sivilar kaynama sicakligina ulasir ancak bu .

sirada tipik buhar kabarciklari yiikselmez. Kabin sadece biraz Bilgiler

sarsiimasl durumunda bile sicak sivi aniden tasabilir ve Hazir yiyecekleri ambalajindan ¢ikartiniz. Bu yiyecekler,
sigrayabilir. Sivi bir sey isitirken daima kabin igine bir kasik mikrodalga firina uygun bir kapta daha esit ve daha hizli
yerlestiriniz. Bu sekilde kaynama noktasinda gecikmeyi Isinacaktir. Yemekteki farkl yiyecek tirleri, farkli hizlarda
Onleyebilirsiniz. Isinabilir.

Yiyeceklerin Ustlinl daima 6rtinlz. Yiyecek kabiniz i¢in
uygun bir kapak yoksa, mikrodalga firin igin 6zel folyo veya
bir tabak kullaniniz.

Yemekleri aralarda birka¢ kez karistirmaniz veya gevirmeniz
gereklidir. Sicakligi kontrol ediniz.

Sicakhgin dengelenebilmesi icin yemekleri, 1sindiktan sonra
2-5 dakika dinlendiriniz.

Kabi ¢gikartmak istediginizde, daima mutfak eldiveni veya
tutacak kullaniniz.

Yemeklerin isitiimasi Agirlik Mikrodalga firin kademesi Watt Uyarilar
olarak, siire dakika olarak
Men, Tencere yemegi, Hazir 350-500 g 600 W, 4-8 dak. -
yemek (2-3 parca)
icecekler 150 ml 900 W, 1-2 dak. Kasigi bardaga koyunuz, alkolll icecekleri 1sit-
300 ml 900 W. 3-3 dak mayiniz, ara sira kontrol ediniz
500 ml 900 W, 3-4 dak.
Bebek mamasi, 6 rn. biberonda stt 50 ml 360 W, yakl. 2 dak. Emzik veya kapak olmadan. Isittiktan sonra
100 ml 360 W. vakl. 1 dak daima iyice calkalayiniz. Mutlaka sicakhgi kont-
» yard : rol ediniz!
200 ml 360 W, 12 dak.
1 Fincan gorba 200 g 600 W, 2-3 dak. -
Corba, 2 kase 400 g 600 W, 4-5 dak. -
Soslu et 500 g 600 W, 8-11 dak. Et dilimlerini birbirinden ayiriniz
Sebze yemegi 400 g 600 W, 6-8 dak. -
800 g 600 W, 8-11 dak. -
Sebze, 1 porsiyon 150 ¢ 600 W, 2-3 dak. Biraz sivi ekleyiniz
Sebze, 2 porsiyon 300 g 600 W, 3-5 dak.
Yemeklerin pi§irilmesi Yiyeceklerin kendi tatlar buylk 6lgtide korunacaktir. Bu
nedenle, fazla tuz ve baharat kullanmamaniz tavsiye edilir.
Bilgiler Sicakligin dengelenebilmesi igin yemekleri, pistikten sonra
Yassi yiyecekler, yliksek yiyeceklerden daha hizli piser. Bu : gin cenge P Giny  PIS
- ; . At L - P 2 ila 5 dakika dinlendiriniz.
ylzden yiyecekleri kaba miumkin oldugunca diz dagitiniz. ) o . o
Yiyecekleri, katmanlar halinde birbiri iistiine koymayiniz. Kabi ¢ikartmak istediginizde, daima mutfak eldiveni veya

Yemekleri, kapakli kapta pisiriniz. Kabiniz i¢in uygun bir tutacak kullaniniz.

kapak yoksa, mikrodalga firin i¢in 6zel folyo veya bir tabak

kullaniniz.
Yemeklerin pisirilmesi Agirhk Mikrodalga firin kademesi Watt Uyarilar
olarak, siire dakika olarak
Dalyan kéfte 750 g 600 W, 20-25 dak. acik pisirme
Butln tavuk, taze, ici bos 1,2 kg 600 W, 25-30 dak. Pisirme slresinin yarisi dolunca cgeviriniz
Sebze, taze 250 g 600 W, 5-10 dak. Sebzeleri esit blyiklikte pargalara bolindz;
500 g 600 W, 10-15 dak. Her 100 g sebze icin 1 - 2 YK su ilave ediniz;
ara sira karistiriniz
Patates 250 g 600 W, 8-10 dak. Patatesleri esit blyUklikte parcalara boélindz;
500 g 600 W, 11-14 dak. her 100 g icin 1 - 2 YK su ilave ediniz;
ara sira karigtiriniz
750 g 600 W, 15-22 dak.
Piring 125 g 900 W, 5-7 dak. + iki kati kadar sivi ekleyiniz

180 W, 12-15 dak.

250 g 900 W, 6-8 dak. +
180 W, 15-18 dak.
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Yemeklerin pisirilmesi Agirhk Mikrodalga firin kademesi Watt Uyarilar
olarak, siire dakika olarak

Tatllar, 6 . puding (toz halinde) 500 mi 600 W, 6-8 dak. Puding'i ara sira yumurta ¢irpma teli ile 2 -
3 defa iyice karigtiriniz

Meyve, komposto 500 g 600 W, 9-12 dak. -

Mikrodalga firinla ilgili ipuclar

Hazirlanan yemek miktari igin ayar bilgisi bulamiyorsunuz. Pisirme sirelerini asagidaki formill temel alarak uzatin veya kisalti-
niz:

Miktarin iki katl = neredeyse iki kati zaman
Miktarin yarisi = zamanin yarisi

Yemek ¢ok kuru oldu. Bir sonraki sefer daha kisa bir pisirme slresi veya daha disuk bir
mikrodalga kademesi seciniz. Yiyecegin Ustinl kapatiniz ve daha
fazla sivi ilave ediniz.

Sirenin dolmasina ragmen yiyecedin buzu ¢dzilmuyor, yiye- Daha uzun bir slire ayarlayiniz. Daha blyUk miktarlar ve daha kaba-

cek 1sinmiyor veya pismiyor. rik yiyecekler daha uzun sire pismelidir.

Pisirme siresi bittikten sonra, yiyecegin kenarlari asiri isinmis  Yiyecedi ara sira karistiriniz ve bir sonraki seferde daha dustk bir
olmasina ragmen ortasi ¢ig kaliyor. kademe ve daha uzun bir slre seginiz.

Buz ¢6zme isleminin ardindan kimes hayvaninin veya etin disi Bir sonraki seferde daha disuk bir mikrodalga kademesi seginiz.
pisiyor ancak i¢inin buzu ¢ézulmuyor. BuyUk miktarlar igin buzu ¢ézllecek yiyecegi birkag kez ceviriniz.
Yogusma suyu durumdan olumsuz etkilenmez. Pigsirme isleminden sonra

Kapak caminda, i¢ duvarlarda ve zeminde yogusma suyu yogusma suyunu temizleyiniz.

olabilir. Bu normaldir. Mikrodalga firinin fonksiyonu bu

EN 60705'ye gore test edilen yemekler

Mikrodalga cihazlarinin kalitesi ve fonksiyonu kontrol enstittleri
tarafindan bu yemekler yardimi ile kontrol edilmektedir.

EN 60705, IEC 60705 veya DIN 44547 ve EN 60350 (2009)
standartlarina gore

Mikrodalga firin ile pisirme ve buz ¢c6zme

Mikrodalga firin ile yemek pisirilmesi

Yemek Watt olarak mikrodalga firin kademesi, dakika Uyari

cinsinden siire
Yumurtali sit, 565 g 180 W, 25-30 dak. + 90 W, 20-25 dak. 20 x 17 cm payreks kalibi déner tabla Uzerine yerlestiriniz.
Biskdvi 600 W, 8-10 dak. @ 22 payreks kalibi déner tabla Gzerine yerlestiriniz.
Dalyan kofte 600 W, 20-25 dak. Payreks kalibi doner tabla Uzerine yerlestiriniz.

Mikrodalga firin ile buz ¢6zme

Yemek Watt olarak mikrodalga firin kademesi, dakika Uyari
cinsinden siire
Et 180 W, 5-7 dak. + 90 W, 10-15 dak. @ 22 payreks kalibi déner tabla (zerine yerlestiriniz.
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	á Tartalomjegyzék[hu] Használati utasítás
	: Fontos biztonsági előírások
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. Csak így tudja készülékét helyesen és biztonságosan kezelni. A használati és szerelési utasítást őrizze meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	Ezen készülék csak beépítésre készült. Vegye figyelembe a speciális szerelési útmutatót.
	Kicsomagolás után ellenőrizze a készüléket. Szállítási sérülés esetén ne csatlakoztassa.
	A csatlakozódugó nélküli készüléket csak hivatalos engedéllyel rendelkező szakember csatlakoztathatja. Hibás csatlakoztatás miatt keletkezett károkra nem vonatkozik a garancia.
	Ez a készülék csak háztartásban vagy ház körül való alkalmazásra készült. A készüléket kizárólag ételek és italok készítésére használja. A készüléket üzemelés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül. A készüléket c...
	Ezt a készüléket legfeljebb 4000 méter tengerszint feletti magasságig való használatra tervezték.
	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	A tartozékokat mindig megfelelő helyzetben tegye be a sütőtérbe. Lásd a tartozékok leírását a használati utasításban.
	Égésveszély!
	■ A készülék forró. Ha a készüléket ajtóval rendelkező beépített bútorban helyezi el, zárt bútorajtónál hőtorlasz keletkezik. A készüléket csak nyitott bútorajtóval üzemeltesse.
	Égésveszély!
	■ A sütőtérben tárolt gyúlékony tárgyak lángra lobbanhatnak. Soha ne tartson gyúlékony tárgyakat a sütőtérben. Soha ne nyissa ki a készülék ajtaját, ha a készülék füstöl. Kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a hálózat...

	Égésveszély!
	■ A készülék nem rendeltetésszerű használata veszélyes és sérüléseket okozhat. Nem megengedett étel vagy ruhanemű szárítása, parafa, magvakkal vagy gabonával töltött párna, szivacs, nedves tisztítókendő és hasonlók melegít...

	Égésveszély!
	■ Az élelmiszerek lángra lobbanhatnak. Soha ne melegítse az ételt hőszigetelő csomagolásban. Soha ne melegítse figyelmetlenül a műanyag-, papír- vagy más gyúlékony csomagolásban levő élelmiszert. Soha ne állítson be túl nagy mik...

	Égésveszély!
	■ Az étolaj meggyulladhat. Soha ne melegítsen tiszta étolajat a mikrohullámú sütőben.


	Robbanásveszély!
	Folyadékok vagy más élelmiszerek a szorosan lezárt edényekben felrobbanhatnak. Soha ne melegítsen folyadékot vagy más élelmiszert szorosan lezárt edényben.

	Súlyos egészségkárosodás veszélye!
	■ Nem megfelelő tisztítás esetén a készülék felülete károsodhat. Előfordulhat, hogy a sütőből mikrohullámú energia lép ki. Rendszeresen tisztítsa a készüléket, és az élelmiszermaradékokat azonnal távolítsa el. A sütőteret...
	Súlyos egészségkárosodás veszélye!
	■ A sérült sütőtérajtó vagy ajtótömítés miatt mikrohullámú energia távozhat. Soha ne használja a készüléket, ha a sütőtér ajtaja vagy az ajtótömítés sérült. Hívja az ügyfélszolgálatot

	Súlyos egészségkárosodás veszélye!
	■ Borítás nélküli készülékeknél mikrohullámú energia távozik. Soha ne vegye le a készülék borítását. Karbantartási vagy javítási munkákhoz hívja az ügyfélszolgálatot.


	Áramütésveszély!
	■ A szakszerűtlen javítások veszélyesek. Javításokat csak szakképzett ügyfélszolgálati technikus végezhet, és csak ő cserélheti ki a sérült csatlakozóvezetékeket. Ha a készülék hibás, húzza ki a csatlakozódugót vagy kapcsol...
	Áramütésveszély!
	■ A forró készülékrészeknél az elektromos készülékek kábelszigetelése megolvadhat. Soha ne érintkezzen az elektromos készülékek csatlakozó kábele forró készülékrészekkel.

	Áramütésveszély!
	■ Az intenzív nedvesség áramütést okozhat. Ne használjon magasnyomású vagy gőzsugaras tisztítógépet.

	Áramütésveszély!
	■ A beáramló nedvesség áramütést okozhat. A készüléket ne tegye ki nagy hőnek és nedvességnek. A készüléket csak zárt helyiségben használja.

	Áramütésveszély!
	■ A hibás készülék áramütést okozhat. Soha ne kapcsolja be a hibás készüléket. Húzza ki a csatlakozódugót és kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot

	Áramütésveszély!
	■ A készülék magasfeszültséggel működik. Soha ne távolítsa el a készülék burkolatát.


	Égésveszély!
	■ A készülék nagyon forró. Soha ne érintse meg a sütőtér forró belső felületeit vagy a fűtőelemeket. Mindig hagyja lehűlni a készüléket. Ne engedjen gyerekeket a készülék közelébe.
	Égésveszély!
	■ A tartozék vagy az edény nagyon forró. A forró edényt vagy tartozékot mindig fogókesztyűvel vegye ki a sütőtérből.

	Égésveszély!
	■ Az alkoholgőzök meggyulladhatnak a forró sütőtérben. Soha ne készítsen olyan ételeket, amelyek magas százalékarányú alkoholtartalmú italt tartalmaznak. Csak kis mennyiségű magas százalékarányú alkoholos italt használjon. Óva...

	Égésveszély!
	■ A kemény héjú vagy bőrös élelmiszerek a felmelegítés alatt, de még utána is robbanásszerűen szétpukkadhatnak. Soha ne főzzön tojást héjastól vagy ne melegítsen kemény tojást. Ne főzzön héjas állatokat és rákot. Tükört...

	Égésveszély!
	■ A hő nem oszlik el egyenletesen a bébiételben. Soha ne melegítse a bébiételeket zárt edényben. Mindig vegye le a fedelet vagy a cumit. Melegítés után alaposan rázza fel vagy kavarja meg. Ellenőrizze a hőmérsékletet, mielőtt a gye...

	Égésveszély!
	■ A forró ételek hőt adnak le. Az edény forró lehet. Az edényt vagy a tartozékokat mindig fogókesztyűvel vegye ki a sütőtérből.

	Égésveszély!
	■ Légmentesen lezárt élelmiszerek esetén a csomagolás szétdurranhat. Mindig ügyeljen a csomagoláson található gyártói utasításokra. Az ételt mindig edényfogóval vegye ki a sütőtérből.


	Forrázásveszély!
	■ A készülék ajtajának kinyitásakor forró gőz távozhat a készülékből. Óvatosan nyissa ki a készülék ajtaját. Ne engedjen gyerekeket a készülék közelébe.
	Forrázásveszély!
	■ A forró sütőtérben lévő vízből forró vízgőz képződhet. Soha ne öntsön vizet közvetlenül a forró sütőtérbe.

	Forrázásveszély!
	■ Folyadékok felforralásakor előfordulhat a késleltetett forrás. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes gőzbuborékok megjelenése nélkül éri el a forrási hőmérsékletet. Már az edény kismértékű rázkódása esetén is hirt...


	Sérülésveszély!
	■ A készülék ajtajának összekarcolt üvege megrepedhet. Ne használjon üvegkaparót, éles vagy súroló hatású tisztítóeszközöket.
	Sérülésveszély!
	■ A nem alkalmas edény szétrepedhet. Porcelán- és kerámiaedények esetében előfordulhat, hogy a fogantyúkon és a fedeleken apró lyukak találhatók. A lyukak mögött üreg van. Az üregbe bejutott nedvesség szétfeszítheti az edényt. ...

	Sérülésveszély!
	■ Fémből készült edények és tartályok használatakor a csak mikrohullámú üzemmód esetén szikra képződhet. A készülék megsérül. A csak mikrohullámú üzemmód esetén soha ne használjon fémtartályokat.

	A sérülések okai
	Figyelem!
	■ Erősen szennyezett tömítés
	■ Étel nélküli mikrohullámú üzemmód
	■ mikrohullámmal készíthető popcorn
	■ Szikraképződés
	■ Alumíniumtál
	■ Lehűlés nyitott készülékajtóval
	■ Kondenzvíz a sütőtérben

	Elhelyezés és csatlakoztatás
	A kezelőfelület

	Forgatóválasztó
	Tartozékok
	Így tegye be a forgótányért:
	1. Tegye az a görgőkarikát a sütőtérben található mélyedésbe.
	2. Tegye a forgótányért b a sütőtér aljának közepén található meghajtóműbe c, és pattintsa be.

	Utasítás
	Kiegészítő tartozékok
	Az első használat előtt
	Az idő beállítása
	1. Nyomja meg a 0 gombot.
	2. A forgatóválasztóval állítsa be az időt.
	3. Nyomja meg újra a 0 gombot.
	Időkijelzés kikapcsolása
	Idő újbóli beállítása
	Idő módosítása pl. nyári időszámításról télire



	A mikrohullámú sütő
	Utasítás
	1. Nyomja meg a 900 W gombot.
	2. A forgatóválasztóval állítson be 1:30 percet.
	3. Nyomja meg a start gombot.



	Edényekre vonatkozó utasítások
	Alkalmas edény
	Alkalmatlan edény
	Figyelem!
	Edényteszt
	1. Tegye az üres edényt ½–1 percre maximális teljesítmény mellett a készülékbe.
	2. Időnként ellenőrizze a hőmérsékletét.



	Mikrohullám­teljesítmények
	Utasítás

	Mikrohullám beállítása
	1. Nyomja meg a kívánt mikrohullám­ teljesítményt.
	2. A forgatóválasztóval állítsa be az időtartamot
	3. Nyomja meg a start gombot.
	Ha a beállított időtartam letelt
	Időtartam módosítása
	Leállítás
	Üzemmód megszakítása
	Utasítás


	Hűtőventilátor
	Utasítások
	■ Mikrohullám üzemmódban a sütőtér hideg marad. Ennek ellenére a hűtőventilátor bekapcsol. A hűtőventilátor a mikrohullám üzemmód befejezése után is tovább működhet.
	Memória
	Memória tárolása
	Példa: 360 W, 25 perc
	1. Nyomja meg a f gombot.
	2. Nyomja meg a kívánt mikrohullám­ teljesítményt.
	3. A forgatóválasztóval állítsa be az időtartamot
	4. Nyugtázza a f gombbal.
	Utasítások




	■ A beállításokat tárolhatja a memóriában, és azonnal el is indíthatja. Végül ne az f, hanem a start gombot nyomja meg.
	■ Egymás után több mikrohullám­teljesítmény nem tárolható.
	Memória újrafeltöltése
	1. Nyomja meg a f gombot.
	2. Az új programot az 1-4. pontokban leírtak szerint tárolja.



	A memória indítása
	1. Nyomja meg a f gombot.
	2. Nyomja meg a start gombot.
	Ha a beállított időtartam letelt
	Leállítás
	Törlés

	Hangjelzés hosszának módosítása
	Ápolás és tisztítás
	: Rövidzárlat­veszély!
	: Égésveszély!
	: Áramütésveszély!
	Ne használjon


	Tisztítószerek
	Figyelem!
	Hibatáblázat
	: Áramütésveszély!
	Mit tegyünk meghibásodás esetén?

	Ügyfélszolgálat
	Termékszám és gyártási szám
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén




	Műszaki adatok
	Ártalmatlanítás környezetbarát módon
	Programautomatika
	A program beállítása
	1. Ismételten nyomja meg a e gombot addig, amíg a kívánt programszám meg nem jelenik.
	2. Nyomja meg a f gombot.
	A gomb fölötti jelzőlámpa világít és megjelenik egy javasolt súly.
	3. A forgatóválasztóval állítsa be az étel súlyát.
	4. Nyomja meg a start gombot.

	Ha a beállított időtartam letelt
	Javítások
	Leállítás
	Törlés
	Utasítások



	■ Néhány programnál egy meghatározott idő után egy hangjelzés hallható. Nyissa ki a készülék ajtaját és keverje meg az ételt, ill. fordítsa meg a húst vagy a szárnyast. Miután bezárta, nyomja meg ismét a start gombot.

	Felolvasztás programautomatikával
	Utasítások
	■ Élelmiszerek előkészítése
	■ Hús és szárnyas felolvasztásakor folyadék keletkezik. Ezt forgatáskor távolítsa el és már ne használja fel vagy ne hagyja, hogy az más élelmiszerrel érintkezzen.
	■ Edény
	■ Pihenési idő
	■ Hangjel

	Főzés programautomatikával
	Utasítások
	■ Edény
	■ Élelmiszerek előkészítése
	■ Hangjel
	■ Pihenési idő
	Kísérleti konyhánkban teszteltük Önnek
	Megjegyzések a táblázatokhoz



	Felolvasztás
	Utasítások
	■ Tegye a fagyasztott élelmiszert egy nyitott edényben a forgótányérra.
	■ Kényes darabokat, mint p l. csirkeláb és -szárny vagy a hús zsíros részét takarja le egy kis alufóliával. A fólia nem érhet hozzá a sütő falához. A felolvasztási idő fele után vegye le az alufóliát.
	■ Hús és szárnyas felolvasztásakor folyadék keletkezik. Ezt forgatáskor távolítsa el és már ne használja fel, továbbá ne hagyja, hogy az más élelmiszerrel érintkezzen.
	■ Az ételt időközben 1-2 -szer fordítsa meg vagy keverje meg. A nagyobb darabokat többször is fordítsa meg.

	A mélyhűtött ételek felolvasztása, felmelegítése vagy főzése
	Utasítások
	■ Vegye ki a készételt a csomagolásból. A mikrohullámú sütőhöz megfelelő edényben az étel gyorsabban és egyenletesebben melegszik fel. Az étel különféle összetevői különbözőképpen melegedhetnek fel.
	■ A lapos ételek gyorsabban megfőnek, mint ha púpozva vannak. Ezért lehetőleg laposan rendezze el az ételt az edényben. Az élelmiszereket nem szabad egymásra rétegezni.
	■ Mindig fedje le az ételt. Ha nincs az edénynek megfelelő méretű fedő, akkor fedje le tányérral vagy mikrohullámú sütőhöz való fóliával.
	■ Időközben az ételeket 2­3-szor meg kell keverni, ill. fordítani.
	■ Felmelegítés után hagyja az ételt 2-5 percig pihenni a hőmérséklet kiegyenlítődése érdekében.
	■ Mindig használjon edényfogó kesztyűt vagy edényfogót, ha kiveszi az edényt.

	Ételek felmelegítése
	: Forrázásveszély!
	Figyelem!
	Utasítások
	■ Vegye ki a készételt a csomagolásból. A mikrohullámú sütőhöz megfelelő edényben az étel gyorsabban és egyenletesebben melegszik fel. Az étel különféle összetevői különbözőképpen melegedhetnek fel.
	■ Mindig fedje le az ételt. Ha nincs az edénynek megfelelő méretű fedő, akkor fedje le tányérral vagy mikrohullámú sütőhöz való fóliával.
	■ Időközben többször kavarja meg, ill. fordítsa meg az ételt. Ellenőrizze a hőmérsékletet.
	■ Felmelegítés után hagyja az ételt 2-5 percig pihenni a hőmérséklet kiegyenlítődése érdekében.


	Ételek főzése
	Utasítások
	■ A lapos ételek gyorsabban megfőnek, mint ha púpozva vannak. Ezért lehetőleg laposan rendezze el az ételt az edényben. Az élelmiszereket nem szabad egymásra rétegezni.
	■ Az ételeket zárt edényekben főzze. Ha nincs az edénynek megfelelő méretű fedő, akkor fedje le tányérral vagy mikrohullámú sütőhöz való fóliával.
	■ Az ételek saját íze teljesen megmarad. Ezért csak takarékosan sózzon és fűszerezzen.
	■ Főzés után hagyja az ételt 2-5 percig pihenni a hőmérséklet kiegyenlítődése érdekében.
	Tippek mikrohullámhoz
	Kondenzvíz

	Próbaételek az EN 60705 szabvány szerint
	Főzés és felolvasztás mikrohullámmal
	Főzés mikrohullámmal
	Felolvasztás mikrohullámmal






	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Zapoznanie się z nią pozwoli na bezpieczne i właściwe użytkowanie urządzenia. Instrukcję obsługi i montażu należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Niniejsze urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do zabudowy. Należy przestrzegać specjalnej instrukcji montażu.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie bez wtyczki może podłączyć wyłącznie specjalista z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje szkód wynikających z niewłaściwego podłączenia.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Urządzenia należy używać wyłącznie do przygotowywania potraw i napojów. Nie zostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru. Urządzenia używać wyłącznie w zamkniętych pomiesz...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 4000 metrów nad poziomem morza.
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Zawsze prawidłowo umieszczać wyposażenie w komorze piekarnika. Patrz Opis wyposażenia w instrukcji obsługi.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Urządzenie bardzo się nagrzewa. Jeśli urządzenie jest zabudowane, wówczas za zamkniętymi drzwiczkami ozdobnymi gromadzi się ciepło. Urządzenia używać wyłącznie, gdy drzwiczki ozdobne są otwarte.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przechowywane w komorze gotowania łatwopalne przedmioty mogą się zapalić. Nigdy nie przechowywać przedmiotów łatwopalnych w komorze gotowania. Nigdy nie otwierać drzwiczek urządzenia, gdy wydobywa się z niego dym. Wyłączyć urządzeni...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Użycie urządzenia niezgodnie z przeznaczeniem jest niebezpieczne i może spowodować szkody. Niedopuszczalne jest suszenie potraw lub ubrań, podgrzewanie kapci, poduszek wypełnionych ziarnem lub zbożem, gąbek, wilgotnych ściereczek itp. Na...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Produkty spożywcze mogą się zapalić. W żadnym wypadku nie wolno podgrzewać produktów w opakowaniach izotermicznych. Nigdy nie podgrzewać bez nadzoru potraw w pojemnikach z tworzywa sztucznego, papieru lub z innych palnych materiałów. W ...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Olej spożywczy może się zapalić. W żadnym wypadku nie wolno podgrzewać w kuchence mikrofalowej samego oleju jadalnego.


	Niebezpieczeństwo wybuchu!
	Płyny lub pożywienie w szczelnie zamkniętych naczyniach mogą eksplodować. Nigdy nie podgrzewać płynów ani pożywienia w szczelnie zamkniętych naczyniach.

	Poważne zagrożenie zdrowia!
	■ W przypadku niedostatecznego czyszczenia może dojść do uszkodzenia powierzchni urządzenia. Z urządzenia mogą wydostawać się mikrofale. Regularnie czyścić urządzenie i natychmiast usuwać z niego resztki pożywienia. Dopilnować, aby ko...
	Poważne zagrożenie zdrowia!
	■ Przez uszkodzone drzwiczki komory gotowania lub uszczelkę drzwiczek mogą wydostawać się mikrofale. Nigdy nie używać urządzenia, jeśli drzwiczki komory gotowania lub uszczelka drzwiczek są uszkodzone. Wezwać serwis.

	Poważne zagrożenie zdrowia!
	■ Z urządzeń bez pokrywy obudowy wydobywają się mikrofale. Nigdy nie zdejmować pokrywy obudowy. W sprawie konserwacji lub naprawy urządzenia zwrócić się do serwisu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Nieprawidłowo przeprowadzane naprawy stanowią poważne zagrożenie. Wyłącznie przeszkoleni technicy serwisu mogą przeprowadzać naprawy i wymieniać uszkodzone przewody przyłączeniowe. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągną...
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Izolacja przewodu urządzenia elektrycznego może się stopić na gorących częściach urządzenia. W żadnym wypadku nie może dojść do kontaktu przewodu przyłączeniowego z gorącymi częściami urządzenia.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może prowadzić do porażenia prądem. Nie wystawiać urządzenia na działanie wysokiej temperatury i wilgotności. Urządzenia używać wyłącznie w zamkniętych pomieszczeniach.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Urządzenie pracuje pod wysokim napięciem. Zdejmowanie obudowy jest zabronione.


	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Urządzenie bardzo się nagrzewa. Nigdy nie dotykać gorących powierzchni wewnątrz komory gotowania ani elementów grzejnych. Zawsze odczekać, aż urządzenie ostygnie. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się!
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Akcesoria i naczynia bardzo się nagrzewają. Do wyjmowania gorącego wyposażenia lub naczyń z komory gotowania zawsze używać łapek kuchennych.

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Opary alkoholowe mogą zapalić się w gorącej komorze gotowania. Nigdy nie przygotowywać potraw z dużą ilością wysokoprocentowych napojów alkoholowych. Używać wyłącznie niewielkich ilości wysokoprocentowych napojów. Ostrożnie otwie...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ W trakcie podgrzewania, ale również już po podgrzaniu, produkty ze skorupką, łupiną lub skórką mogą się rozprysnąć. Nigdy nie gotować jaj w skorupkach ani nie podgrzewać jaj gotowanych na twardo. Nigdy nie gotować skorupiaków. W p...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Ciepło w pożywieniu dla niemowląt rozprowadza się nierównomiernie. W żadnym wypadku nie wolno podgrzewać pożywienia dla niemowląt w zamkniętych naczyniach. Zawsze należy zdejmować pokrywkę lub smoczek. Po podgrzaniu dobrze wymieszać...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Podgrzane potrawy oddają ciepło. Naczynie może być gorące. Do wyjmowania gorącego wyposażenia lub naczyń z komory gotowania zawsze używać łapek kuchennych.

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ W przypadku podgrzewania produktów w hermetycznych opakowaniach może dojść do porozrywania opakowania. Zawsze przestrzegać wskazówek podanych na opakowaniu. Do wyjmowania gorących naczyń z komory gotowania zawsze używać łapek kuchennych.


	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Podczas otwierania drzwiczek urządzenia może wydostawać się gorąca para. Ostrożnie otwierać drzwiczki urządzenia. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się!
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Woda w gorącej komorze gotowania może prowadzić do powstania gorącej pary wodnej. Nigdy nie wlewać wody do gorącej komory gotowania.

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Podczas podgrzewania płynów może dojść do zahamowania wrzenia. Oznacza to, że temperatura wrzenia jest osiągana bez powstawania typowych pęcherzyków powietrza. Nawet małe wstrząśnięcie może spowodować, że gorący napój nagle zacz...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Porysowane szkło lub drzwiczki urządzenia mogą pęknąć. Nie używać skrobaczki do szkła, żrących ani szorujących środków czyszczący.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!!
	■ Nieodpowiednie naczynia mogą popękać. Naczynia porcelanowe lub ceramiczne mogą mieć drobne pory w uchwytach lub pokrywkach. Za tymi otworami znajduje się pusta przestrzeń. Wilgoć, która wniknęła do pustej przestrzeni, może spowodować...

	Niebezpieczeństwo zranienia!
	■ Naczynia i pojemniki wykonane z metalu mogą powodować iskrzenie w przypadku stosowania wyłącznie trybu mikrofal. Urządzenie ulegnie uszkodzeniu. Nigdy nie używać metalowych pojemników w trybie samych mikrofal.

	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!
	■ Silnie zabrudzone uszczelki
	■ Użytkowanie kuchenki mikrofalowej bez potraw
	■ Prażona kukurydza w kuchence mikrofalowej
	■ Powstające iskry
	■ Tacki aluminiowe
	■ Studzenie z otwartymi drzwiczkami urządzenia
	■ Skropliny w komorze piekarnika

	Ustawianie i podłączanie
	Pulpit obsługi

	Przełącznik obrotowy
	Wyposażenie
	Sposób umieszczania talerza obrotowego:
	1. Włożyć pierścień obrotowy a we wgłębienie w komorze gotowania.
	2. Osadzić talerz obrotowy b na napędzie c znajdującym się pośrodku dna komory gotowania.

	Wskazówka
	Wyposażenie dodatkowe
	Przed pierwszym użyciem
	Nastawianie godziny
	1. Nacisnąć przycisk 0.
	2. Za pomocą przełącznika obrotowego nastawić godzinę.
	3. Ponownie nacisnąć przycisk 0.
	Wyłączanie wyświetlania godziny
	Ponowne nastawienie godziny
	Zmiana czasu np. z letniego na zimowy



	Mikrofale
	Wskazówka
	1. Nacisnąć przycisk 900 W.
	2. Za pomocą przełącznika obrotowego nastawić 1:30 min.
	3. Nacisnąć przycisk start.



	Wskazówki dotyczące naczyń
	Odpowiednie naczynia
	Nieodpowiednie naczynia
	Uwaga!
	Test naczyń
	1. Puste naczynie wstawić do urządzenia na ½ do 1 minuty i nastawić maksymalną moc.
	2. Od czasu do czasu należy kontrolować temperaturę naczynia.



	Moce mikrofal
	Wskazówka

	Ustawianie mikrofal
	1. Nacisnąć żądaną moc mikrofal.
	2. Za pomocą przełącznika obrotowego nastawić czas trwania.
	3. Nacisnąć przycisk start.
	Upłynął nastawiony czas trwania
	Zmiana nastawionego czasu trwania
	Wstrzymanie pracy urządzenia
	Przerwanie pracy urządzenia
	Wskazówka


	Wentylator
	Wskazówki
	■ W trybie mikrofal urządzenie jest zimne. Pomimo to wentylator włącza się. Przez pewien czas po wyłączeniu kuchenki mikrofalowej wentylator może nadal pracować.
	Pamięć
	Zapisywanie w pamięci
	Przykład: 360 W, 25 minut
	1. Nacisnąć przycisk f.
	2. Nacisnąć żądaną moc mikrofal.
	3. Za pomocą przełącznika obrotowego ustawić czas trwania.
	4. Zatwierdzić za pomocą przycisku f.
	Wskazówki




	■ Zapisane w pamięci programy można natychmiast uruchomić. W tym celu zamiast przycisku f nacisnąć przycisk start.
	■ Nie można zapisać kilku następujących po sobie mocy mikrofal.
	Wprowadzanie nowych ustawień pamięci
	1. Nacisnąć przycisk f.
	2. Zapisać nowy program, jak opisano w punktach od 1 do 4.



	Włączanie pamięci
	1. Nacisnąć przycisk f.
	2. Nacisnąć przycisk start.
	Upłynął nastawiony czas trwania
	Wstrzymanie pracy urządzenia
	Kasowanie

	Zmiana czasu trwania sygnału
	Konserwacja i czyszczenie
	: Niebezpieczeństwo zwarcia!!
	: Niebezpieczeństwo poparzenia!!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!!
	Nie używać


	Środek czyszczący
	Uwaga!
	Tabela usterek
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!!
	Usterka, co robić?

	Serwis
	Symbol produktu (nr E) i numer fabryczny (nr FD)
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki




	Dane techniczne
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie środowiska naturalnego
	Programy automatyczne
	Ustawianie programu
	1. Tyle razy naciskać przyciske, aż pojawi się żądany numer programu.
	2. Nacisnąć przycisk f.
	Świeci się lampka kontrolna nad przyciskiem i pojawia się proponowana waga.
	3. Za pomocą przełącznika obrotowego nastawić wagę potrawy.
	4. Nacisnąć przycisk start.

	Upłynął nastawiony czas trwania
	Korekta
	Wstrzymanie pracy urządzenia
	Kasowanie
	Wskazówki



	■ W przypadku niektórych programów po pewnym czasie rozbrzmiewa sygnał. Otworzyć drzwiczki urządzenia i zamieszać potrawę, ewentualnie obrócić mięso lub drób. Po zamknięciu drzwiczek ponownie nacisnąć przycisk start.

	Rozmrażanie z zastosowaniem programów automatycznych
	Wskazówki
	■ Przygotowanie produktów spożywczych
	■ Podczas rozmrażania mięsa i drobiu powstaje woda. Należy ją wylać i w żadnym wypadku nie wykorzystywać do konsumpcji ani nie dopuścić do zetknięcia z innymi produktami spożywczymi.
	■ Naczynia
	■ Czas wyrównywania temperatury
	■ Sygnał

	Gotowanie z zastosowaniem programów automatycznych
	Wskazówki
	■ Naczynia
	■ Przygotowanie produktów spożywczych
	■ Sygnał
	■ Czas wyrównywania temperatury
	Przetestowane w naszym studiu gotowania
	Informacje zawarte w tabelach



	Rozmrażanie
	Wskazówki
	■ Zamrożone produkty włożyć do naczynia bez przykrycia i ustawić na talerzu obrotowym.
	■ Delikatne części, np. udka i skrzydełka kurczaka lub tłuste części pieczeni można przykryć kawałkami folii aluminiowej. Folia nie może dotykać ścianek piekarnika. Po upływie połowy czasu rozmrażania można zdjąć folię.
	■ Podczas rozmrażania mięsa i drobiu powstaje woda. Należy ją wylać i w żadnym wypadku nie wykorzystywać do konsumpcji ani nie dopuścić do zetknięcia z innymi produktami spożywczymi.
	■ Od czasu do czasu potrawę 1 do 2 razy obrócić lub zamieszać. Duże kawałki należy obracać wielokrotnie.

	Rozmrażanie, podgrzewanie i gotowanie potraw mrożonych
	Wskazówki
	■ Wyjąć gotowe danie z opakowania. W naczyniach do kuchenkach mikrofalowych potrawy nagrzewają się szybciej i bardziej równomiernie. Składniki potrawy mogą się podgrzewać z różną szybkością.
	■ Potrawy płaskie podgrzewają się szybciej niż wysokie. Dlatego w miarę możliwości potrawy w naczyniu należy rozkładać na płasko. Produktów nie należy układać warstwami.
	■ Potrawy należy zawsze przykrywać. W przypadku braku pasującej pokrywki naczynie można przykryć talerzem lub specjalną folią do kuchenek mikrofalowych.
	■ Podczas podgrzewania potrawę należy 2-3 razy zamieszać lub obrócić.
	■ Po podgrzaniu pozostawić potrawę w komorze na 2 do 5 minut w celu wyrównania temperatury.
	■ Do wyjmowania naczyń zawsze używać rękawic lub łapek kuchennych.

	Podgrzewanie potraw
	: Niebezpieczeństwo poparzenia!!
	Uwaga!
	Wskazówki
	■ Wyjąć gotowe danie z opakowania. W naczyniach do kuchenkach mikrofalowych potrawy nagrzewają się szybciej i bardziej równomiernie. Składniki potrawy mogą się podgrzewać z różną szybkością.
	■ Potrawy należy zawsze przykrywać. W przypadku braku pasującej pokrywki naczynie można przykryć talerzem lub specjalną folią do kuchenek mikrofalowych.
	■ Podczas podgrzewania potrawę należy kilka razy zamieszać lub obrócić. Kontrolować temperaturę.
	■ Po podgrzaniu pozostawić potrawę w komorze na 2 do 5 minut w celu wyrównania temperatury.


	Gotowanie potraw
	Wskazówki
	■ Potrawy płaskie podgrzewają się szybciej niż wysokie. Dlatego należy je rozkładać w naczyniu możliwie płasko. Produktów nie należy układać warstwami.
	■ Potrawy gotować w zamkniętym naczyniu. W przypadku braku pasującej pokrywki naczynie można przykryć talerzem lub specjalną folią do kuchenek mikrofalowych.
	■ Smak potraw pozostaje w dużej mierze zachowany. Dlatego nie należy używać zbyt dużej ilości soli i przypraw.
	■ Po podgrzaniu pozostawić potrawę w komorze na 2 do 5 minut w celu wyrównania temperatury.
	Porady dotyczące użytkowania kuchenki mikrofalowej
	Skropliny

	Potrawy testowe zgodnie z EN 60705
	Gotowanie i rozmrażanie za pomocą mikrofal
	Gotowanie/pieczenie przy użyciu mikrofal
	Rozmrażanie przy użyciu mikrofal






	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Данный прибор предназначен исключительно для встраивания. Соблюдайте специальные инструкции по монтажу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 4000 м над уровнем моря.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Всегда правильно вставляйте принадлежности в рабочую камеру. См. описание принадлежностей в руководстве по эксплуатации.
	Опасность возгорания!
	■ Прибор становится очень горячим. Если прибор встроен в мебель с декоративной дверцей, при закрытой дверце тепло может скапливаться. И...
	Опасность возгорания!
	■ Сложенные в рабочей камере легковоспламеняющиеся предметы могут загореться. Не храните в рабочей камере легковоспламеняющиеся пред...

	Опасность возгорания!
	■ Использование прибора не по назначению опасно и может привести к поломке. Не допускается сушка продуктов или одежды, нагревание домаш...

	Опасность возгорания!
	■ Продукты могут воспламениться. Никогда не разогревайте продукты питания в термостатической упаковке. Разогревать продукты в контейн...

	Опасность возгорания!
	■ Масло для приготовления пищи может загореться. Никогда не разогревайте растительное масло в микроволновом режиме.


	Опасность взрыва!
	Жидкости или другие продукты питания в плотно закрытой посуде могут взорваться. Никогда не разогревайте жидкости или другие продукты п...

	Высокая опасность для здоровья!
	■ Недостаточная очистка может привести к повреждению поверхности. Возможен выход энергии микроволн наружу. Очищайте прибор своевремен...
	Высокая опасность для здоровья!
	■ Через повреждённую дверцу рабочей камеры или её уплотнитель может выходить энергия микроволн. Не используйте прибор, если повреждены...

	Высокая опасность для здоровья!
	■ У приборов без защитного корпуса энергия микроволн может выходить наружу. Никогда не снимайте защитный корпус. Для осуществления про...


	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...
	Опасность удара током!
	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Проникшая в прибор влага может стать причиной удара током. Не пользуйтесь прибором при слишком высокой температуре или влажности. Исп...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...

	Опасность удара током!
	■ Прибор работает под высоким напряжением. Никогда не вскрывайте корпус прибора.


	Опасность ожога!
	■ Прибор становится очень горячим. Не прикасайтесь к горячим внутренним поверхностям прибора или нагревательным элементам. Всегда дав...
	Опасность ожога!
	■ Принадлежности или посуда очень горячие. Чтобы извлечь горячую посуду или принадлежности из рабочей камеры, всегда используйте прихв...

	Опасность ожога!
	■ Пары спирта в горячей рабочей камере могут вспыхнуть. Запрещается готовить блюда, в которых используются напитки с высоким содержани...

	Опасность ожога!
	■ Продукты с твёрдой кожурой или шкуркой могут «взорваться» во время и после нагревания. Нельзя варить яйца в скорлупе и разогревать ва...

	Опасность ожога!
	■ Детское питание прогревается не равномерно. Не разогревайте детское питание в закрытой посуде. Всегда снимайте крышку или соску. Посл...

	Опасность ожога!
	■ Разогретые блюда отдают тепло. Посуда может сильно нагреваться. Чтобы извлечь посуду и принадлежности из рабочей камеры, всегда испол...

	Опасность ожога!
	■ Герметично запаянная упаковка при нагревании может лопнуть. Всегда соблюдайте указания на упаковке. Чтобы извлечь блюда из рабочей к...


	Опасность ошпаривания!
	■ Из открытой дверцы прибора может вырваться горячий пар. Осторожно откройте дверцу прибора. Не позволяйте детям подходить близко к гор...
	Опасность ошпаривания!
	■ При использовании воды в рабочей камере может образоваться горячий водяной пар. Запрещается наливать воду в горячую рабочую камеру.

	Опасность ошпаривания!
	■ При нагревании жидкости возможна задержка закипания. В этом случае температура закипания достигается без образования в жидкости хар...


	Опасность травмирования!
	■ Поцарапанное стекло дверцы прибора может треснуть. Не используйте скребки для стекла, а также едкие и абразивные чистящие средства.
	Опасность травмирования!
	■ Неподходящая посуда может лопнуть. В ручках и крышках фарфоровой и керамической посуды могут быть мелкие дырочки, за которыми находят...

	Опасность травмирования!
	■ Использование металлической посуды или ёмкостей в режиме микроволн может вызвать образование искр. Это может привести к повреждению ...

	Причины повреждений
	Внимание!
	■ Сильное загрязнение уплотнителей
	■ Режим микроволн при пустом приборе
	■ Попкорн в микроволновой печи
	■ Искрение
	■ Алюминиевая посуда
	■ Охлаждение прибора с открытой дверцей
	■ Конденсат в рабочей камере
	Установка и подключение
	Панель управления

	Поворотный переключатель
	Принадлежности
	Как следует вставлять вращающуюся подставку:
	1. Положите роликовое кольцо a в углубление на дне рабочей камеры.
	2. Вращающуюся подставку b зафиксируйте в приводном механизме c, расположенном в центре на дне рабочей камеры.
	Указание

	Специальные принадлежности
	Перед первым использованием
	Установка времени суток
	1. Нажмите кнопку 0.
	2. Установите время суток с помощью поворотного переключателя.
	3. Снова нажмите кнопку 0.
	Отключение индикации времени суток
	Повторная настройка времени суток
	Изменение времени суток, например, при переходе с летнего на зимнее время



	Микроволны
	Указание
	1. Нажмите кнопку 900 Вт.
	2. Установите с помощью поворотного переключателя 1:30 мин.
	3. Нажмите кнопку Start.



	Указания по выбору посуды
	Рекомендуемая посуда
	Неподходящая посуда
	Внимание!
	Проверка посуды
	1. поставьте пустую посуду на ½–1 минуту в прибор при максимальной мощности.
	2. Во время приготовления проверяйте температуру.



	Мощность микроволн
	Указание

	Установка мощности микроволн
	1. Нажмите кнопку требуемой мощности микроволн.
	2. Установите время приготовления с помощью поворотного переключателя.
	3. Нажмите кнопку START.
	По истечении времени приготовления
	Изменение времени выполнения
	Остановка
	Отмена режима
	Указание



	Охлаждающий вентилятор
	Указания
	■ Во время работы в микроволновом режиме прибор не нагревается. Тем не менее, включается охлаждающий вентилятор. Вентилятор может продо...
	Память
	Ввод в память
	Пример: 360 Вт, 25 минут
	1. Нажмите кнопку f.
	2. Нажмите кнопку требуемой мощности микроволн.
	3. Установите время приготовления с помощью поворотного переключателя.
	4. Подтвердите кнопкой f.
	Указания




	■ Можно сохранить установку в памяти и немедленно запустить её. В завершение нажмите не f, а START.
	■ Сохранение в памяти нескольких значений мощности микроволн не предусмотрено.
	Сохранение в памяти новой установки
	1. Нажмите кнопку f.
	2. Сохраните новую программу, как описано в пунктах 1–4.



	Запуск программ из памяти
	1. Нажмите кнопку f.
	2. Нажмите кнопку START.
	По истечении времени приготовления
	Остановка
	Сброс

	Изменение продолжительности сигнала.
	Уход и очистка
	: Опасность короткого замыкания!
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!
	Не используйте


	Чистящие средства
	Внимание!
	Таблица неисправностей
	: Опасность удара током!
	Что делать при неисправности?

	Сервисная служба
	Номер E и номер FD



	Технические характеристики
	Правильная утилизация упаковки
	Программы автоматического приготовления
	Установка программы
	1. Нажимайте кнопку e до тех пор, пока на дисплее не появится требуемый номер программы.
	2. Нажмите кнопку f.
	Над кнопкой загорается индикатор, а на дисплее появляется предлагаемый вес.
	3. Установите требуемый вес блюда с помощью поворотного переключателя.
	4. Нажмите кнопку START.

	По истечении времени приготовления
	Корректировка
	Остановка
	Сброс
	Указания




	■ В некоторых программах по истечении определённого времени раздаётся сигнал. Откройте дверцу прибора и перемешайте блюдо или перевер...

	Размораживание с помощью программ автоматического приготовления
	Указания
	■ Подготовка продуктов
	■ При размораживании мяса и птицы образуется жидкость. Ни в коем случае нельзя использовать её для дальнейшей готовки, она также не долж...
	■ Посуда
	■ Время выдержки
	■ Звуковой сигнал

	Доведение до готовности с помощью программ автоматического приготовления
	Указания
	■ Посуда
	■ Подготовка продуктов
	■ Звуковой сигнал
	■ Время выдержки
	Протестировано для вас в нашей кухне-студии
	Указания к таблицам



	Размораживание
	Указания
	■ Поставьте замороженные продукты в открытой ёмкости на вращающуюся подставку.
	■ Нежные части, например, ножки и крылышки цыплёнка или жирные крайние части жаркого, можно накрыть небольшими кусочками алюминиевой фо...
	■ При размораживании мяса и птицы образуется жидкость. Ни в коем случае нельзя использовать её для дальнейшей готовки, она также не долж...
	■ В процессе размораживания 1–2 раза перевернуть или перемешать. Большие куски нужно переворачивать несколько раз.

	Размораживание, разогревание или доведение замороженных полуфабрикатов до готовности
	Указания
	■ Выньте полуфабрикаты из упаковки. В специальной посуде для микроволновой печи они нагреваются быстрее и равномернее. Различные компо...
	■ Плоские полуфабрикаты доходят до готовности быстрее, чем высокие. Поэтому следует разложить полуфабрикаты по блюду как можно более т...
	■ Полуфабрикаты всегда нужно накрывать. Если у вас нет подходящей крышки для посуды, используйте тарелку или специальную пленку для мик...
	■ В процессе размораживания полуфабрикат нужно 2–3 раза перемешать или перевернуть.
	■ После разогревания оставьте блюдо ещё на 2–5 минут для выравнивания температуры.
	■ Для извлечения посуды всегда используйте плотные рукавицы или прихватки.

	Разогревание блюд
	: Опасность ошпаривания!
	Внимание!
	Указания
	■ Выньте полуфабрикаты из упаковки. В специальной посуде для микроволновой печи они нагреваются быстрее и равномернее. Различные компо...
	■ Полуфабрикаты всегда нужно накрывать. Если у вас нет подходящей крышки для посуды, используйте тарелку или специальную пленку для мик...
	■ В процессе размораживания полуфабрикат нужно несколько раз перемешать или перевернуть. Следите за температурой.
	■ После разогревания оставьте блюдо ещё на 2-5 минут для выравнивания температуры.


	Приготовление блюд
	Указания
	■ Плоские полуфабрикаты доходят до готовности быстрее, чем высокие. Поэтому следует разложить полуфабрикаты по блюду как можно более т...
	■ Доводите полуфабрикаты до готовности в закрытой посуде. Если у вас нет подходящей крышки для посуды, используйте тарелку или специаль...
	■ Оригинальный вкус блюда в значительной степени сохраняется. Поэтому соли и специй можно много не добавлять.
	■ После разогревания оставьте блюдо ещё на 2–5 минут для выравнивания температуры.
	Рекомендации по использованию микроволновой печи
	Конденсат

	Контрольные блюда в соответствии с EN 60705
	Доведение до готовности и размораживание с помощью микроволн
	Приготовление с микроволнами
	Размораживание с микроволнами






	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Önemli güvenlik uyarıları
	Bu kılavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazı güvenli ve doğru bir biçimde kullanmanız mümkün olacaktır. Daha sonra kullanılmak üzere veya başka birisinin kullanımı için kullanım ve montaj kılavuzunu muhafaza ediniz.
	Bu cihaz yalnızca montaj için tasarlanmıştır. Özel montaj kılavuzunu dikkate alınız.
	Ambalajı açıldıktan sonra cihaz kontrol edilmelidir. Bir nakliye hasarı olması durumunda, cihaz bağlantısı yapılmamalıdır.
	Sadece eğitimli bir uzman soket olmadan cihazların bağlantısını yapabilir. Yanlış bağlantı nedeniyle hasar ortaya çıkması durumunda cihaz garanti kapsamı dışında kalır.
	Bu cihaz sadece evde ve ev ortamında kullanılmak için tasarlanmıştır. Cihazı sadece yiyecek ve içecek hazırlamak için kullanınız. Cihaz çalışırken dikkatli olunuz. Cihazı sadece kapalı alanlarda kullanınız.
	Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 4000 metre yükseklikte kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 8 yaşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Aksesuarı her zaman pişirme alanının içine doğru olacak şekilde yerleştiriniz. Kullanım kılavuzundaki Aksesuar Açıklaması bölümüne bakınız .
	Yangın tehlikesi!
	■ Cihaz çok sıcak. Cihaz dekoratif kapaklı gömme bir mobilyanın içerisine kurulursa kapak kapalı durumdayken ısı birikmesi meydana gelebilir. Cihazı sadece kapak açık durumdayken çalıştırınız.
	Yangın tehlikesi!
	■ Pişirme alanında bekletilen, yanıcı nesneler tutuşabilir. Yanıcı nesneleri kesinlikle pişirme alanında muhafaza etmeyiniz. Cihazdan duman geliyorsa kesinlikle kapısını açmayınız. Cihazı kapatınız ve elektrik fişini çekiniz vey...

	Yangın tehlikesi!
	■ Cihazın usulüne uygun kullanılmaması tehlikelidir ve hasara neden olabilir. Besinlerin veya kıyafetlerin kurutulması, terliklerin, içerisinde çekirdek veya tahıl olan yastıklarının, süngerlerin, nemli temizlik bezlerini veya benzeri ...

	Yangın tehlikesi!
	■ Gıda maddeleri alev alabilir. Gıda maddelerini kesinlikle sıcak tutan ambalajlarda ısıtmayınız. Gıda maddelerini kesinlikle plastik, kağıt veya diğer yanıcı malzemelerden üretilmiş kaplarda gözetimsiz olarak ısıtmayınız. Kesin...

	Yangın tehlikesi!
	■ Yemeklik yağ tutuşabilir. Kesinlikle mikrodalga ile sadece yemeklik yağ ısıtmayınız.


	Patlama tehlikesi!
	İçinde sıvı veya diğer gıda maddeleri bulunan sıkıca kapatılmış kaplar patlayabilir. Sıvıları veya diğer gıda maddelerini kesinlikle sıkıca kapatılmış kaplarda ısıtmayınız.

	Ciddi sağlık sorunları tehlikesi!
	■ Temizliğin eksik yapılması durumunda cihazın yüzeyi zarar görebilir. Mikrodalga enerjisi dışarı çıkabilir. Cihazı düzenli olarak temizleyiniz ve gıda maddesi kalıntılarını derhal temizleyiniz. Pişirme alanını, kapı contasın...
	Ciddi sağlık sorunları tehlikesi!
	■ Hasarlı pişirme alanı kapısı veya kapı contası nedeniyle mikrodalga enerjisi dışarı çıkabilir. Pişirme alanı kapısı veya kapı contası hasarlı ise cihazı kesinlikle çalıştırmayınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.

	Ciddi sağlık sorunları tehlikesi!
	■ Gövde kapağı olmayan cihazlarda mikrodalga enerjisi dışarı çıkar. Gövde kapağını kesinlikle çıkartmayınız. Bakım ve onarım işleri için müşteri hizmetlerini arayınız.


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Usulüne aykırı onarımlar tehlike teşkil eder. Onarımlar ve hasarlı elektrik kablolarının değiştirilmesi, sadece tarafımızdan eğitilmiş bir müşteri hizmetleri teknisyeni tarafından yapılmalıdır. Cihaz arızalıysa elektrik fi...
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Sıcak parçalardaki elektrikli cihaz kablo izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz bağlantı kablolarını sıcak parçalarla kesinlikle temas ettirmeyiniz.

	Elektrik çarpması tehlikesi!
	■ İçeri sızan su elektrik çarpmasına neden olabilir. Yüksek basınçlı veya buharlı temizleyici kullanılmamalıdır.

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cihaza nem girmesi elektrik çarpmasına neden olabilir. Cihazı kesinlikle aşırı sıcaklığa ve neme maruz bırakmayınız. Cihazı sadece kapalı alanlarda kullanınız.

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Arızalı bir cihaz elektrik çarpmasına neden olabilir. Arızalı bir cihazı kesinlikle açmayınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundan sigortayı kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cihaz yüksek gerilimle çalışmaktadır. Gövdeyi kesinlikle çıkarmayınız.


	Yanma tehlikesi!
	■ Cihaz çok sıcak. Kesinlikle sıcak pişirme alanının iç yüzeylerine veya ısıtıcı elemanlara dokunmayınız. Cihaz daima soğumaya bırakılmalıdır. Çocukları uzak tutunuz.
	Yanma tehlikesi!
	■ Aksesuar veya kap çok ısınır. Sıcak aksesuar veya kapları daima bir mutfak eldiveniyle pişirme alanından çıkartınız.

	Yanma tehlikesi!
	■ Alkol buharı sıcak pişirme alanında tutuşabilir. Kesinlikle fazla miktarda yüksek oranda alkollü içeceklerle yemekler hazırlamayınız. Sadece küçük bir miktar yüksek oranda alkol içeren içecek kullanınız. Cihaz kapısını dikka...

	Yanma tehlikesi!
	■ Sert kabuklu veya derili gıda maddeleri ısıtma işlemi sırasında veya sonrasında patlayabilir. Kabuklu yumurta pişirmeyiniz veya katı pişirilmiş yumurtaları ısıtmayınız. Kabuklu deniz ürünlerini pişirmeyiniz. Bardakta pişecek y...

	Yanma tehlikesi!
	■ Bebek mamasında ısı eşit oranda dağılmaz. Bebek mamasını kesinlikle kapalı kap içerisinde ısıtmayınız. Kapağı veya emziği daima çıkarınız. Mamayı ısıttıktan sonra iyice karıştırınız veya çalkalayınız. Mamayı bebe...

	Yanma tehlikesi!
	■ Isıtılan yemekler etrafa ısı yayar. Kap ısınabilir. Kabı veya aksesuarı daima bir mutfak eldiveniyle pişirme alanından çıkartınız.

	Yanma tehlikesi!
	■ Hava geçirmeyecek şekilde paketlenmiş gıdalarda ambalaj patlayabilir. Ambalaj üzerindeki bilgileri daima dikkate alınız. Yemekleri daima bir mutfak eldiveni kullanarak pişirme alanından çıkarınız.


	Haşlanma tehlikesi!
	■ Cihaz kapısının açılması sırasında sıcak buhar çıkışı olabilir. Cihaz kapısını dikkatlice açınız. Çocukları uzak tutunuz.
	Haşlanma tehlikesi!
	■ Pişirme alanındaki su nedeniyle sıcak su buharı ortaya çıkabilir. Kesinlikle sıcak pişirme alanına su püskürtmeyiniz.

	Haşlanma tehlikesi!
	■ Sıvıların ısıtılması esnasında kaynama noktasında gecikme oluşabilir. Yani, sıvılar kaynama sıcaklığına ulaşır ancak bu sırada standart buhar kabarcıkları yükselmez. Kabın sadece biraz sarsılması durumunda bile sıcak sı...


	Yaralanma tehlikesi!
	■ Çizik cihaz kapısı camı kırılarak sıçrayabilir. Cam kazıyıcı, keskin veya aşındırıcı temizlik maddeleri kullanmayınız.
	Yaralanma tehlikesi!
	■ Uygun olmayan kaplar kırılabilir. Porselen ve seramik kapların kulplarının ve kapaklarının içinde çok küçük delikler olabilir. Bu deliklerin arkasında bir boşluk bölümü yer almaktadır. Boşluk bölümüne giren nem, kabın çatl...

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Metalden üretilen kaplar ve tencereler, sadece mikrodalganın kullanılması sırasında kıvılcım oluşumuna neden olabilir. Cihaz hasar görebilir. Sadece mikrodalganın kullanılması sırasında asla metal kaplar kullanmayınız.

	Hasar nedenleri
	Dikkat!
	■ Aşırı kirlenmiş conta
	■ Yemek olmadan mikrodalga fırının çalıştırılması
	■ Mikrodalgada patlamış mısır
	■ Kıvılcım oluşumu
	■ Alüminyum kaplar
	■ Cihaz kapağı açık şekilde soğutma
	■ Pişirme alanında yoğuşma suyu

	Kurulması ve elektriğe bağlanması
	Kumanda bölümü

	Döner düğme
	Aksesuar
	Döner tablayı şu şekilde ayarlayabilirsiniz:
	1. Çevirme halkasını a pişirme alanındaki oyuk üzerine yerleştiriniz.
	2. Döner tablayı b, pişirme alanının zemininde bulunan tahrik c üzerine oturtunuz.

	Bilgi
	Özel aksesuar
	İlk kullanımdan önce
	Saatin ayarlanması
	1. 0 tuşuna basınız.
	2. Döner düğme ile saati ayarlayınız.
	3. 0 tuşuna yeniden basınız.
	Saatin gizlenmesi
	Saatin yeniden ayarlanması
	Saatin değiştirilmesi, örn. yaz saatinden kış saatine geçilmesi



	Mikrodalga
	Bilgi
	1. 900 W tuşuna basınız.
	2. Döner düğme ile 1:30 dak ayarlayınız.
	3. Start (Başlat) tuşuna basınız.



	Kaplar hakkında bilgiler
	Uygun kap
	Uygun olmayan kaplar
	Dikkat!
	Kap testi
	1. Boş kabı ½ ila 1 dakika arası maksimum güçteki cihaza yerleştiriniz.
	2. Ara sıra sıcaklığı kontrol ediniz.



	Mikrodalga fırın kademeleri
	Bilgi

	Mikrodalga fırının ayarlanması
	1. İstenen mikrodalga kademesine basınız.
	2. Döner düğme ile süreyi ayarlayınız.
	3. Start (Başlat) tuşuna basınız.
	Süre doldu
	Sürenin değiştirilmesi
	Durdurma
	Çalışmanın iptal edilmesi
	Bilgi


	Soğutma fanı
	Bilgiler
	■ Mikrodalga işlemi sırasında pişirme alanı soğuk kalır. Buna rağmen soğutma sistemi çalışır. Bazen mikrodalga işleminin bitmesine rağmen soğutma çalışmaya devam eder.
	Hafıza
	Hafızaya kaydetme
	Örnek: 360 W, 25 dakika
	1. f tuşuna basınız.
	2. İstenen mikrodalga kademesine basınız.
	3. Döner düğme ile süreyi ayarlayınız.
	4. f tuşu ile onaylayınız.
	Bilgiler




	■ Hafızaya kaydedebilir ve hemen başlatabilirsiniz. Son olarak f tuşuna değil Start (Başlat) tuşuna basınız.
	■ Arka arkaya birden çok mikrodalga fırın kademesi kaydedemezsiniz.
	Hafızanın yeniden kullanılması
	1. f tuşuna basınız.
	2. Yeni programı 1 - 4 maddelerinde tarif edilen şekilde kaydediniz.



	Hafızanın başlatılması
	1. f tuşuna basınız.
	2. Start (Başlat) tuşuna basınız.
	Süre doldu
	Durdurma
	Silme

	Sinyal süresinin değiştirilmesi
	Bakım ve Temizlik
	: Kısa devre tehlikesi!
	: Yanma tehlikesi!
	: Elektrik çarpma tehlikesi!
	Keskin veya


	Temizlik malzemeleri
	Dikkat!
	Arıza tablosu
	: Elektrik çarpma tehlikesi!
	Arıza durumunda ne yapmalı?

	Müşteri Hizmetleri
	E­numarası ve FD­numarası
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma
	Garanti Şartları




	Teknik Veriler
	Çevre kurallarına uygun şekilde imha edilmesi
	Otomatik Program
	Programın ayarlanması
	1. İstediğiniz program numarası görüntülenene kadar e tuşuna basınız.
	2. f tuşuna basınız.
	Tuşun üzerindeki gösterge lambası yanar ve önerilen ağırlık görünür.
	3. Döner düğme ile yemeğin ağırlığını ayarlayınız.
	4. Start (Başlat) tuşuna basınız.

	Süre doldu
	Düzeltme
	Durdurma
	Silme
	Bilgiler



	■ Bazı programlarda belirli bir sürenin ardından bir sinyal duyulur. Cihazın kapağını açarak yemeği karıştırınız veya etleri çeviriniz. Kapattıktan sonra tekrar Start (Başlat) tuşuna basınız.

	Otomatik program ile buz çözme
	Bilgiler
	■ Yiyeceğin hazırlanması
	■ Et ve kümes hayvanlarının buzu çözülürken sıvı oluşur. Çevirme sırasında bunu alınız ve hiçbir şekilde tekrar kullanmayınız veya başka bir yiyecek ile temas etmesine izin vermeyiniz.
	■ Kaplar
	■ Dinlenme süresi
	■ Sinyal

	Otomatik program ile pişirme
	Bilgiler
	■ Kaplar
	■ Yiyeceğin hazırlanması
	■ Sinyal
	■ Dinlenme süresi
	Sizin için mutfağımızda test edilmiştir
	Tablolara ilişkin uyarılar



	Buz çözme
	Bilgiler
	■ Dondurulmuş yiyecekleri, döner tabla üzerindeki açık kaba yerleştiriniz.
	■ Örn. tavuk butları ve kanatları veya kızartmaların yağlı kenarları gibi hassas parçaları ufak alüminyum folyo parçaları ile kaplayabilirsiniz. Folyo, fırın duvarlarına değmemelidir. Çözülme süresinin yarısı dolduktan sonra ...
	■ Et ve kümes hayvanlarının buzu çözülürken sıvı oluşur. Çevirme sırasında bunu alınız ve hiçbir şekilde tekrar kullanmayınız veya başka bir yiyecek ile temas etmesine izin vermeyiniz.
	■ Yemekleri arada bir 1 - 2 kez çeviriniz veya karıştırınız. Büyük parçaları birkaç defa çevirmeniz gereklidir.

	Derin dondurulmuş yiyeceklerin çözülmesi, ısıtılması veya pişirilmesi
	Bilgiler
	■ Hazır yiyecekleri ambalajından çıkartınız. Bu yiyecekler, mikrodalga fırına uygun bir kapta daha eşit ve daha hızlı ısınacaktır. Yemekteki farklı yiyecek türleri, farklı hızlarda ısınabilir.
	■ Yassı yiyecekler, yüksek yiyeceklerden daha hızlı pişer. Bu yüzden yiyecekleri kaba mümkün olduğunca düz dağıtınız. Yiyecekleri, katmanlar halinde birbiri üstüne koymayınız.
	■ Yiyeceklerin üstünü daima örtünüz. Kabınız için uygun bir kapak yoksa, mikrodalga fırın için özel folyo veya bir tabak kullanınız.
	■ Yemekler ara sıra 2 - 3 defa karıştırılmalı veya çevrilmelidir.
	■ Sıcaklığın dengelenebilmesi için yemekleri, ısındıktan sonra 2 - 5 dakika dinlendiriniz.
	■ Kabı çıkartmak istediğinizde, daima mutfak eldiveni veya tutacak kullanınız.

	Yemeklerin ısıtılması
	: Haşlanma tehlikesi!
	Dikkat!
	Bilgiler
	■ Hazır yiyecekleri ambalajından çıkartınız. Bu yiyecekler, mikrodalga fırına uygun bir kapta daha eşit ve daha hızlı ısınacaktır. Yemekteki farklı yiyecek türleri, farklı hızlarda ısınabilir.
	■ Yiyeceklerin üstünü daima örtünüz. Yiyecek kabınız için uygun bir kapak yoksa, mikrodalga fırın için özel folyo veya bir tabak kullanınız.
	■ Yemekleri aralarda birkaç kez karıştırmanız veya çevirmeniz gereklidir. Sıcaklığı kontrol ediniz.
	■ Sıcaklığın dengelenebilmesi için yemekleri, ısındıktan sonra 2-5 dakika dinlendiriniz.


	Yemeklerin pişirilmesi
	Bilgiler
	■ Yassı yiyecekler, yüksek yiyeceklerden daha hızlı pişer. Bu yüzden yiyecekleri kaba mümkün olduğunca düz dağıtınız. Yiyecekleri, katmanlar halinde birbiri üstüne koymayınız.
	■ Yemekleri, kapaklı kapta pişiriniz. Kabınız için uygun bir kapak yoksa, mikrodalga fırın için özel folyo veya bir tabak kullanınız.
	■ Yiyeceklerin kendi tatları büyük ölçüde korunacaktır. Bu nedenle, fazla tuz ve baharat kullanmamanız tavsiye edilir.
	■ Sıcaklığın dengelenebilmesi için yemekleri, piştikten sonra 2 ila 5 dakika dinlendiriniz.
	Mikrodalga fırınla ilgili ipuçları
	Yoğuşma suyu

	EN 60705'ye göre test edilen yemekler
	Mikrodalga fırın ile pişirme ve buz çözme
	Mikrodalga fırın ile yemek pişirilmesi
	Mikrodalga fırın ile buz çözme
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